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Bevezetés
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A készulék attekintése

A készulék attekintése

A készulék haszndlata el6tt szanjon id6t a kiilonbozd funkcidk és bedllitdsok megismerésére.

Elolnézet

< [,
: -
1 Gydjtétalca 6 Kézi adagolonyilas
2 Vezérl6pult 7 Kézi adagolonyilas szélsd papirvezetdi
3 Eliils6 fedél 8 Kimenettartd
4 Papirszintjelzd 9 Festékkazetta
5 1. papirtalca 10 Dobkazetta

Xerox® Phaser® 3052/3260
Felhasznaléi Gtmutatd



A készulék attekintése

Hatulnézet

1 Halozati port

2 USB-port

3 Tapbemeneti aljzat
4 Hatso fedél
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Termékkonfiguraciok

Termékkonfiguraciok

Részegység

Phaser
3052NI

Phaser 3260D1

Phaser
3260DNI

Phaser
3260DN

1. papirtdlca (250 lap)

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Gydjtétélca (150 lap)

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Kézi adagolonyilas (1 iv)

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

AirPrint

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Google Cloud Print

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

USB-eszkoz

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

USB-gazdagép

Halézati nyomtatds

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Alapfelszereltség

Wi-Fi Alapfelszereltség | Alapfelszereltség | Alapfelszereltség -
Wi-Fi Direct™ Alapfelszereltség | Alapfelszereltség | Alapfelszereltség -
4 Xerox® Phaser® 3052/3260
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VezérlGpult

Vezérlopult

A vezérlopulton gombok talalhatok, amelyeket megnyomva vezérelheti a nyomtaté funkcioit.

Leiras

Festékjelz6: A festék allapotat mutatja. Ha a festék szintje alacsony,
villogni kezd. Ha a festék elfogyott, folyamatosan vilagit.

Eco: Kornyezetkimélé modba lép a festék- és papirfogyasztds
csokkentése érdekében.

WPS: Szamitogép nélkil alkalmas a vezeték nélkili halézati kapcsolat
beallitasara.

Nyomja meg ezt a gombot minden egyes alkalommal, amikor papirt
tolt a talcaba, ha a nyomtaté-illesztoprogramban forrasként a kézi
adagolds van kijelolve.
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Vezérl6pult

Leiras

Leallitas: Az aktudlis mivelet ledllitasara szolgdl.

Torli az aktudlis munkat.

Bemutatélapot nyomtat: Nyomja meg és tartsa nyomva mintegy

2 masodpercig ezt a gombot, amig az allapotjelzé LED lassan villogni
nem kezd.

Kellékadatok és hasznalati szamlalé: Nyomja meg és tartsa nyomva
ezt a gombot mintegy 6 mdasodpercig.

Konfigurdcios jelentések és haloézati konfiguraciés jelentések: Nyomja
meg és tartsa nyomva mintegy 4 masodpercig ezt a gombot, amig az
dllapotjelzd LED gyorsan villogni nem kezd.

Energiaellatas: Kikapcsolja a késziiléket, vagy felébreszti a késziiléket
alvé tizemmaodbal.

Allapotjelzé LED: A késziilék allapotat jeleniti meg.

6 Xerox® Phaser® 3052/3260
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A készilék bekapcsolasa

A készUlék bekapcsolasa

A fékapcsoldgomb a vezérlgpulton taldlhaté. A tapkabel aljzata a nyomtaté hatoldaldn talalhaté.

1. Csatlakoztassa az egyendram tapkabelt a késziilékhez és egy elektromos aljzatba. A tapkabelt
mindig foldelt elektromos aljzatba csatlakoztassa.

2. Nyomja meg a Fékapcsolé gombot a vezérlGpulton.

Energiatakarékos
A késziilék fejlett energiatakarékossagi funkciéval rendelkezik, amely csokkenti az aramfelhaszndlést,

amikor a késziilék nincs aktiv hasznalatban. Amikor a nyomtaté hosszabb ideig nem fogad adatot, a
Csokkentett fogyasztas mod aktivalodik, és az Gramfogyasztds automatikusan lecsokken.

A készulék kikapcsolasa

Nyomja meg és tartsa nyomva a Fékapcsolét.

Xerox® Phaser® 3052/3260 7
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Szoftverek

Szoftverek

Miutdn tzembe helyezte a késziiléket, és csatlakoztatta a szamitégéphez, telepitenie kell a nyomtatéd
szoftverét. A Windows és Macintoshhoz sziikséges szoftver megtalalhat6 a gép mellé kapott CD-n.
Tovabbi szoftverek a www.xerox.com cimrél tolthetdk le. A kovetkezd szoftverek elérhetdk:

Operacios

Tartalom
rendszer

Nyomtatészoftver | Windows e Nyomtato-illesztéprogram: A nyomtatoé-illeszt6program
hasznalataval teljes mértékben kihaszndlhatja a késziilék
lehetdségeit. A készulékhez PCL6-, Postscript- és XPS-
illesztéprogram tartozik.

e Xerox Easy Print Manager (EPM): Egy helyrél biztosit kényelmes
hozzaférést a készilékbeallitdsokhoz, a nyomtatdsi kornyezethez,
bedllitdsokhoz/miiveletekhez, valamint az alkalmazasok, példaul a
Xerox CentreWare Internet Services inditasahoz.

Megjegyzés: A Nyomtatasi bedllitdsok médositasahoz be kell
jelentkezni.

e Vezeték nélkiili beallitasok program: A nyomtat6 belizemelése
sordn a nyomtaté-illesztéprogrammal egyiitt telepitett Vezeték
nélkiili bedllitasok program segitségével konfiguralhatja a vezeték
nélkili beallitasokat.

e SetIP program: Segédprogram, mellyel kivalaszthat egy halézati
csatolofellletet, és manudlisan bedllithatja az IP-cimeket TCP/IP
protokollal valé hasznalatra.

Nyomtatoszoftver | Linux e Nyomtaté-illesztéprogram: Ezzel az illeszt6programmal teljes
mértékben kihasznalja a nyomtaté lehetdségeit.

Megjegyzés: A Linux-szoftverek kizarélag a www.xerox.com cimen
érhetdk el.

Nyomtatészoftver | Macintosh e Nyomtaté-illesztéprogram: Ezzel az illeszt6programmal teljes
mértékben kihasznalja a nyomtaté lehetdségeit.

e SetIP program: Segédprogram, mellyel kivalaszthat egy halézati
csatoléfellletet, és manudlisan beallithatja az IP-cimeket TCP/IP
protokollal valé hasznalatra.

e Smart Panel: Ez a segédprogram tavoli felligyeletet tesz lehetéveé,
kijelzi a festék szintjét, a nyomtato dllapotat, és figyelmeztet a
problémakra.
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Informaciés lapok

Informacios lapok

A funkci6 az alabbi jelentések nyomtatasat teszi lehetévé:

E S Leiras

Konfigurdcié

Ez a jelentés a készuilék konfiguracidjarél szolgdltat informaciokat,
tobbek koz6tt a gyari szamot, az IP-cimet, a telepitett opcidkat és a
szoftververziot jelzi ki.

Bemutat6 oldal

A bemutat6 oldal a nyomtatas mindségének ellendrzésére szolgal.

Kellékinfo

Az adott kellék adatlapjat nyomtatja ki.

Halézati konfiguracié

informaciokat jeleniti meg.

Hasznalatszamlalo

A lista a késziilék altal készitett nyomatok szamat mutatja. A lista
tartalma:

o Osszes levonat

e Fekete-fehér levonatok

e Karbantartasi levonatok

e Lapok

o Kétoldalas lapok

Konfiguracios jelentés

A Konfigurdcios jelentés kilonféle nyomtatéinformaciokat tartalmaz, példaul az alapértelmezett
beallitasokat, a halozati beallitasokat, koztiik az IP-cimeket, valamint a betiikészlet-beallitasokat. A
Konfiguracioés jelentés oldaldn talalhaté informaciok segitségével konfiguralhatja a nyomtaté halézati
bedllitasait, megtekintheti az oldalszamlalokat, valamint a rendszerbeallitasokat.

Konfiguracios jelentés nyomtatasa:

A nyomtat6 vezérlSpultjan nyomja be tdbb mint 4 masodpercig a Térlés gombot.

Az IPv4- és IPv6-cimekkel kapcsolatos informaciokat a konfiguraciés jelentés Halézat beallitasa
szakaszanak TCP/IP részében taldlja.
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Informéciés lapok

Xerox® CentreWare® Internet Services

A Xerox® CentreWare® Internet Services a nyomtatéba bedgyazott webkiszolgaléra telepitett
adminisztracios és konfiguralé szoftver. Segitségével a webbongészébdl végezheti a nyomtatd
konfiguralasat és adminisztralasat.

A Xerox® CentreWare® Internet Services haszndlatanak kovetelményei:

e  TCP/IP-kapcsolat a nyomtaté és Windows, Macintosh vagy Linux kérnyezetekben miikodé
halézata kozott.

e  TCP/IP-kapcsolat és a HTTP protokoll engedélyezése a nyomtatén.
e  Halézati kapcsolattal és JavaScript futtatasat tdmogatd webbongészével rendelkezd szamitogép.

A Xerox® CentreWare® Internet Services elérése

Szamitdgépén nyissa meg a webbdngészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja meg
az Enter vagy a Return billentydit.
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Tovabbi informaciok
Tovabbi informaciok

A nyomtat6rél tovabbi informaciot ezekbdl a forrasokbol szerezhet:

Er6forras Hely

Tovabbi nyomtatédokumentéaciok

www.xerox.com/office/3052docs
www.xerox.com/office/3260docs

A nyomtat6 miszaki tdmogatasa,
beleértve az online miiszaki
tdmogatast és az
illeszt&programok letoltését.

www.xerox.com/office/3052support
www.xerox.com/office/3260support

Bemutato oldal

A bemutaté oldal a nyomtatas mindségének ellendrzésére szolgal.

Informaciés lapok

Nyomtasson a vezérlépultrél vagy a Xerox® CentreWare® Internet
Servicesbdl, kattintson az Allapot > Nyomtatasi informéciok elemre.

A Xerox® CentreWare® Internet
Services dokumentacidja

A Xerox® CentreWare® Internet Servicesben kattintson a Sago elemre.

Kellékek rendelése a nyomtatéhoz

www.xerox.com/office/3052supplies
www.xerox.com/office/3260supplies

Eszkoz- és informaciéforras
interaktiv bemutatokkal,
nyomtatésablonokkal, hasznos
tippekkel és testre szabott
lehet6ségekkel.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Helyi értékesitési és tamogatasi
kozpont

www.xerox.com/office/worldcontacts

A nyomtaté regisztracioja

www.xerox.com/office/register

Xerox® Direct online aruhaz

www.direct.xerox.com/

Management Information Base
(MIB)

A MIB halézatkezeld rendszeren keresztil elérhetd objektumok
adatbazisa.

A Xerox nyilvanos MIB-jei a kdvetkezd cimen talalhatok:
http://origin-download.support.xerox.com/pub/drivers/MIBs/

Az ugyfelek letolthetik a MIB-eket, és sajat SNMP-eszkoziik
haszndlataval hozzajuthatnak a kivant informaciékhoz.

Megjegyzés: A helyi UI-kijelz6n megjelend dsszes informacié megjelenik
a MIB-ben és a CentreWare Internet Servicesben is. Ez az éppen
begépelt telefonszamokra és jelszavakra is vonatkozik. Ha ez biztonsagi
kockazatot jelent, a Xerox az SNMPv3 és az IP-sziirés biztonsagi funkci6é
engedélyezését javasolja a késziilékhez valo tavoli hozzaférés
felligyelete érdekében.
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Tovabbi segitség

Tovabbi seqitség

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, akkor latogasson el ligyfélszolgdlati webhelylinkre, amely a
www.xerox.com cimen érhetd el, vagy készitse eld a késziilék sorozatszamat, majd lépjen kapcsolatba a
Xerox vevgszolgalataval.

Xerox vevoszolgalat

Ha valamely hiba nem oldhat6é meg a kijelz6n megjelené utasitdsokat kovetve, akkor tekintse at a jelen
Gtmutaté Hibaelharitas cimi fejezetét. Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor lépjen kapcsolatba a
Xerox vevdszolgdlattal. A Xerox vevdszolgdlat részére készitse el a kdvetkezd adatokat: a probléma
jellege, a késziilék sorozatszama, az esetleges hibakdd, valamint a késziiléket hasznald cég neve és
cime.

A készulék sorozatszama megtaldalhaté a Konfiguracios jelentés Device Profile (Eszkozprofil) cimi
részében. Emellett a készilék hatso fedelén lathaté adatlapon is megtalalhaté.

Dokumentacio

Legtobb kérdésére a valaszt megtaldlhatja ebben a felhasznaléi Gtmutatéban. Mas lehetdségként és
tovabbi tdmogatdasért felkeresheti a www.xerox.com/support cimet, ahol megtalalhatja a kdvetkezé
dokumentumokat:

e  Telepitési Gtmutatd — a késziilék belizemelésével kapcsolatban tartalmaz tajékoztatast.
e  Gyorsatmutatd — a késziilék haszndalatanak alapjait ismerteti.

12 Xerox® Phaser® 3052/3260
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A készulék uzembe
helyezése és bedllitasa

Ez a fejezet a fontosabb bedllitasokat ismerteti, amelyeket sajat igényeinek megfelelden médosithat. A

bedllitdsok médositasa konnyedén elvégezhetd, és a késziilék haszndlata kdzben id6t takarithat meg.
Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy egyes opcidk az 6n késziilékén a gép konfiguraciojatél fliggden
nem elérhetdk.

A fejezet tartalma:

e  Vezeték nélkili kapcsolat

e  CentreWare Internet Services

e  Haloézati telepités: TCP/IP

e  Halozati telepités: Unix

e  Halozati telepités: Linux

e  Nyomtaté-illeszt&programok

e  Windows illesztéprogramok

e  Macintosh illesztéprogramok

e Linux illesztéprogramok

e Unix illesztéprogramok

e A gép helyi megosztésa

e  Windows-nyomtatds

Xerox® Phaser® 3052/3260 13
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Vezeték nélkili kapcsolat

Vezeték nélkuli kapcsolat

Ez a fejezet a fontosabb bedllitdsokat ismerteti, amelyeket sajat igényeinek megfeleléen modosithat. A

bedllitdsok médositasa konnyedén elvégezhetd, és a késziilék haszndlata kdzben idét takarithat meg.
Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy egyes opcidk az 6n késziilékén a gép konfiguracidjatol fliggden
nem elérhetdk.

A Phaser 3052NI, 3260DI, és 3260DNI a 802.11 (Wi-Fi®) vezeték nélkili halézatokkal kompatibilis.

A gép helyét egy 802.11 vezeték nélkili halozat kell lefedje. Ezt altaldban egy kozeli vezeték nélkiili
hozzaférési pont vagy Gtvalaszté biztositja, amelyek fizikailag kapcsolva vannak az épliletet kiszolgaléd
vezetékes Ethernettel.

A gép csak igény esetén tamogatja a csupan vezeték nélkili kapcsolatot. A gép automatikusan
konfigurdlja a vezeték nélkili halézatot, amikor bekapcsoljak.

Megjegyzés: A gép nem kapcsolédik vezeték nélkiili halézathoz, mig a halézati kabel
csatlakoztatva van.

A vezeték nélkili kapcsolat konfiguralasahoz tobbféle médszer haszndlhato:

e A CentreWare Internet Services haszndlata. Az utasitasokat tekintse meg a Vezeték nélkali
kapcsolat konfigurdlasa a CentreWare Internet Services segitségével (Phaser 3052NI,
3260DI, és 3260DNI) részben.

e A Vezeték nélkiili beallitasok program segitségével. Az utasit@sokat tekintse meg a Vezeték
nélkali bedllitdsok program részben.

Megjegyzés: Ha ezen a ponton hajtja végre az illeszt&program telepitését, azzal segitheti a
vezeték nélkili kapcsolat bedllitasat. Tekintse meg a Nyomtatoé-illesztéprogramok részt.

Az Ethernet-sebesség bedllitdsahoz a CentreWare Internet Services segitségével, tekintse meg az
Ethernet-sebesség bedllitdsa a CentreWare Internet Services segitségével részt.

Konfigurdcios jelentés nyomtatdsa

A Konfigurdcios jelentés részletes adatokat nydjt a gép szoftververzioirdl és a géphez konfigurdlt
halézati bedllitasokrol.

Nyomtasson egy konfigurdcios jelentést a géprol

A nyomtaté vezérlSpultjan nyomja le a Cancel gombot 4 mésodpercnél hosszabb ideig, majd engedje
el.
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CentreWare® Internet Services

CentreWare® Internet Services

CentreWare Internet Services (Internetszolgaltatdsok) egy bedgyazott HTTP kiszolgaléi alkalmazas,
amely a gépen van tarolva. A CentreWare Internet Services lehet6vé teszi a rendszergazda szamara,
hogy médositsa a gép halézati és rendszerbedllitdsait, sajat munkadllomasdanak kényelmébal.

Szadmos, a gépen elérhetd funkciét a gépen és a CentreWare Internet Services segitségével kell
beallitani.

Rendszergazdai felhasznalénév és jelszo

A CentreWare Internet Services programon beliil elérheté funkcidk tobbségéhez rendszergazdai
felhaszndalénév és jelsz6 sziikséges. Az alapértelmezett rendszergazdai felhasznalénév admin, az
alapértelmezett jelsz6 pedig 1111.

CentreWare Internet Services rendszergazdai hozzaférés

A CentreWare Internet Services program tulajdonsagainak eléréséhez és a bedllitdsok médositasdhoz
rendszergazdaként kell bejelentkezni.

1. Nyissa meg a webbongészét a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a készulék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billenty(t. Megjelenik a Kezdé6lap.

A CentreWare Internet Services rendszergazdai bejelentkezéssel két modon érhet6 el:

e \Vdlassza a Login (Bejelentkezés) lehet&séget a képernyd tetejérdl, vagy

e Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont. Ezutan meg kell adnia az azonositét és a jelszot.
3. Irja be az admin szét az azonositéhoz és a 1111 szamot a jelszohoz.
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CentreWare® Internet Services

A rendszergazda jelszavanak médositasa

Ajanlatos egy biztonsagosabbra médositani az alapértelmezett rendszergazdai jelszot, hogy a Xerox
gépre ne lehessen jogosulatlanul belépni.

A rendszergazda jelszavanak médositasa:

s whN =

v

Nyissa meg a webbodngész6t a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentydit.
Valassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

Amikor erre felkérést kap, irja be az admin szét az azonositéhoz és a 1111 szamot a jelsz6hoz,
majd vdlassza a Login (Bejelentkezés) lehetdséget.

Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) lehet6ségre.

A bal oldali részen lathat6 Security (Biztonsag) hivatkozas alatt valassza a System Security
(Rendszerbiztonsag) lehetdséget.

Kattintson a System Administrator (Rendszeradminisztrator) hivatkozasra.
A Access Control (Hozzaférés-vezérlés) terileten:

a. Gyb6zddjon meg réla, hogy a Web UI Access Control Enable (Webes feliiletli hozzaférés-
vezérlés engedélyezése) jelolonégyzet be legyen pipdlva.

b. A Login ID (Bejelentkezési azonosité) mezében adja meg az Gj bejelentkezési nevet.

Jelélje be a Change password (Jelsz6 modositdsa) négyzetet a jelsz6 modositadsadhoz. A
Password (Jelsz6) mez6ben adja meg az (j numerikus jelsz6t.

d. A Confirm Password (Jelsz6 megerdsitése) mezdbe irja be ismét a jelszot.

A VIGYAZAT: Ne feledje el a jelszavat, kiilonben teljesen kizarédhat a rendszerbél és a szervizt kell

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

16

felhivnia.

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok mentéséhez.

Amikor a nyugtdazé tizenet megjelenik, kattintson az OK gombra.

Kattintson az Advanced (Specidlis) gombra. Megjelenik az Advanced Access Control (Specidlis
hozzaférés-vezérlés) képernyd.

Valassza a Protect Login IPv4 Address (Bejelentkezési IPv4 cim védelme) lehetdséget, ha
engedélyezni sziikséges ezt a funkciét és adja meg az IPv4 Address (IPv4 cimet) a mezSben.

Valassza ki a kivant bedllitast a Login Failure Policy (Bejelentkezési sikertelenség hazirendje)
szdmara azon felhaszndalékhoz, akiknél tobbszori bejelentkezési sikertelenség torténik. A kovetkezd
bedllitasok koziil valaszthat: Off (Ki), 3 times (3 alkalommal) vagy 5 times (5 alkalommal).

Valassza ki az Auto Logout (Automatikus kijelentkezés) kivant bedllitasat. Ezek a lehet&ségek: 5,
10, 15 vagy 30 minutes (perc).

Sziikség esetén valassza ki a Security Settings Reset (Biztonsdgi bedllitasok alaphelyzetbe
dallitasa) lehetdséget.

A bedllitdsok mentéséhez hasznalja a Save (Mentés) gombot.
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CentreWare® Internet Services

Vezeték nélkuli kapcsolat konfiguralasa a CentreWare Internet Services
segitségével (Phaser 3052NI, 3260DI, és 3260DNI)

s whN -

o u

Megjegyzés: A gép nem kapcsolédik vezeték nélkiili halézathoz, mig a halézati kabel
csatlakoztatva van.

Nyissa meg a webbodngész6t a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Valassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Amikor erre felkérést kap, irja be az admin sz6t az azonositéhoz és a 1111 szamot a jelszéhoz,
majd vdlassza a Login (Bejelentkezés) lehetdséget.

Vdlassza a Tulajdonsagok lehetdséget.

A Halézati beallitasok hivatkozasnal valassza a Wi-Fi hivatkozast. Ezutan valassza az alatta levo
Wi-Fi hivatkozast.

A Connection Status (Kapcsolat allapota) mutatja a vezeték nélkili kapcsolat allapotat — Link
Status (Kapcsolat dllapotay).

A vezeték nélkili bedllitasok terilet lehetdséget kindl a vezeték nélkiili kapcsolat konfiguralasahoz.
Az elérhetd opcidk az Easy Wireless Settings (Egyszerii vezeték nélkili bedllitasok) és az
Advanced Settings (Specidlis bedllitasok), amelyek magyarazata alabb talalhaté.

Easy Wireless Settings (Egyszerii vezeték nélkiili bedllitasok) varazslo

1.

4,

Valassza az Easy Wi-Fi Settings Wizard (Egyszer(i Wi-Fi beallitdsok varazslé) gombot a WPS-
bedllitdsok automatikus bedllitdsdhoz. Megjelenik az SSID képernyd, amely felsorolja az elérhetd
vezeték nélkili halézatokat.

Valassza ki a kivant Network Name SSID (Halézatnév SSID-azonositd) lehetéséget és kattintson
a Tovabb gombra.

Ha titkositdsra van sziikség:
a. Adja meg a WPA Shared Key (WPA megosztott kulcs) értékét.

b. Irja be a Confirm Network Key (Halozati kulcs megerdsitése) értékét és kattintson a Tovabb
gombra.

Megjelenik a Vezeték nélkiili beallitds megerdsito képernydje. Kattintson az Alkalmaz gombra.

Specidlis vezeték nélkiili bedllitasok konfiguralasa

1.

Vdlassza az Advanced Settings (Specidlis bedllitdsok), Custom (Egyéni) lehet6séget. Megjelenik
az Advanced Wireless Setup (Specidlis vezeték nélkili beallitas) képernyd.

A Wireless Radio (Vezeték nélkdli radié) engedélyezéséhez valassza az On (Be) lehetdséget a
Vezeték nélkuli radié menubdl.

Vdlassza ki a kivant bedllitast az SSID lehet&séghez:

e Vdlassza a Search List (Keresési lista) lehet&séget és valassza ki a kivant halézatot a

legordilé meniibdl. Az elérhet halozatok listajanak frissitéséhez kattintson a Refresh
(Frissités) gombra.

o Ujvezeték nélkiili halézatnév megaddsahoz vélassza az Insert New SSID (Uj SSID
beszlrasa) lehetdséget.
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CentreWare® Internet Services

A Security Setup (Biztonsdagi bedllitas) teriileten:
a. Valassza ki a kivant modszert az Authentication (Hitelesités) szamara.
b. Valassza ki a kivant modszert az Encryption (Titkositas) szamara.

A vdlasztastol fliggden a kovetkezd informaciok némelyikét vagy mindegyikét meg kell adnia a
Network Key Setup (Halézati kulcs bedllitdsa) alatt.

a. Vdlassza ki a kivant lehetdséget a Using Key (Kulcs haszndlata) alatt.

b. Lehet, hogy a Hexadecimal (Hexadecimdlis) lehet&ség engedélyezve van. Kattintson a
Hexadecimal (Hexadecimadlis) jel6l6négyzetre, hogy sziikség esetén megsziintesse
kijelolését.

¢. Adja meg asziikséges Network Key (Halézati kulcs) és a Confirm Network Key (Hal6zati
kulcs meger&sitése) adatokat.

Valasztasatol fiiggben esetleg sziikség lehet megadni a 802.1x Security Setup (802.1x biztonsagi

beadllitdsok) adatait.

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositdsok mentéséhez.

A Wi-Fi Direct™ konfiguralasa a CentreWare Internet Services program
segitségével

A Wi-Fi Direct™ lehetdvé teszi a vezeték nélkili eszk6zok, példaul notebookok, mobiltelefonok és
személyi szamitdégépek szamara vezeték nélkili kapcsolat |étesitését vezeték nélkuli Gtvalaszto,
hozzaférési pont vagy Wi-Fi csatlakozasi pontok nélkl.

1.

2.
3.
4

18

Nyissa meg a webbongészot a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Valassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Amikor erre felkérést kap, irja be az admin szé6t az azonositéhoz és a 1111 szdmot a jelszéhoz,
majd vdalassza a Login (Bejelentkezés) lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
lehetdségre.

A Halozati beallitasok hivatkozasnal valassza a Wi-Fi hivatkozast. Ezutan valassza az alatta levo
Wi-Fi Direct™ hivatkozast.

Vdlassza a Be lehetdséget a Wi-Fi Direct™ szamara.

irja be a kdvetkezs adatokat:

e  Késziilék neve

e IP-cim

e Csoport tulajdonosanak aktivélasa, inaktivalasa

e Haloézati kulcs

Valassza az Alkalmaz lehetGséget, majd kattintson az OK gombra.
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CentreWare® Internet Services

Az Ethernet-sebesség bedllitasa a CentreWare Internet Services program

segitségével

1. Nyissa meg a webbongész6t a szamitégépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

4. Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot

(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
lehetdségre.

A Network Settings (Halézati bedllitasok) hivatkozasnal vélassza a General (Altaldnos)
hivatkozast.

Valasszon egyet a kovetkezé sebességek koziil az Ethernet Speed (Ethernet-sebesség) legordiilé
menuben:

e Automatikus

e 10 Mbit/s, (félduplex)

e 10 Mbit/s, (teljesduplex)

e 100 Mbit/s, (félduplex)

e 100 Mbit/s, (teljesduplex)

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok mentéséhez.

Az Ethernet Speed (Ethernet-sebesség) médositasa a System Reboot (Rendszer Gjrainditasa)
képerny6 megjelenése utan |ép érvénybe.

Valassza az OK gombot.

Amikor megjelenik az Acknowledgement (Nyugtdzas) képernyd megjelenik, kattintson az OK
gombra.

10. Inditsa Ujra a gépet.
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CentreWare® Internet Services

Tengerszint feletti magassag beallitasa

A nyomtatasi minGséget a légkéri nyomas is befolyasolja, amelyet viszont a gép tengerszint feletti
magassdaga hatdroz meg. Az alabbi informaciok atmutatast adnak, hogy milyen médon dllitsa be a
gépet a legjobb nyomtatdsi mindséghez.

A tengerszint feletti magassag beallitasa el6tt konfigurdalni kell a Wi-Fi bedllitasokat. Tekintse meg az
Easy Wireless Setup (Egyszerl vezeték nélkuli bedllitas) részt.

A tengerszint feletti magassag értékének beallitdsa el6tt hatdrozza meg azt.

Magassag ért.
0-1000 M Normal
0-3280 lab.

1000-2000 M Magas 1

3280-6561 lab.

2000-3000 M Magas 2
6561-9842 lab.

3000-4000 M Magas 3
9842-13123 lab

4000-5000 M Magas 4
13123-16 404 lab

1. A boéngészében adja meg a bongészd IP-cimét.

2. Kattintson a Login (Bejelentkezés) lehetdségre és adja meg az ID (azonositd) értékét (admin) és a
Password (jelsz6) értékét (1111).

3. Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) > System > Setup (Rendszerbedllitas) lehetséget.

4. Valasszon egy Altitude Adjustment (Tengerszint feletti magassag) értéket a fenti tablazatbél, a
tengerszint feletti magassag alapjan.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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Halozati telepités: TCP/IP

Halozati telepités: TCP/IP

Az utasitasok révén megtudhatja, hogyan kell konfiguralni a CentreWare Internet Services program
segitségével a kovetkezoket.

TCP/IP v4 és v6

Tartomanynév

DNS

Nulla konfiguréciés halézati munka

A gép tdmogatja a 4 és 6 TCP/IP verzidkat. Az IPv6 az IPv4 mellett vagy helyett haszndlhaté.

Az IPv4 és IPv6 bedllitasok a CentreWare Internet Services program segitségével, webbdngészon
keresztul konfiguralhatok.

IPv4

1. Nyissa meg a webbongész6t a szamitégépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehet8séget.

4. Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot

(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
lehet&ségre.

A Network Settings (Hal6zati beallitdsok) hivatkozas alatt valassza a TCP/IPv4 lehetGséget a
konyvtarstruktardban. Megjelenik a TCP/IPv4 oldal.

Az Assign IPv4 Address (IPv4-cim hozzarendelése) menuiben valassza az Automatically
(Automatikusan) vagy a Manually (Kézzel) lehetdséget.

Ha a Manually (Kézzel) lehetdséget valasztotta a TCP/IP bedllitasok teriileten, adja meg a gép
adatait a kdvetkezé mezdkben:

a. IPv4-cim
b. Alhdlézati maszk
c. Atjaré cime
Ha az Automatically (Automatikusan) lehetdséget valasztotta, valassza a BOOTP vagy DHCP
lehet&séget.
Megjegyzések:
e HaaBOOTP vagy a DHCP médot valasztotta, nem modosithatja az IP Address (IP-cim),

Network Mask (Halézati maszk) vagy a Router/Gateway Address (Utvalaszto/Atjaré
cime) lehetdséget. Ha sziikséges, valassza az Auto IP (Automatikus IP-cim) lehet&séget.

e Az (j bedllitasok a készilék Gjrainditdsdig nem lépnek érvénybe. A gép TCP/IP
bedllitdsainak médositasa azt okozhatja, hogy elvesziti a kapcsolatot a géppel.
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8. A Domain Name (Tartomdanynév) terileten:

a. Irjon be egy tartomanynevet a Domain Name (Tartoménynév) mezdbe.

b. Adjon meg egy IP-cimet a Primary DNS Server (Els6dleges DNS-kiszolgald) és a Secondary
DNS Server (Masodlagos DNS-kiszolgalé) mezdben.

c. Sziikség esetén jeldlje be az Enable (Engedélyezés) jelolonégyzetet a Dynamic DNS
Registration (Dinamikus DNS-regisztralas) engedélyezéséhez.

Megjegyzés: Ha az On DNS-kiszolgdléja nem tamogatja a dinamikus frissitéseket, akkor nem

szikséges bejeldlnie az Enabled (Engedélyezve) jel6lonégyzetet.

9. A WINS teriileten a WINS engedélyezéséhez jelolje be a jelolonégyzetet és adja meg az adatokat
a kévetkezd mezdkben:

a. Elsédleges WINS kiszolgald
b. Masodlagos WINS kiszolgald

10. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositadsok mentéséhez.

11. Amikor a nyugtazé Gzenet megjelenik, kattintson az OK gombra.

IPv6

1. Nyissa meg a webbongész6t a szamitégépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.

2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehet8séget.

4. Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
lehet&ségre.

5. A Network Settings (Halézati beadllitdsok) hivatkozas alatt valassza a TCP/IPv6 lehetdséget a
konyvtarstruktaraban.

6. Az IPv6 protokoll engedélyezéséhez jeldlje be az Enable jeldlénégyzetet és kattintson az OK
gombra.

7. Akézi cim bedllitdsahoz jeldlje be az Enable Manual Address (Kézi cim engedélyezése)
lehet&séget és adja meg a cimet és az eltagot az Address/Prefix (Cim/el6tag) teriileten. Az
Assigned IPv6 Addresses (Hozzérendelt IPv6-cimek) mezd kitoltése automatikusan megtorténik.

8. A gép automatikus DHCPv6-cimkonfigurdalast végez minden bekapcsolaskor. Ez a
szomszédkereséshez és cimfelolddshoz haszndlatos a helyi IPv6 alhalézaton. Azonban
hasznalhatja a kézi konfigurdalast, az automatikus konfigurélast vagy az automatikus és kézi
konfiguralas kombinaciojat is.

A Dynamic Host Configuration Protocol Version 6 (DHCPv6) teriileten valasszon egyet a

kovetkezo lehetdségek koziil:

e Use DHCP as directed by a router (DHCP haszndlata az Gtvalaszté dltal megszabott médon) -
ez a lehetdség teljesen automatikus. A gép lekéri a DHCPv6 cimet és megjeleniti a képernydn.

e Always Enable DHCP - (DHCP engedélyezése mindig) ez a lehet8ség teljesen automatikus.
A gép lekéri a DHCPv6 cimet és megjeleniti a képernydn.

¢ Never use DHCP (Soha ne haszndljon DHCP-t) - amikor ezt a lehet&séget valasztja, kiilon kell
konfiguralnia a Kézi cimbedllitasokat és a DNS-t.
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9. A Domain Name System Version 6 (DNSv6) teriileten:
a. Adjon meg érvényes adatokat az IPv6 Domain Name (IPv6 tartomanynév) mezében.

b. Adjon meg IP-cimeket a Primary DNSv6 Server Address (Elsddleges DNSv6 kiszolgalécim) és
a Secondary DNSv6 Server Address (Masodlagos DNSvé kiszolgalécim) mezékben.

c. Alehetdség engedélyezéséhez jelolje be a Dynamic DNSv6 Registration (Dinamikus DNSv6
regisztralas) jelolonégyzetet.

Megjegyzés: Ha az On DNS-kiszolgdléja nem tamogatja a dinamikus frissitéseket, akkor nem
sziikséges engedélyeznie a DDNS-t.

10. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositdsok mentéséhez.

11. Amikor a nyugtazé tzenet megjelenik, kattintson az OK gombra.
Megjegyzés: A TCP/IPv6 protokoll engedélyezése vagy letiltadsa a rendszer Gjrainditdsa utan fog

érvénybe lépni. A TCP/IPv6 engedélyezése vagy letiltdsa mas protokollokat is érint, pl. LPR/LPD,
SNMP, Raw TCP/IP Printing és a DHCPv6 a TCP/IPv6 felett.

Hozzaférés tesztelése

1. Nyissa meg a webbdngészt a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék TCP/IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Ha tartomdanynévvel ad meg egy szamitégépet, haszndlja a kdvetkezd formatumot:
http://myhost.example.com

Ha IP-cimmel ad meg egy szamitégépet, haszndlja a kdvetkezd formatumok egyikét a szamitoégép
konfiguraciéjatél fiiggbden: Egy IPv6 cimet szogletes zardjelek kozé kell foglalni.

IPv4: http://XXX XXX XXX.XXX
IPV6: http://[XXXX:XXXXXXXXXXXXXXKXX XXX X KKK XXXX]
Megjegyzés: Ha az alapértelmezett 80-ré6l masra médositotta a portszamot, illessze a szamot az
internet-cimhez a kovetkezd médon: A koévetkezd példaban a portszam 8080.
Tartomanynév: http://sajatgep.minta.hu:8080
IPv4: http://xxx.xxx.xxx.xxx:8080
IPV6: http://[XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX:XXXX]:8080
2. Ellenérizze, hogy megjelenik-e a CentreWare Internet Services kezddlapja.

A CentreWare Internet Services telepitési folyamata befejez6dott.

Megjegyzés: Ha a CentreWare Internet Services elérése titkositott, adja meg a https://
karaktersort, amelyet az internetcim kovet, ne haszndlja a http://-t.
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HP-UX Ggyfél (10.x verzio)

A HP-UX munkaallomasokon specidlis telepitési lépéseket kell elvégezni a géppel vald
kommunikaciéhoz. A gép egy BSD tipusa Unix nyomtato, mig a HP-UX egy V tipusi Unix rendszer.

FONTOS: Minden Unix-parancs megkuilénbozteti a kis- és nagybetiiket, ezért pontosan tgy kell
megadnia a parancsokat, ahogy azok le vannak irva.

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kdvetkezk rendelkezésre allnak, és/vagy a kdvetkezd
feladatokat elvégezte:

e Meglévd, miikodd halézat TCP/IP protokollal.

e Gy06z6djon meg arrél, hogy a gép csatlakozik a halézathoz.
e A gép statikus IP-cime.

e Agép alhdalézati maszkjanak a cime.

e Agép atjardjanak a cime.

e Agép dallomasneve.

Eljaras

Kévesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt [épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

A kliens konfiguralasa

1. Adja hozzd a gép Allomasnév adatdt az etc/hosts fajlhoz a HP-UX munkadllomason.
2. Ellendrizze, hogy meg tudja-e pingelni a gépet a HP-UX munkadallomasrél.

3. Haszndlja a grafikus felhasznaléi fellletet, vagy az aldbbiakban leirt tty-mddszereket.

Médszer a grafikus felhasznaloi feliilettel

Nyissa meg a parancssor ablakat az asztalrél.

irja be az su parancsot a Super User modba vald belépéshez.

irja be a sam parancsot a System Administrator Manager (SAM)-be valé belépéshez.
Kattintson a Printers and Plotters (Nyomtatok és rajzgépek) ikonra.

Vdlassza az lp spooler lehetdséget.

Kattintson a Printers and Plotters (Nyomtaték és rajzgépek) lehet&ségre.

NoubrwnN-=

Valassza az Actions > Add Remote Printer/Plotter (Akci6k > Tavoli nyomtaté/rajzgép
hozzdadéasa) lehetdséget.
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Haloézati telepités: Unix

Az Add Remote Printer/Plotter (Tavoli nyomtat6/rajzgép hozzdaddsa) trlapon adja meg a
kovetkez6 adatokat:

a. Nyomtatd neve: printer name: (nyomtatonév).
Ahol a printer name az éppen létrehozott sor neve.

b. Remote System Name (Tavoli rendszer neve): hostname (gazdagépnév).
Ahol a hostname a gép gazdagépneve az /etc/hosts fajlbol.

¢. Valassza a Remote Printer is on a BSD System (A tavoli nyomtaté egy BSD rendszeren van)
lehetdséget.

d. Azlirlap befejezéséhez kattintson az OK gombra.

Vdlassza a Yes (Igen) lehetdséget a Configure HP UX Printers (HP UX nyomtaték konfiguralasa)
alpanel képernydjén. Ezt a képernyét esetleg eltakarhatja az Add Remote Printer/Plotter (Tavoli
nyomtaté/rajzgép hozzdadasa) drlap.

Vdlassza a File >Exit (F4jl > Kilépés) lehetdséget.

Vdlassza a File> Exit Sam (Fajl > Kilépés a Sam-bél) lehetdséget.

A Super User modbél valé kilépéshez irja be az Exit parancsot.

A kovetkezd parancs beirGsaval tesztelje a létrehozott sort.

Ip -d queuename /etc/hosts

Ellendrizze, hogy a feladat kinyomtatodik-e a gépen.

tty modszer

1.

2.
3.
4

irja be az su parancsot a Super User médba valé belépéshez.

irja be az sh parancsot a Bourne shell futtatdséhoz.

irja be az lpshut parancsot a nyomtatdsi szolgdltatés ledllitasahoz.

Hozza létre a nyomtatdsi sort beirva a kdvetkez6ket (ugyanazon parancssorbay):

lpadmin -pqueuename> -v/dev/null -mrmodel -ocmrcmodel -osmrsmodel -ob3 -orc -
ormhostname -orplp

Ahol a queuename az éppen létrehozott sor neve és a hostname a gép allomasneve.
irja be az Ipsched parancsot a nyomtatdsi szolgaltatds elinditasdahoz.
irja be az enable queuename parancsot, hogy engedélyezze a sornak a gépre valé nyomtatdst.

irja be az accept queuename parancsot, hogy a sor feladatokat fogadjon a HP-UX
munkadllomasrél.

irja be az Exit parancsot a Bourne shellbél valé kilépéshez.

A Super User modbaél valé kilépéshez irja be az Exit parancsot.
A kovetkezd parancs beirasaval tesztelje a létrehozott sort.

lp -d queuename /etc/hosts

. Ellenérizze, hogy a feladat kinyomtatédik-e a gépen.
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Solaris 9 és Gjabb

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kdvetkezék rendelkezésre allnak, és/vagy a kdvetkezd
feladatokat elvégezte:

Meglévd, miikodd haldézat TCP/IP protokollal.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép csatlakozik a halézathoz.
A gép statikus IP-cime.

A gép alhalézati maszkjanak a cime.

A gép atjaréjanak a cime.

A gép dllomasneve.

Eljaras

Kovesse a Statikus IPv4 cimzeés konfiguralasa a gép felhasznaloi feliletével részben leirt [épéseket, majd
térjen vissza erre az oldalra.

Ugyfél konfigurdlasa

1.
2.
3.

Adja a gép Host Name (Allomasnév) adatat az etc/hosts fajlhoz.
Gy6z6djon meg réla, hogy meg tudja pingelni a gépet.
Haszndlja a grafikus felhasznaléi feliiletet, vagy az alabbiakban leirt tty-modszert.

Médszer a grafikus felhasznaloi feliilettel

-

&> wnN

10.
11.

12.
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Nyissa meg a parancssor ablakat az asztalrél.

Irja be az su parancsot a Super User médba valé belépéshez.

A System Administrator Tool futtatasahoz irja be az admintool parancsot.
Vdlassza a Browse > Printers (Nyomtatoék tallézdsa) lehetséget.

Vdlassza az Edit > Add:Access to Printer (Szerkesztés > Hozzaadds:Nyomtato elérése)
lehetdséget.

Az Access to Remote Printer (Tavoli nyomtaté elérése) Grlapon adja meg a kovetkezd adatokat:

a. Nyomtatdé neve: queuename.
Ahol a queuename az éppen létrehozott sor neve.

b. Nyomtatékiszolgalé: hostname (gazdagépnév).
Ahol a hostname a gép gazdagépneve az /etc/hosts fajlbol.

c. Azlrlap befejezéséhez kattintson az OK gombra.

irja be az sh parancsot a Bourne shell futtatdséhoz.

irja be a kdvetkezd parancsot: [padmin -p queuename -s hostname llp a tévoli sornév médositasahoz
irja be az Exit parancsot a Bourne shellbsl valé kilépéshez.

A Super User modbél valé kilépéshez irja be az Exit parancsot.

A kovetkezd parancs beirasaval tesztelje a létrehozott sort.

lp -d queuename /etc/hosts

Ellendrizze, hogy a feladat kinyomtatodik-e a gépen.
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tty modszer
1. Irja be az su parancsot a Super User médba valé belépéshez.
2. Irjabe az sh parancsot a Bourne shell futtatasdahoz.
3. Hatarozza meg a gépet BSD tipusi nyomtatoként a kdvetkez6 parancs beirasaval:
Ipsystem -t bsd hostname
Ahol a hostname a gép gazdagépneve az /etc/hosts fajlbol.
4, Akovetkezd parancs beirasaval hozza létre a sort:
lpadmin -p queuename -s hostname -T unknown -I any
Ahol a queuename az éppen létrehozott sor neve.
5. Irja be az Exit parancsot a Bourne shellbsl valé kilépéshez.
6. A Super User modbél vald kilépéshez irja be az Exit parancsot.
7. Akovetkezd parancs beirasaval tesztelje a létrehozott sort.
lp -d queuename /etc/hosts
8. Ellenérizze, hogy a feladat kinyomtatodik-e a gépen.

SCO

Az SCO Unix munkadlloméasokon specidlis telepitési |épéseket kell elvégezni a géppel vald
kommunikaciéhoz. A gépek BSD tipusi Unix nyomtatok, mig az SCO egy V tipusd Unix rendszer.

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kovetkezék rendelkezésre allnak, és/vagy a kdvetkezd
feladatokat elvégezte:

e  Meglévd, miikodd halézat TCP/IP protokollal.

e Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép csatlakozik a halézathoz.
e A gép statikus IP-cime.

e Agép alhalézati maszkjanak a cime.

e Agép atjardjanak a cime.

e Agép dlloméasneve.

Eljaras

Kovesse a Statikus IPv4 cimzés konfigurdlasa a gép felhasznaloi feltletével részben leirt [épéseket, majd
térjen vissza erre az oldalra.

A kliens konfiguralasa
1. Adja hozza a nyomtaté Host name (Allomasnév) adatdt az etc/hosts fajlhoz az SCO
munkadllomason.

2. Ellenérizze, hogy meg tudja-e pingelni a gépet az SCO munkadallomasrol.
A gép nyomtatasi soranak létrehozasahoz az SCO Unix munkadllomason végezze el a kdvetkezd
lépéseket akar a grafikus felhasznaléi fellleten, akar a TTY modszerrel.
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Médszer a grafikus felhasznaloi feliilettel

1.

ERE

O 0N o U

11.

Jelentkezzen be gyokér szinti felhasznaloként.
A 6 asztalrél valassza a kovetkezd ikonokat System Administration: Printers: Printer Manager.
Valassza a kovetkezd lehetdséget: Printer > Add Remote: Unix.

Az Add Remote Unix Printer (Tavoli nyomtaté/rajzgép hozzdaddsa) Grlapon adja meg a kévetkezd
adatokat:

a. Host: hostname (gazdagépnév).
Ahol a hostname a késziilék gazdagépneve az /etc/hosts fajlbél.

b. Nyomtaté: az éppen létrehozott sor neve.
Példaul: dc xxxq.

c. Azlrlap befejezéséhez kattintson az OK gombra.

A Message ablakban kattintson az OK gombra.

Valassza a Host > Exit (Allomas > Kilépés) lehetdséget.

Vdlassza a File> Close this directory (Fajl > Konyvtar bezarasa) lehetdséget.
Vdlassza a File> Close this directory (FGjl > Konyvtar bezarasa) lehetdséget.

Valassza a Save (Mentés) lehetdséget a Warning Confirmation (Figyelmezteté megerdsités)
ablakban.

A root fiokbol valé kilépéshez irja be az Exit parancsot.
Nyissa meg a Unix ablakot.

tty modszer

1.
2.
3.

28

irja be az su parancsot a Super User médba valé belépéshez.
Egy nyomtat6 létrehozdsahoz irja be az rlpconf parancsot.
irja be a kdvetkezs adatokat:

a. Nyomtatd neve: queuename

b. Tavoli nyomtato: r

¢. Hostname: hostname

d. Ha azinformacidk megaddasa helyes volt, irja be: y

Valassza az Enter lehetséget, hogy elfogadja az alapértelmezett értéket a nem SCO tipusi tavoli
nyomtatéhoz.

Valassza az Enter lehetGséget, hogy elfogadja az alapértelmezett értéket a nem alapértelmezett
nyomtatéhoz.

Valassza az Enter lehet8séget a sor hozzdadasi folyamatanak elinditasahoz.
Az rlconf programbdl valé kilépéshez irja be a q parancsot.
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Linux CUPS: Statikus cimzés

Informacios ellenorzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kovetkezé rendelkezésre dll, és/vagy a kdvetkezd feladat
elvégzése megtortént:

e APrintTool-t tdmogaté Linux operaciés rendszer.
Eljaras

Kévesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt [épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

A nyomtatadsi sor létrehozdsa

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a Common Unix Printing System (Egységes UNIX alapa nyomtatdsi
rendszer, CUPS) telepitve van és el van inditva az Ggyfélgépen.

A CUPS legfrissebb verzidja a cups.org webhelyen érhetd el.
Nyissa meg a webbongész6t a szamitogépén.

Pl irja be: http://127.0.0.1:631/printers a cimsorba.
Nyomja le az Enter billentydit.

Valassza a Nyomtaté hozzdaadasa lehetGséget.
Megjelenik az Authorization (Hitelesités) parbeszédpanel.
Irja be: root és a root jelszot.

Az Add New Printer (Uj nyomtaté hozzaaddsa) képernysn adja meg a name (név) adatot a
nyomtatéhoz.

9. Adja meg a location (hely) és a description (leirds) adatokat a nyomtatéhoz (opciondlis).

® NoO U WN

10. Kattintson a Folytatas gombra.
11. A Machine (Gép) meniiben valassza az Internet Printing Protocol lehetdséget.
12. Kattintson a Folytatas gombra.
13. Irja be: ipp://hostname/ipp/printername
Ahol a hostname a Xerox készllék allomasneve, a printername a Xerox készilék nyomtaténeve.
14. Kattintson a Folytatds gombra.
15. A Make (Létrehozas) meniiben valassza a Xerox pontot.
16. Kattintson a Folytatas gombra.
17. Vdlassza ki a megfeleld illeszt6programot a Driver (illeszt6program) meniiben.
18. Kattintson a Folytatas gombra.
19. Megjelenik a Printer Added Successfully (Nyomtaté hozzdaddsa sikeresen megtortént) lizenet.
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Dinamikus cimzés
Eljaras

Kovesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt |épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

Fontos: Jel6lje ki a BOOTP-t a 6. |épésben.

Nyomtatasi sor létrehozasa

Kovesse az aldbbi [épéseket a Nyomtatdsi sor [étrehozdsdahoz.
Linux LPR a PrintTool segitségével
Statikus cimzés

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kdvetkezd rendelkezésre dll, és/vagy a kdvetkezd feladat
elvégzése megtortént:

e APrintTool-t tdmogaté Linux operdciés rendszer.
Eljaras

Kovesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt |épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

A nyomtatasi sor létrehozdasa

Jelentkezzen be gyokér szinti felhasznaléként a Linux tgyfélre egy termindlon.
irja be a printtool parancsot.

Elindul a Red Hat Linux Print System Manager program.

Valassza a Hozzaadds lehetdséget.

Megjelenik az Add a Printer Entry (Nyomtatobejegyzés hozzaaddasa) ablak.
Valassza a Remote Unix (Ilpd) Queue lehetGséget.

Kattintson az OK gombra.

Megjelenik az Edit Remote Unix (lpd) Queue Entry (Tavoli Unix (lpd) sorbejegyzés szerkesztése)
ablak.

A Names (Nevek) teriileten adja meg a nyomtatdsi sor nevét.

10. A Spool konyvtar az a konyvtar, ahol a feladatok tarolédnak és ez a /var/spool/lpd alkényvtara. Az
alkénytar elérési it végéhez adja hozza a nyomtatdsi sor nevét.

® No v D> WwN =

e

11. Gy6z6djon meg réla, hogy a File Limit értéke 0.
12. A Remote Host (Tavoli gazdagép) terileten adja meg a Xerox gép IP-cimét.

13. A Remote Queue (Tavoli sor) teriileten adja meg a Print Queue Name (Nyomtatdsi sor neve)
adatot a 10. |épésbdl.
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14. Ne valassza az Input Filter (Beviteli szlir) opciét.
15. Hagyja kijelolve a Suppress Headers (Fejléclapok kikapcsolasa) lehetdséget.
16. Kattintson az OK gombra.

17. Ezek utdn a nyomtaté lathato kell legyen a Red Hat Linux Print System Manager ablakaban.
Valassza az lpd meniit.

18. Valassza a Restart lpd (lpd Gjrainditasa) lehetdséget.
19. Valassza a PrintTool mendt.
20. A program bezdrdsahoz valassza az Exit lehetséget.

21. A nyomtato elérésének engedélyezéséhez szerkessze az /etc/hosts tablazatot az Gigyfélrendszer
felsorolasahoz.

22. Szerkessze és hozza létre a /etc/hosts.lpd fajlt Ggy, hogy tartalmazza a kliens rendszert.

Dinamikus cimzés
Eljaras

Kévesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt |épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

Fontos: Jelolje ki a BOOTP-t a 6. |épésben.

A nyomtatadsi sor létrehozdsa

Kovesse az alabbi lépéseket a Nyomtatasi sor létrehozasahoz.
Linux LPRng
Statikus cimzés

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kovetkezé rendelkezésre dll, és/vagy a kovetkezd feladat
elvégzése megtortént:

e  APrintTool-t tdmogaté Linux operdciés rendszer.
Eljaras

Kovesse a Statikus IPv4 cimzeés konfiguralasa a gép felhasznaloi feliletével részben leirt [épéseket, majd
térjen vissza erre az oldalra.

A nyomtatadsi sor létrehozdsa

1. Nyissa meg az LPRngTool eszkézt a Linux tgyfélbol.

2. Vdlassza a Hozzaadas lehetdséget.

3. A Names (Nevek) teriileten adja meg a nyomtatdsi sor nevét.
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4. A Spool kényvtar az a konyvtar, ahol a feladatok tarolédnak és ez a /var/spool/lpd alkdnyvtara.
Az alkonytdr elérési it végéhez adja hozzd a nyomtatdsi sor nevét.

5. A Printer (Nyomtato) teriilet Hostname/IP mezgjében adja meg a Xerox gép allomasnevét vagy
IP-cimét.

6. Kattintson az OK gombra.

7. A program bezdrdsahoz valassza az Exit lehetGséget.

8. A nyomtatd elérésének engedélyezéséhez szerkessze az /etc/hosts tablazatot az ligyfélrendszer
felsorolasahoz.

9. Szerkessze és hozza létre a /etc/hosts.lpd fajlt Ggy, hogy tartalmazza a kliens rendszert.

Dinamikus cimzés
Eljaras

Kévesse a TCP/IP bedllitasok konfiguralasa a CentreWare Internet Services program segitségével
részben leirt [épéseket, majd térjen vissza erre az oldalra.

Fontos: Jelolje ki a BOOTP-t a 6. [épésben.

Kovesse az alabbi lépéseket a Nyomtatasi sor létrehozasahoz.
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Nyomtaté-illesztéprogramok

A Xerox Phaser 3052/3260 kivalé mindségili nyomatokat készit elektronikus dokumentumokbél.

A nyomtat6t a megfeleld nyomtatoé-illesztSprogram telepitése utdan elérheti a szamitégépérdl. A géppel
haszndalhaté szamos nyomtaté-illesztSprogram beszerzésével kapcsolatban nézze meg a Drivers CD-t
(Illesztdprogramok CD), vagy toltse le a legfrissebb verzidkat a Xerox webhelyérdl: www.xerox.com.

A szamitogépre telepithetd nyomtatdszoftver helyi és halézati nyomtatasra egyarant alkalmas.

A nyomtatoszoftvernek a szamitogépre torténd telepitéséhez az adott nyomtatdhoz vald telepitési
eljarast haszndlja. Az illeszt6programok telepitésére hasznalt eljaras mas és mas lehet a hasznalt
operdcios rendszer tipusatél fliggden. A telepités megkezdése el6tt [épjen ki minden alkalmazasbél a

szamitdgépen.

Az alabbi szakasz ismerteti a nyomtaté-illesztéprogramok telepitését a szamitogépre.

Attekintés
A szamitégéphez kapott software and documentation CD (Szoftver és dokumentacié CD).

A szamitogép a kovetkezd operdcios rendszereket tdmogatja:

Platform Operacioés rendszer

Windows® Windows 7 & 8 (32/64 bites)
Windows Vista (32/64 bites)
Windows XP (32/64 bites)
Windows 2003 Server (32/64 bites)
Windows 2008 Server (32/64 bites)
Windows 2008R2 (64 bites)

Macintosh® Macintosh OS X 10.5-10.9

Linux Ubuntu 10.04,10.10, 11.04,11.10, 12.04, 12.10, 13.04
Red Hat Enterprise Linux 5, 6

Fedora 11 -19

Debian 5.0, 6.0, 7.0, 7.1

Mint 13, 14,15

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

openSUSE 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3

UNIX® Oracle® Solaris 9, 10, 11 (x86, SPARC)
HP-UX® 11i v1,11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM® AIX 5.1,5.2,5.3,5.4,6.1, 7.1 (PowerPC)
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Windows illeszt6programok

Windows illesztoprogramok

Windows illesztéprogramok telepitése

A kovetkezékben a Windowsbél valé nyomtatdasrél és az annak sordn elérhetd lehetdségekrél adunk
attekintést.

Helyi nyomtatoé

A helyi nyomtat6 olyan nyomtatét jelent, amely a nyomtatokabellel, pl. USB-kabellel kdzvetleniil
csatlakozik a szamitégéphez. Ha a nyomtaté a hdlézatra csatlakozik, lasd: Halozati nyomtato.

6.
7.

Megjegyzés: Ha a telepitési eljards sordn megjelenik az ,Uj hardver varazslé”, kattintson a
Bezaras vagy a Mégse gombra.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, és be van kapcsolva.

Helyezze be a mellékelt CD-ROM-ot a CD-meghajtéba. A CD-lemezen taldlhaté alkalmazas
automatikusan elindul, és megjelenik a szoftvertelepitési ablak.

Ha a telepitési ablak nem jelenik meg, valassza a Start gombot, majd a Futtatdas meniipontot. Irja
be az X:\Setup.exe utasitast, amelyben az X" helyére a meghajté betiijelét irja, majd kattintson
az OK gombra.

Ha Windows Vistat haszndl, valassza a Start > Minden program > Kellékek > Futtatas elemet, és
irja be az X:\Setup.exe utasitast. Ha a Windows Vistaban megjelenik az Automatikus lejatszas
ablak, akkor a Program telepitése vagy futtatdsa mezSben valassza a Setup.exe futtatasa
pontot, majd a Felhasznaléi fiokok felligyelete ablakban kattintson a Folytatas elemre.

Valassza a Program telepitése elemet. Megjelenik a Nyomtatocsatlakozas tipusa ablak.
Valassza az USB kapcsolat lehetdséget. Megjelenik a Vélassza ki a telepitend szoftvert ablak.

Hagyja érintetlendl az alapértelmezett kijeloléseket és kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a
Szoftver telepitése ablak.

A telepités befejezését kovetGen megjelenik a Telepités elkésziilt ablak.
Valassza a Tesztoldal nyomtatdsa lehetdséget, majd kattintson a Befejezés gombra.

Ha a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, egy Prébanyomat kinyomtatasara kerdl sor. Ha a
Probanyomat mivelet sikeres volt, tekintse meg az Gtmutaté Nyomtatds fejezetét. Ha a nyomtatasi
mdivelet sikertelen volt, tekintse meg az Gtmutaté Hibaelharitas fejezetét.
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Halézati nyomtato

Amikor a nyomtatét csatlakoztatja a halézathoz, elsé lépésként meg kell adni a késziilék TCP/IP-
beallitasait. A TCP/IP-beallitdsok megadasa és ellendrzése utan a program a halézat minden
szamitogépére telepithetd.

1.
2.

ot Ww

Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté csatlakoztatva van a halézathoz, és be van kapcsolva.
Helyezze be a mellékelt CD-ROM-ot a CD-meghajtéba.

A CD-lemezen taldalhaté alkalmazéas automatikusan elindul, és megjelenik a szoftvertelepitési
ablak.

Ha a telepitési ablak nem jelenik meg, valassza a Start gombot, majd a Futtatds meniipontot. Irja
be az X:\Setup.exe utasitdst, amelyben az , X" helyére a meghajté betijelét irja, majd kattintson
az OK gombra.

Ha Windows Vistat haszndl, valassza a Start > Minden program > Kellékek > Futtatas elemet, és
irja be az X:\Setup.exe utasitast. Ha a Windows Vistaban megjelenik az Automatikus lejatszas
ablak, akkor a Program telepitése vagy futtatdsa mezSben valassza a Setup.exe futtatasa
pontot, majd a Felhasznaléi fibkok feliigyelete ablakban kattintson a Folytatas elemre.

Vdlassza a Program telepitése elemet. Megjelenik a Nyomtatécsatlakozas tipusa ablak.

Valassza a Halézati kapcsolat lehetdséget. Megjelenik a Véalassza ki a telepitendé szoftvert ablak.
A telepités befejezését kovetGen megjelenik a Telepités elkésziilt ablak.

A telepités befejezését kovetSen valassza a Tesztoldal nyomtatéasa lehetdséget, majd kattintson
a Befejezés gombra.

Megjegyzés: Az egyedi telepitési utasitdsokat tekintse meg az Egyedi telepités szakaszban.

Ha a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, egy Probanyomat kinyomtatasara keriil sor. Ha a
Probanyomat mivelet sikeres volt, tekintse meg az Gtmutatd Nyomtatds fejezetét. Ha a nyomtatasi
mdivelet sikertelen volt, tekintse meg az Gtmutaté Hibaelharitas fejezetét.
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Egyedi telepités

Az egyéni telepités lehetdséget nyijt egyedi komponensek telepitésére.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, és be van kapcsolva.
2. Helyezze be a mellékelt CD-ROM-ot a CD-meghajtéba.

A CD-lemezen taléalhaté alkalmazéas automatikusan elindul, és megjelenik a szoftvertelepitési
ablak. Ha a telepitési ablak nem jelenik meg, valassza a Start gombot, majd a Futtatas
meniipontot. Irja be az X:\Setup.exe utasitdst, amelyben az ,X” helyére a meghajté betiijelét irja,
majd kattintson az OK gombra.

Ha Windows Vistat haszndl, valassza a Start > Minden program> Kellékek > Futtatds elemet, és
irja be az X:\Setup.exe utasitdst.

Megjegyzés: Ha a Windows Vistdban megjelenik az Automatikus lejatszas ablak, akkor a Program
telepitése vagy futtatdsa mezében valassza a Setup.exe futtatdsa pontot, majd a Felhasznaloi
fidkok felligyelete ablakban kattintson a Folytatas elemre.

3. Vdlassza a Program telepitése elemet. Megjelenik a Nyomtatécsatlakozas tipusa ablak.

4. Valassza ki a kapcsolat tipusat, majd nyomja meg a Tovabb gombot. Megjelenik a Valassza ki a
telepitendd szoftvert ablak.

5. ATelepités tipusa legordiilé meniibol valassza az Egyéni lehetdséget.
6. Valassza ki a telepitendd osszetevSket, majd valassza a Tovabb gombot.
Megjegyzés: Egy opcio kivalasztasakor a képernyd aljan megjelenik az adott opci6 leirasa.
7. Vdlassza a Specidlis beallitasok lehetdséget, ha a kovetkezdk valamelyikét szeretné tenni:
¢ Nyomtatd nevének médositdsa
e Alapértelmezett nyomtaté modositasa
e Nyomtatdé megosztasa mas felhasznalékkal a halézaton keresztil

e Azillesztoprogram fajljainak és a Felhasznaléi Gtmutaté fajljainak masolasi helyéil szolgald
célatvonal médositasa. A Tallézas gombra kattintva médositsa az Gtvonalat.

8. A folytatashoz kattintson az OK gombra, majd kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a Fajlok
masoldasa ablak, ezutan pedig a Szoftver telepitése ablak.

9. Atelepités befejezését kovetden megjelenik a Telepités elkésziilt ablak.
10. Vdlassza a Tesztoldal nyomtatdsa lehetdséget, majd kattintson a Befejezés gombra.

Ha a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, egy Prébanyomat kinyomtatasara kerdl sor. Ha a
Probanyomat miivelet sikeres volt, tekintse meg az Gtmutatdé Nyomtatas fejezetét. Ha a nyomtatasi
mdivelet sikertelen volt, tekintse meg az Gtmutaté Hibaelharitas fejezetét.

Vezeték nélkuli nyomtaté

Amikor a nyomtatét csatlakoztatja a halézathoz, elsé lépésként meg kell adni a késziilék TCP/IP-

beallitasait. A TCP/IP-beallitdsok megadasa és ellendrzése utan a program a halézat minden

szamitogépére telepithetd.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez USB-kabelen keresztiil, és be
van kapcsolva.

2. Helyezze be a mellékelt CD-ROM-ot a CD-meghajtéba. A CD-lemezen talalhaté alkalmazas
automatikusan elindul, és megjelenik a szoftvertelepitési ablak.

36 Xerox® Phaser® 3052/3260
Felhasznaléi Gtmutatd



v

o 0 N o

Windows illeszt6programok

Ha a telepitési ablak nem jelenik meg, vélassza a Start gombot, majd a Futtatds meniipontot. irja
be az X:\Setup.exe utasitast, amelyben az ,X” helyére a meghajté betiijelét irja, majd kattintson
az OK gombra.

Ha Windows Vistat haszndl, valassza a Start > Minden program> Kellékek > Futtatds elemet, és
irja be az X:\Setup.exe utasitast. Ha a Windows Vistaban megjelenik az Automatikus lejatszas
ablak, akkor a Program telepitése vagy futtatdsa mezében valassza a Setup.exe futtatasa
pontot, majd a Felhasznaléi fibkok feliigyelete ablakban kattintson a Folytatas elemre.

Vdlassza a Program telepitése elemet. Megjelenik a Nyomtatocsatlakozas tipusa ablak.
Vdlassza a Vezeték nélkuli halézati kapcsolat lehetdséget.

Amikor megjelenik a kérdés, hogy els6 alkalommal dllitja-e be a nyomtatét, valassza az Igen,
bedllitom a nyomtatém vezeték nélkiili halézatat lehetdséget, majd kattintson a Tovabb gombra.

Valassza ki a vezeték nélkili halézatot a listarél, majd kattintson a Tovabb gombra.
Szlikség esetén kattintson a Specidlis bedllitasok elemre a kovetkezdk bedllitdsadhoz:
Kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a Valassza ki a telepitendd szoftvert ablak.

A telepités befejezését kovetden valassza a Tesztoldal nyomtatasa lehetdséget, majd kattintson
a Befejezés gombra.

Ha a nyomtaté csatlakozik a szamitégéphez, ekkor prébanyomtatasra keriil sor. Ha a Prébanyomat
miivelet sikeres volt, tekintse meg az Gtmutaté Nyomtatds fejezetét. Ha a nyomtatdsi miivelet
sikertelen volt, tekintse meg az Gtmutaté Hibaelharitas fejezetét.

Vezeték nélkuli beallitdsok program

A Phaser 3052NI, 3260DI, and 3260DNI telepitésekor a nyomtaté-illesztéprogrammal egyiitt
automatikusan a szamitogépre telepitett Xerox Easy Wireless Setup programot haszndlhatja a
vezeték nélkili beallitasok konfiguralasahoz.

A program megnyitasa:

1.

o 0 N o

Valassza a Start > Programok vagy Minden program > [Xerox Printers > Xerox Phaser 3052 vagy
3260]> Xerox Easy Wireless Setup pontot.

Csatlakoztassa a késziiléket a szamitégéphez az USB-kabellel.
Megjegyzés: A telepités sordn a nyomtatét ideiglenesen az USB-kdbellel kell csatlakoztatni.

Megjegyzés: Egyidejiileg nem hasznalhatja a nyomtatét vezetékes és vezeték nélkili halézaton.
Ha a nyomtato jelenleg egy Ethernet-kabellel kapcsolodik a halézatra, hdzza ki a kabelt.
Vdlassza a Tovabb gombot.

Miutan a késziléket csatlakoztatta a szamitogéphez az USB-kdbellel, a program megkeresi a
WLAN adatait.

A keresés befejezését koveten megjelenik a Valassza ki a vezeték nélkili halézatot ablak. Valassza
ki a halézatot a listarol.

Kattintson a Specidlis beallitas lehetdségre, ha meg akarja adni a kdvetkez6 informacidkat:
Kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a Vezeték nélkili halézat biztonsagi képernydje.
irja be a halézati jelszét, majd kattintson a Tovébb gombra.

Kattintson a Befejezés gombra, amikor a telepités befejez6dott.
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Windows illesztoprogram eltavolitasa

A Windows esetén kovesse az aldbbi lépéseket az illesztéprogram eltavolitdsahoz.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép a szamitdégéphez csatlakozik, és be van kapcsolva.

2. A Start menubél valassza a Programok vagy Minden program > Xerox Printers > Uninstall Xerox
Printer Software lehetdséget. Megjelenik a Uninstall Xerox Printer Software (Xerox
nyomtatészofter eltavolitasa) ablak.

3. Kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a Select Software (Szoftver kivalasztasa) ablak.

Vdlassza ki az elt@volitani kivant 6sszetevoket, majd kattintson a Tovabb gombra, majd a
megerdsitéshez az Igen gombra.

5. Amikor kérdést kap a valasztds megerdsitéséhez, kattintson az Igen gombra. Megjelenik az
Uninstallation (Eltavolitas) ablak.
6. A szoftver eltvolitasat kovetden kattintson a Befejezés gombra.

Amennyiben az illeszt&programot Gjra kivanja telepiteni az aktudlisan telepitett illeszt&programra a
mellékelten kapott szoftver- és dokumentacié CD-lemez segitségével, helyezze be a CD-t. Ekkor
megjelenik egy ablak, egy overwriting confirmation (felllirasi megerdsités) uzenettel. A kdvetkezd
lépéshez egyszerlien erdsitse meg ezt. A kovetkezd lépések ugyanazok, mint az elsoként végrehajtott
telepitésnél.

Macintosh szamitdgépen torténd szkenneléshez egy TWAIN illesztéprogram is a rendelkezésére all.
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Macintosh illesztoprogramok

A géppel egyiitt kapott szoftver- és dokumentacié CD-lemez tartalmazza azokat az
illeszt6programokat, amelyek lehetdvé teszik a CUPS illeszt6program vagy a PostScript illeszt6program
hasznalatat (csak akkor érhetd el, ha a Macintosh szamitégépen torténd nyomtatashoz PostScript
illesztéprogramot tdmogatd gépet hasznal.

Macintosh szamitégépen torténd szkenneléshez egy TWAIN illesztéprogram is a rendelkezésére all.

Informacios ellendrzolista

Kezdés el6tt gydz6djon meg arrél, hogy elvégezte a kovetkezdket:
e Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép a szamitégéphez csatlakozik, és be van kapcsolva.

Eljaras

Ezeket a lépéseket egy 10.8.5 verzioja Macintosh segitségével hajtottak végre. Az operdcios rendszer

sz

1. Helyezze a Software and Documentation CD (Szoftver és dokumentacié CD) lemezt a szamitdégép
CD-ROM meghaijtéjaba.

Kattintson a Macintosh asztalan megjelené CD-ROM ikonra.

Valassza ki a MAC_Installer mappat.

Vdlassza a Telepit6 ikont.

Megnyilik a Telepités ablak. Kattintson a Folytatas gombra.

Kattintson a Telepités gombra.

A Standard Install (Szokdasos telepités) az alapértelmezett, és ez ajanlatos a legtobb felhasznaldé
szdmara. A gép mikodtetéséhez sziikséges minden osszetevd telepitésre kerdl.

Ha a Customize (Testreszabas) lehet&séget valasztja, kijelolheti a telepiteni kivant egyéni
Osszetevoket.

7. Adja meg a jelszavat és valassza az Install Software (Szoftver telepitése) lehetdséget.

8. Valassza ki, hogy a nyomtaté hogyan csatlakozzon a szamitégéphez. A kdvetkezd lehetdségek
allnak rendelkezésre:

oV s wN

e  USB révén csatlakoztatott nyomtato

e Halézatra csatlakoztatott nyomtatd

e Vezeték nélkili halézat konfigurdléasa
9. Kattintson a Folytatas gombra.

10. Valassza a Nyomtato hozzaaddsa lehetdséget és kattintson a Folytatds gombra, majd kdvesse a
telepitd varazslo utasitasait.

11. Jeldlje be a hozzaadni kivant opciékat, példaul a faxot.

12. Hasziikséges, jeldlje be az Add Easy Printer Manager to Dock (Easy Printer Manager hozzdadéasa
a dokkhoz).

13. Ha a telepités véget ért, nyomja meg a Bezdras gombot.
14. Valassza az Alkalmazasok > Rendszertulajdonsagok > Nyomtatas és szkennelés menipontot.
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15. A nyomtatoék listajan kattintson a + jelre, vagy irja be a nyomtaté IP-cimét.
16. Vdlassza a Hozzaadas lehetdséget.

Macintosh illesztéprogram eltavolitasa

Ha az illeszt&program nem miikodik megfeleléen, tavolitsa el az illeszt&programot és telepitse Gjra.
Kovesse az aldbbi lépéseket a Macintosh illesztdprogram eltavolitdsahoz.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép a szamitégéphez csatlakozik, és be van kapcsolva.

Kattintson az Alkalmazdasok mappara.

Kattintson a Xerox mappara.

Kattintson a Printer Software Uninstaller (Nyomtatészoftver eltavolitasa) lehetdségre.

Vdlassza ki az eltavolitani kivant programokat, majd kattintson az Uninstall (Eltavolitas) gombra.
Adja meg a jelszot.

NoubrwnN-=

Nyomja meg a Bezardas gombot.
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Linux illesztoprogramok

A nyomtatészoftver telepitéséhez a Xerox webhelyér6l kell letdltenie a Linux szoftvercsomagot.

A Linux Unified Driver (Egyesitett Linux illesztéprogram) telepitésének
folyamata

1.

N o v e

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép a szamitégéphez csatlakozik, és be van kapcsolva.

A gép szoftverének telepitéséhez super user-ként (root) kell bejelentkeznie. Amennyiben On nem
super user, kérje meg erre a rendszergazdat.

Amikor megjelenik az Rendszergazdai bejelentkezés ablak, irja be a root sz6t a Bejelentkezés
mez&be és adja meg a rendszerjelsz6t.

A Xerox webhelyérdl toltse le a Unified Linux Driver (Egyesitett Linux illeszt6program) csomagot
a szamitoégépre.

Valassza ki a Unified Linux Driver (Egyesitett Linux illesztprogram) csomagot és csomagolja ki.
Kattintson a cdroot > autorun lehet&ségre.

Amikor megjelenik a Welcome (Udvézl8) képerny, kattintson a Tovabb gombra.

Ha a telepités befejezddott, kattintson a Befejezés gombra.

A kényelem kedvéért a telepitéprogram egy Unified Driver Configuration (Egyesitett Linux
illesztoprogram) asztali ikont helyezett ki, valamint egy Unified Driver (Egyesitett illesztGprogram)
csoportot a rendszermeniiben. Amennyiben nehézségei tdmadndnak, tekintse meg a képernyén
megjelend stigét, amely a rendszermeniibdl érhetd el, vagy a Windows illeszt6program-csomagbdl
hivhatoé meg, példaul a Unified Driver Configurator (Egyesitett illeszt6program-konfigurator) vagy az
Image Manager (Képkezeld) szamara.
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Unix illesztoprogramok

A Unix nyomtaté-illeszt&programok a géppel egyiitt kapott Software and Documentation CD (Szoftver
és dokumentacié DC) lemezen talalhatok. A Unix nyomtaté-illesztdprogram hasznélatdhoz elébb a
Unix nyomtaté-illeszt6program csomagot kell telepitenie, majd be kell allitania a nyomtatét. A
telepitési eljaras az emlitett Unix operacios rendszerek minden emlitett verzi6jahoz azonos.

A Unix Driver Package (Unix illeszt6program-csomag) telepitésének
eljarasa
1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép a szamitdégéphez csatlakozik, és be van kapcsolva.
2. Szerezzen root jogosultsagokat.
su -
3. Masolja a megfeleld illesztéprogram-archivumot a Unix célszamitogépre.
4,  Csomagolja ki a Unix nyomtaté-illesztéprogram csomag nevét.
Példaul az IBM AIX esetén haszndlja a kovetkez6 parancsot:
gzip -d < csomagarchivum neve | tar xf -
The binaries mappa tartalmazza a binz, install, share fajlokat és mappdakat.
5. Valtson az illeszt&program binaries konyvtaraba.
Példaul az IBM AIX rendszeren,
cd aix_power/binaries
6. Futtassa a telepitd parancsfgilt.
Jinstall

Install a telepitd parancsfdjl, amely a Unix nyomtatoé-illeszt6program csomag telepitésére vagy
eltavolitasara szolgdl.

A chmod 755 install paranccsal adhat engedélyt a telepité parancsfajlnak.

7. Hajtsa végre az .f/install-c parancsot a telepitési eredmények ellendrzéséhez.

8. Futtassa az installprinter parancsot a parancssorbél. Ez megjeleniti az Add Printer Wizard
(Nyomtatd hozzdaddsa vardzsld) ablakot. Kovesse a Setting up the printer (Nyomtaté bedllitasa)
eljarésait.

Megjegyzés: Egyes Unix operdcios rendszereken, példaul a Solaris 10 esetében, a nemrég

telepitett nyomtatok esetleg nem engedélyezhetdk és/vagy nem fogadnak feladatokat. Ebben az
esetben futtassa a kovetkezd két parancsot a root termindlon:

accept <printer_name>
enable <printer_name>
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Nyomtaté beallitasa

A nyomtat6 hozzdaddasdhoz a Unix rendszerhez, futtassa az installprinter parancsot a parancssorbél.
Ez megjeleniti az Add Printer Wizard (Nyomtaté hozzdadasa varazslé) ablakot. Ebben az ablakban
dallitsa be a nyomtatét a kdvetkezd [épésekkel.

1.
2.
3.

11.

12.

irja be a nyomtaté nevét.
Valassza ki a megfeleld nyomtatétipust a tipusok listgjarol.

A Type (Tipus) mezdbe adja meg a nyomtaté tipusdhoz tartozé leirast. Ennek megadéasa nem
kotelezd.

Adja meg a nyomtaté leirdsat a Description (Leiras) mez&ben. Ennek megaddsa nem kotelezd.
Adja meg a nyomtaté helyét a Location (Hely) mezében.

irja be a nyomtaté IP-cimét vagy DNS-nevét a Device (Eszkdz) mezdbe a halézati nyomtatok
esetén. A jetdirect Queue type (jetdirect sortipussal) rendelkez6 IBM AIX rendszeren csak a DNS-
név lehetséges. Nem lehetséges numerikus IP-cim megadasa.

A sortipus a kapcsolatot lpd vagy jetdirect tipusként jeleniti meg a megfelel§ lista ablakban. Ezen
tdlmenden, a Sun Solaris operdcios rendszeren az USB tipus is elérhetd.

Vdlassza a Copies (Méasolatok) lehetdséget a példanyszam bedllitdsahoz.
Vdlassza a Collate (Szortirozas) lehet6séget, hogy a masolatokat mar szortirozva kapja kézhez.

Jel6lje be a Reverse Order (Forditott sorrend) lehetséget, ha a méasolatokat forditott sorrendben
szeretné kézhez kapni.

Jelolje be a Make Default (Tegye alapértelmezetté) lehetdséget, ha ezt a nyomtatoét szeretné
alapértelmezettként bedllitani.

A nyomtaté hozzdadasdhoz kattintson az OK gombra.

A nyomtato-illesztoprogram eltavolitasa

o s wN

Megjegyzés: Ezt a segédprogramot kell hasznalni, ha el kell tavolitani egy rendszerre telepitett
nyomtatot.

Futtassa a termindlrél az uninstallprinter parancsot. Megnyilik az Uninstall Printer Wizard
(Nyomtaté eltavolitasa varazsld) és a telepitett nyomtatédk egy legordils listaban jelennek meg.

Valassza ki a torolni kivant nyomtatét.

Kattintson a Delete (Torlés) gombra, ha a nyomtatét torélni akarja a rendszerrél.
Hajtsa végre az ./install-d parancsot, ha a teljes csomagot el kivanja tavolitani.

Az eltavolitds eredményeinek ellendrzéséhez hajtsa végre az ./install-c parancsot.
Az Gjratelepitéshez haszndlja az ./install parancsot a binaris fdjlok Gjratelepitéséhez.
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A gép helyi megosztasa

Ha a gazdaszamitdgép kdzvetlenil van csatlakoztatva a szamitdégéphez egy USB-kabel révén, és a helyi
halézathoz is csatlakozik, a helyi halézathoz csatlakoztatott tigyfélszamitdégép a gazdaszamitégépen
keresztil hasznalhatja nyomtatésra a megosztott gépet.

Kovesse az alabbi lépéseket a szamitdgépek bedllitdsdhoz a gép helyi megosztasara.

Windows

Gazdaszamitogép beallitasa

1.
2.

® N o v

Telepitse a nyomtaté illeszt&programjat. Tekintse meg a Nyomtato-illesztoprogramok részt.

Az operdcios rendszertél fliggéen lépjen a Nyomtatok, Nyomtatok és faxok, vagy a Eszk6zok és
nyomtaték pontra a Windows Start mentijéb6l vagy a Vezérlpulton keresztiil:

Kattintson a nyomtaté ikonjara és valassza a Nyomtaté tulajdonsagai lehetdséget.
Megjegyzés: Ha a Nyomtaté tulajdonsagai elem egy ? jelet tartalmaz, maés, a kivalasztott
nyomtatéhoz csatlakoztatott nyomtaté-illesztéprogramokat is kivalaszthat.

Valassza a Megosztas lapot.

Jelélje be a Nyomtatdsi bedllitasok modositdsa jelolénégyzetet.

Jelélje be A nyomtaté megosztasa jel6lGnégyzetet.

Adja meg az adatokat a Megosztasi név mezében.

Kattintson az OK vagy a Tovabb gombra.

Ugyfélszamitégép bedllitasa

4

Telepitse a nyomtaté illeszt&programjat. Tekintse meg a Nyomtato-illesztoprogramok részt.

A Windows Start menijében kattintson a Minden program > Kellékek > Windows Intéz6
lehetdségre.

Adja meg a gazdaszamitogép IP-cimét és nyomja le az Enter billentydit.

Ha a gazdaszamitégép Felhasznalénév és jelszé6 megaddasat kéri, adja meg ezeket a
gazdaszamitogép Felhasznaléi azonosito és a jelsz6 mezsiben.

Kattintson a megosztani kivant nyomtaté ikonjara és kattintson a Csatlakozas gombra.
Ha megjelenik a Beallitas kész lizenet, kattintson az OK gombra.

Nyissa meg a nyomtatni kivant fgjlt, és inditsa el a nyomtatast.
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Macintosh

A kovetkezd [épések a Macintosh OS X 10.8.5 operdcids rendszerre vonatkoznak. Mas
operdciosrendszer-verzidkhoz tekintse meg a Macintosh sigojat.

Gazdaszamitogép beallitasa

1.

Telepitse a nyomtaté illeszt&programjat. Tekintse meg a Macintosh illesztGprogram telepitése
részt.

Nyissa meg az Alkalmazasok mappat, kattintson a Rendszertulajdonséagok lehetdségre, majd
valassza a Nyomtatas és faxoldas vagy a Nyomtatas és szkennelés pontot.

Valassza ki a megosztani kivant nyomtatét a Printers (Nyomtatok) listajabol.
Vdlassza A nyomtaté megosztasa lehetdséget.

Ugyfélszamitégép bedllitasa

1.

Telepitse a nyomtato illesztéprogramjat. Tekintse meg a Macintosh illesztoprogram telepitése
részt.

Nyissa meg az Alkalmazdasok mappat, kattintson a Rendszertulajdonsagok lehetdségre, majd
valassza a Nyomtatas és faxolas vagy a Nyomtatds és szkennelés pontot.

Valassza a Hozzaadds lehetdséget, vagy a + jelet.
Megjelenik egy ablak, amely feltlinteti a megosztott nyomtaté nevét.

Valassza ki a gépet majd kattintson a Hozzaadas gombra.
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Windows-nyomtatas

LPR-nyomtatas

Gy6z6djon meg rola, hogy a Print Services for Unix (Unix nyomtatészolgaltatasok)
engedélyezett

Kovesse az On operdciés rendszeréhez sziikséges aldbbi [épéseket:

Windows 2003

1.
2.
3.

® N o w

Az asztalon kattintson a Halézati helyek ikonra és valassza a Tulajdonséagok lehetséget.
Kattintson a Helyi kapcsolat ikonra és valassza a Tulajdonségok lehetdséget.

Ellendrizze, hogy az Internet Protocol (TCP/IP) protokoll be van-e téltve. Ha ez a szoftver nincs
jelen, telepitse a Microsoft daltal biztositott dokumentécié segitségével. Miutan befejezte, térjen
vissza erre az oldalra.

Ellendrizze, hogy be van-e toltve a Print Services for Unix (Unix nyomtatészolgaltatasok).
a. Vdalassza a Start, Beallitasok, majd a Vezérlopult lehetdséget.
b. Kattintson a Programok telepitése/térlése ikonra.

¢. Kattintson a Windows-6sszetevok hozzdaddasa vagy eltévolitasa lehetdségre a bal szélsé
oszlopban.

d. Kattintson az Other Network File (Mds halézati fgjl) és a Print Services
(Nyomtatészolgaltatasok) lehetdségre.

Kattintson a Details (Részletek) lehetdségre.

f.  Jeldlje be a Print Services for Unix (Unix nyomtatészolgaltatdsok) jelolénégyzetet. Ha a Print
Services for Unix (Unix nyomtatoszolgaltatasok) nincs telepitve, tekintse meg a Microsofttol
kapott utasitdsokat a szolgaltatds telepitéséhez. Miutdn befejezte, térjen vissza erre az
oldalra.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson a Tovabb gombra.

Kattintson a Befejezés gombra.

Zarja be a Programok telepitése/torlése ablakot.

Windows Vista

1.

vk wnhN

46

Vdlassza a Start > Vezérl6pult > Programok lehetdséget, és valassza a Programok és
szolgaltatasok lehetGséget.

Vdlassza a Windows-szolgaltatdasok be- és kikapcsolasa lehetdséget.

A Windows-szolgaltatasok ablakban bontsa ki a Print Services (Nyomtatészolgaltatasok) mendat.
Jel6lje be az LPR Port Monitor (LPR portfigyeld) jelolénégyzetet a szolgdltatds engedélyezéséhez.
Kattintson az OK gombra. Lehet, hogy a szamitégépet Gjra kell inditani.
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Windows 7

1. Kattintson a Start gombra és valassza a Vezérl6pult pontot.

2. Valassza a Hardver és hang pontot, majd a Programok lehet&séget.

3. Vdlassza a Programok és szolgaltatasok pontot.

4, Vdlassza a Windows-szolgaltatasok be- és kikapcsoldsa lehetdséget a bal oldali meniben.
5. Megjelenik a Windows-szolgaltatasok parbeszédpanel. Kattintson a + jelre a Nyomtaté- és

dokumentumszolgaltatasok megjelenitéséhez.

6. Jelolje be az LPR Port Monitor (LPR portfigyeld) jelolonégyzetet a szolgaltatas engedélyezéséhez.

7. Kattintson az OK gombra. Lehet, hogy a szamitdgépet Gjra kell inditani.

Windows 2008

1. Vdlassza a Start > Feliigyeleti eszk6z6k lehet&séget.

2. Valassza a Nyomtatéaskezel6 lehetdséget.

3. Kattintson a + jelre a Nyomtatoékiszolgalok megjelenitéséhez. Valassza ki a nyomtatéhoz
hozzaadni kivant kiszolgalét és valassza a Nyomtatd hozzdadésa lehetdséget.

4. Jelolje be az LPR Port Monitor (LPR portfigyeld) jelolonégyzetet a szolgaltatds engedélyezéséhez.

5. Kattintson az OK gombra. Lehet, hogy a szamitogépet Ujra kell inditani.

Nyomtato-illesztoprogram telepitése

T2 Y N VB
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A Windows Start menibdl [épjen az Eszk6zok és nyomtatok vagy a Nyomtatok bedllitasaira.
Valassza a Nyomtato hozzdaadasa lehetGséget.
Valassza a Helyi nyomtaté opci6t.

Az operdcibs rendszertél fliggéen, ha mar be van jelolve, kattintson a Plug and Play nyomtato
automatikus felismerése és telepitése jelol6négyzetre, hogy megsziintesse annak kijelolését.

Valassza ki a helyi nyomtatoét és kattintson a Tovabb gombra.
Kattintson az Uj port létrehozésa lehetSségre.

Kattintson az LPR lehet&ségre a Port tipusa legordiilé meniiben:
Kattintson a Tovabb gombra.

Adja meg a nyomtaté IP-cimét.

Adja meg a nyomtaté nevét.

Kattintson az OK gombra.

Felszélitast fog kapni egy nyomtaté-illesztéprogram megadasara. Valassza a Sajat lemez
lehetdséget.

Kattintson a Tall6zds gombra.

Valassza ki a kivant nyomtaté-illesztéprogram fdjlt .inf.
Kattintson a Megnyitas gombra.

Kattintson az OK gombra.

Vdlassza ki a nyomtatotipust a listarél.

Kattintson a Tovabb gombra.

Megjelenik a Nyomtaté megnevezése képernyd.
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19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.

Adja meg az adatokat a Nyomtaté neve mezSben.
Kattintson a Tovabb gombra. Megjelenik a Nyomtatémegosztas képernyé.

Valassza a Ne legyen megosztva vagy a Megosztds lehetdséget és adja meg a nevet, helyet és
sziikség esetén a megjegyzést.

Kattintson a Tovabb gombra.

Szlikség esetén jelolje be a Beallitas alapértelmezett nyomtatoként jelolonégyzetet.
Tesztoldal nyomtatdsdhoz valassza a Tesztoldal nyomtatdsa lehetdséget.

Kattintson a Befejezés gombra. A nyomtaté-illesztéprogram telepitése megtorténik.
Ellendrizze, hogy a gép kinyomtatta-e a tesztoldalt.

Internet Printing Protocol (IPP) port

Az Internet Printing Protocol (IPP) egy szabvanyos protokollt ad meg a nyomtatdshoz és a nyomtatasi
feladatok, hordozoméretek, felbontds, stb. kezeléséhez. Az IPP helyileg vagy interneten keresztiil
hasznalhato, és tamogatja a hozzaférés-vezérlést, hitelesitést és titkositast, igy sokoldalabb és
biztonsdgosabb nyomtatasi megoldast kindl, mint a régebbiek.

Megjegyzés: Az IPP nyomtatds alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Az IPP-port engedélyezése

Nyissa meg a webbongész6t a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Vdlassza a Tulajdonsédgok lehetdséget.

Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Valassza a Tulajdonsdagok lehetdséget.

A Halézati bedllitasok hivatkozas alatt valassza a Raw TCP/IP, LPR, IPP lehet&séget a
konyvtarszerkezetben.

Az Internet Printing Protocol (IPP) terilete:

a. Az IPP protokollhoz valassza az Engedélyezés lehetdséget a legordilé mendben. A
Nyomtaté URI megjeleniti a gép http:// IP-cimét és a gép ipp:// IP-cimét. Adja meg a kivant
nyomtaténevet a Nyomtaté neve teriileten.

b. Kattintson az Advanced (Specidlis) gombra. Adja meg a sziikséges adatokat az IPP
attribdtum szamara.

Nyomtatoé-illesztoprogram telepitése

1.

48

Kévesse az On operdci6s rendszeréhez sziikséges alabbi lépéseket:
Windows 2003

A munkadllomasrol:

a. Kattintson a Halézati helyek ikonra.

b. Valassza a Tulajdonsagok lehetséget.

Windows 7

A munkadllomasrol:

a. Kattintson a Vezérl6pultra.

b. Valassza a Halézat és internet lehetdséget.
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

Windows-nyomtatas

c. Kattintson a Halézati és megosztasi kézpont lehetdségre.

d. Kattintson az Adapterbedllitasok modositasa lehetGségre.

Windows 2008

A munkadllomasrél:

a. Kattintson a Start gombra és valassza a Vezérl6pult pontot.

b. Valassza a Nyomtatok lehetdséget.

c. Vdlassza a Fajl lehetséget és a Futtatas rendszergazdaként pontot. Folytassa a 6. [épéssel.
Kattintson a Helyi kapcsolat ikonra.

Valassza a Tulajdonsagok lehetdséget.

Gy6z6djon meg réla, hogy az internetprotokoll (TCP/IP protokoll) betoltddott-e és ellendrizze,
hogy a jel6l6négyzet be van-e jeldlve. Kattintson az OK gombra.

A
e  Windows 2003 esetén — vdlassza a Bedllitdsok, majd a> Nyomtaték lehetdséget.
Windows Vista esetén — vdalassza a Helyi nyomtaté hozzaaddésa lehetdséget.

Windows 7 esetén — kattintson a Start > Vezérlopult > Hardver és hang > Eszk6z6k és
nyomtaték pontra.

Kattintson a Nyomtaté hozzaadasa lehetGségre a bal szélsé oszlopban.
A Windows 7 esetén vdalassza a Halézati, vezeték nélkiili vagy Bluetooth rendszerii nyomtaté
hozzdaddsa lehetdséget.

Megjelenik a Nyomtaté hozzaadasa varazslé ablak. Kattintson a Tovabb gombra.
Kattintson A kivant nyomtaté nem szerepel a listan lehet6ségre.
Valassza ki a neve alapjan a megosztott nyomtatét.

frja be az URL-mezdbe: , HTTP://”, amelyet a nyomtato teljes tartomdanyneve vagy IP-cime kovet. A
nyomtato neve lehet dllomdsnév vagy SMB gazdagépnév, a gép konfigurdcios jelentésében
feltlintetettek szerint, att6l fliggden, hogy milyen névfeloldast haszndl az On halézata (WINS vagy DNS).

Kattintson a Tovabb gombra.

Kattintson a Sajat lemez gombra és keresse meg a nyomtaté-illesztéprogram helyét, majd
kattintson az OK gombra.

Valassza ki a Nyomtatémodellt és kattintson az OK gombra.

Vdlassza az Igen lehetdséget, ha ezt szeretné megtenni alapértelmezett nyomtaténak.
Valassza a Tovabb gombot.

Kattintson a Befejezés gombra.

Raw TCP/IP nyomtatés (Port 9100)

A Raw TCP/IP egy, az LPR nyomtatashoz hasznalthoz hasonlé nyomtatasi protokoll. Kozvetlen TCP/IP
kapcsolatként vagy sockets-kapcsolatként is ismert. Kdzvetlendl a gépnek kild informaciokat és nem
igényli a Line Printer Daemon (LPD) jelenlétét. Ennek elénye, hogy a kapcsolatok tobb nyomtatasi fjl
szdmara is nyitva dllnak és a sorkezelésre nincs sziikség. Ezért a nyomtatds gyorsabb és megbizhatébb,
mint az LPD nyomtatés esetén. A Raw TCP/IP nyomtatés jelen van a Windowsban és mas, harmadik
féltol szarmazo alkalmazasokban és operdcios rendszerekben.

Megjegyzés: A Raw TCP/IP Printing nyomtatas alapértelmezésben a 9100-as porton van
engedélyezve.
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Informacios ellendrzélista

Tekintse meg az Informacios ellen&rzélistat a TCP/IP bedllitasok konfigurdladsa a CentreWare Internet
Services segitségével szakaszban.

A 9100-as port konfiguralasa

1.
2.
3.

Nyissa meg a webbodngész6t a munkadllomason, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Ha a rendszer megkéri, adja meg az Administrator User Name (Rendszergazda felhasznalénevét)
(admin) és a Password (Jelsz6t) (1111), majd valassza ki a Login (Bejelentkezés) gombot.
Vdlassza ki a Properties (Tulajdonsdgok) lehetdséget.

A Network Settings (Halézati beadllitasok) hivatkozasban a konyvtarfan valassza ki a Row TCP/IP,
LPR, IPP (Nyers TCP/IP, LPR, IPP) lehetGséget.

A Raw TCP/IP Printing (Nyers TCP/IP-nyomtatés) terileten:

a. Vdalassza ki az Enable (Engedélyez) lehetséget.

b. A Port Number (Portszam) mezd6be irja be a sziikséges portszamot (1-65 535).

Valassza az Alkalmaz parancsot a véltoztatdsok mentéséhez, vagy a Visszavonds parancsot az
elézéleg bedllitott értékekhez vald visszatéréshez.

Megjegyzés: A beallitasok a késziilék jrainditasakor lépnek érvénybe.

Nyomtaté-illesztoprogram telepitése

Lasd: Printer Drivers (Nyomtaté-illesztéprogramok).

A Windows nyomtaté-illeszt6program konfiguralasa

Nyomtato-illesztoprogram kézi konfiguralasa

A nyomtaté-illeszt&program kétiranyd kommunikacié nélkil torténd konfigurdlasa:

Kovesse az alabbi lépéseket:

1.
2.
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Valassza ki a Windows Start meniijét.

A haszndlt operdaciés rendszertdl fliggéen navigdljon a Printers (Nyomtaték) vagy az Devices and
Printers (Eszk6zok és nyomtatok) bedllitasra.

Valassza ki a nyomtatoé ikont, majd valassza ki a Printing preferences (Nyomtatdsi beallitasok)
lehetdséget.

Valassza ki az egyes lapokat, és végezze el az alapértelmezett nyomtatébedllitasok sziikséges
modositasat.

Valassza az Apply (Alkalmaz) gombot.

Valassza az OK gombot.
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A kétiranyd kommunikacié tamogatasa

Kovesse az aldbbi, az operdcids rendszerére vonatkozo lépéseket:

1.
2.

Vdlassza ki a Windows Start mentujét.

A haszndlt operdciés rendszertdl fliggden navigdljon a Printers (Nyomtaték) vagy az Devices and
Printers (Eszk6zok és nyomtatok) bedllitasra.

Valassza ki a nyomtaté ikont, majd valassza ki a Printer properties (Nyomtaté tulajdonsagai)
lehetdséget.

Vdlassza ki a Ports (Portok) lapot.

Jel6lje be az Enable bidirectional support (Kétiranyi kommunikacié tdmogatdasanak
engedélyezése) jelolonégyzetet.

A kétiranyd kommunikéacié automatikusan frissiti a nyomtaté-illeszt6programot a nyomtaté
telepitett beallitasaival. Az illeszt6program Nyomtatdsi bedllitdsai megjelenitik a nyomtaté
miikodési dallapotara, az aktiv feladatokra, a befejezett feladatokra és a papir allapotéra vonatkozéd
informaciokat.

Vdlassza az OK gombot.
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AirPrint

Az AirPrint egy olyan szoftveres megoldds, amely lehetdvé teszi a vezeték nélkili nyomtatast az Apple
i0S-alapt mobileszk6zokrol és Macintosh OS-alapl eszkdzokrél. Azokra a nyomtatékra, amelyeken
engedélyezett az AirPrint haszndlata, kozvetlenil nyomtathat Macintosh, iPhone, iPad vagy iPod
készulékekrol.
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Megjegyzések:
e Az AirPrint funkciét nem minden alkalmazas tdmogatja.

e Avezeték nélkili eszkdozoknek ugyanarra a halézatra kell csatlakozniuk, amelyre a nyomtaté
csatlakozik.

e Az AirPrint miikodéséhez mind az IPP, mind a Bonjour (mDNS) protokolloknak engedélyezve
kell lennie.

e Az AirPrint-munkat kiildé eszk6znek ugyanazon az alhdalézaton kell lennie, amelyiken a
nyomtato taldlhaté. Ha engedélyezni szeretné az eszkozoknek, hogy kilonb6zo
alhalézatokrél nyomtassanak, Ggy konfigurdlja a halézatot, hogy a csoportos kildésii DNS-
forgalmat az alhdlézatokon at tovabbitsa.

e Az engedélyezett AirPrint funkciéval rendelkezé nyomtatok egytittmiikodnek az iOS legUjabb
verziéjat futtatoé iPad (minden modell), iPhone (3GS vagy Gjabb) és iPod touch (harmadik
generdcids vagy Gjabb) eszkozokkel.

e A Macintosh OS eszkdznek Macintosh OS 10.7 vagy Gjabb verzigjanak kell lennie.

Nyisson meg egy webbdngészét, irja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja meg az Enter vagy a
Return gombot.

Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra, majd irja be az azonositét (admin) és a jelszot
(1111).

Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) > Network Settings (Halozati bedllitasok) > AirPrint
parancsra.

Az AirPrint engedélyezéséhez kattintson az Enable (Engedélyezés) gombra.

Megjegyzés: Az AirPrint alapértelmezés szerint engedélyezve van, ha az IPP és a Bonjour (mDNS)
is engedélyezett. A kovetkezd menlpontok kivalasztasaval engedélyezze ezeket a bedllitasokat:
Properties (Tulajdonsagok) > Network Settings (Hal6zati bedllitasok) > Raw TCP/IP, LPR, IPP
(Nyers TCP/IP, LPR, IPP) és Properties (Tulajdonsdgok) > Network Settings (Halézati bedallitasok) >
mDNS.

A nyomtat6 nevének megvdaltoztatdsahoz irjon be Gj nevet a Friendly name (Valédi név) mezébe.
A nyomtat6 helyének megaddasahoz irja be a Location (Hely) mez6be a nyomtaté helyét.

A nyomtat6 fizikai helyének megaddasdahoz irja be a Foldrajzi hely mez&be a hossziisagi és
szélességi koordinatakat tizedes tort formatumban. Hely megadésahoz haszndljon ehhez hasonlé
koordinatakat: +170.1234567 és +70.1234567.

Kattintson az Alkalmaz gombra.
Az (j bedllitadsok érvényesitéséhez inditsa Gjra a nyomtatot.
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Google Cloud Print

A Google Cloud Print olyan szolgdltatés, melynek segitségével okostelefonrél, tablagéprél vagy
barmilyen webre csatlakoz6 eszkdzr6l nyomtatéra nyomtathat. Mindéssze a Google-fidkjaval kell
regisztralnia a nyomtatét, és azonnal haszndlhatja a Google Cloud Print szolgdltatast. A mobileszkdzén
lévé Chrome OS, Chrome bongészé vagy egy Gmail™/ Google Docs™ alkalmazas segitségével
kinyomtathatja dokumentumait és e-mailjeit anélkiil, hogy a nyomtaté-illeszt6programot telepitenie
kellene a mobileszkdzre. A Google Cloud Print szolgaltatasrol tovabbi informaciokat a Google kdovetkezd
webhelye tartalmaz: http://www.google.com/cloudprint/learn/ vagy
http://support.google.com/cloudprint.

Megjegyzések:
e (Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatd be van kapcsolva és csatlakoztatva van egy olyan
vezetékes vagy vezeték nélkiili halézathoz, amely internet-hozzaféréssel rendelkezik.

e A biztonsagi bedllitasaitél fliggben eléfordulhat, hogy a tiizfala nem tdmogatja a Google
Cloud Print haszndlatat.

e Hozzon létre egy Google e-mail fidkot.

o Allitsa be a nyomtatét IPv4 hasznalatdra.

e Igény szerint adja meg a proxykiszolgalé beallitasait.

Nyisson meg egy webbdngészét, irja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja meg az Enter vagy a
Return gombot.

Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra, majd irja be az azonositét (admin) és a jelszot
(1117).

Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) > Network Settings (Hal6zati bedllitasok) > Google
Cloud Print parancsra.

A nyomtaté nevének megvaltoztatasdhoz irjon be Gj nevet a Printer Name (Nyomtaté neve)
mezdbe.

Proxykiszolgal6é engedélyezéséhez valassza ki a Proxy Setting (Proxybedllitds) parancsot, és adja
meg proxyadatait.

Valassza ki a Test Connection (Kapcsolat tesztelése) parancsot, és ellenérizze, hogy sikeriilt-e a
nyomtaténak kapcsolédnia.

A készilék Google Cloud Print hasznalatahoz torténé regisztralasahoz kattintson a Register
(Regisztralas) gombra.

Megjegyzés: Ha a Claim Url (URL-cim igénylése) hivatkozas nem jelenik meg a Register
(Regisztralas) gombra kattintva, frissitse a CentreWare Internet Services oldalt, és kattintson a
Register (Regisztralas) gombra.

Kattintson az Claim Url (URL-cim igénylése) hivatkozdsra, amely megjelenik. Ennek segitségével a
Google Cloud Print webhelyére keriil, ahol befejezheti a regisztraciot.
Kattintson a Finish printer registration (Nyomtaté regisztralasanak befejezése) gombra.

A nyomtatojat siker(lt regisztralnia a Google Cloud Print szolgaltatasba. Kattintson a Manage
your printer (Sajat nyomtaté kezelése) gombra. A listdban megjelennek a Google Cloud Print
alkalmazasban hasznalhaté eszk6zok.
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Papir és masoloanyagok

Ez a fejezet a késziilékhez hasznalhaté készletek tipusait és méreteit, illetve a valaszthaté papirtalcakat,
valamint az egyes talcak altal tdmogatott készlettipusokat és -méreteket ismerteti.

A fejezet tartalma:

Papir betoltése

Papirméret, -tipus és -forras bedllitdsa
Mésolbéanyagok specifikacidja
Mésoldéanyag-kimeneti helyek
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Papir betoltése

Papir betoltése

A készulék alapkiszereléséhez egy papirtalca és egy kézi adagolonyilés tartozik.

A talcakhoz kiilonb6zd méretii és tipust masoléanyag hasznalhaté. A hasznalhaté masoléanyagokrél
tovabbi tudnivalék: Media Specifications (Mésoléanyagok specifikacidja).

A papir elokészitése betoltéshez

Miel6tt betolti a papirt a papirtalcakba, hajlitgassa meg vagy
porgesse at a lapokat. Ezzel a miivelettel szétvalaszthatja az
Osszetapadt lapokat, igy csokkentheti a papirelakadds
kockazatat.

Megjegyzés: A sziikségtelen papirelakadasok és a

helytelen adagolés elkeriilése érdekében csak kdzvetlendl
a haszndlat el6tt vegye ki a papirt a csomagolasbol.

Az 1. talca feltoltése

Az 1. talca elején |évd papirszintjelzé a talcaban lévé papir
mennyiségét mutatja. Ha a talca kitiril, a jelzé is legalulra
keriil, ahogyan az abréan is lathat6: Az 1 azt jelzi, hogy a talca
tele van, a 2 pedig azt, hogy Ures.

Az alabbi lépések segitségével toltse be a papirt a gépbe. Az 1.
talca legfeljebb 250 lap befogadasara alkalmas, csak 80 g/m?
stlyd, A4 és Letter méretd papir esetén. Mas méretd

masoloéanyagokbdl kevesebb tolthetd bele. A hasznalhato
masoloéanyagokrél tovabbi tudnivalék: Media Specifications (Masoldanyagok specifikacioja).

1. Hazza ki az 1. talcat, és nyomtatandé oldalaval lefelé
toltse a papirt a talcaba. A VWV jel dltal jelzett
maximadlis szint f6lé ne toltson papirt.
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2. Hosszabb papir behelyezéséhez nyomja meg a papirtalca
hosszabbité karjat (1), majd csisztassa a kart a kivant
helyzetbe. Nyomja meg és csisztassa addig a hosszanti
papirvezet6t (2), mig az lazan nem érintkezik a
papirkoteg szélével.

3. Aszélességvezetd bedllitdsdhoz nyomja meg a kart, és
cslsztassa (gy a papirkdteghez, hogy éppen csak érintse
a papirkoteg oldalat.

4,  Tolja be a papirtalcat a készilékbe.

5. Miutén a papirt behelyezte a papirtalcaba, valassza ki a
nyomtaté-illesztéprogram Papir lapjat, és adja meg a
pontos papirméretet és -tipust. Ha nem ellen6rzi a
papiradatok helyességét, a nyomtatdsi mivelet
elhdzédhat.

A kézi adagolonyilas hasznalata

A kézi adagolonyilds a készilék eliilsé oldalan talalhaté. Ha nem haszndlja, akar fel is hajthatja, igy a
késziilék kevesebb helyet foglal. A kézi adagolényilas segitségével féliakat, cimkéket, boritékokat vagy
levelezblapokat nyomtathat, tovabbd gyorsan elvégezheti olyan tipusi vagy méretii papirok
nyomtatasat, amelyek éppen nincsenek betoltve a papirtdlcaba.

Ha a kézi adagoloényilést kilonleges masoléanyagokhoz haszndlja, akkor esetenként kimenetként a
hatsé fedél hasznalatara lehet szlikség. Tovabbi tudnivalékat a Media Output Locations (Mésoléanyag-
kimeneti helyek) cim rész tartalmaz.

Mésolbéanyagként normal papir hasznalhaté, 76 mm x 127 mm és 216 mm x 356 mm (Legal) kozotti
méretben, 60 g/m?és 220 g/m? kozotti stlyban. A haszndlhaté masoléanyagokrél tovabbi tudnivalok:
Media Specifications (Masoléanyagok specifikacioja).
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A kézi adagolonyilas feltoltése

1.

Nyomja meg a késziilék eliils6 oldalan talalhaté kézi
adagoloényilds kinyitadsahoz.

Megjegyzés: A kézi adagolonyilas a kovetkezo
masoloéanyagok 1 lapjat képes befogadni: 80 g/m2 salyd
sima papir, félia, cimke, boriték vagy kartonkészlet.

Toltse a masoléanyagot a szélességvezetdk kozé, a
nyomtatni kivant oldallal felfelé.

Megjegyzés: A foliat a szélénél fogja meg, és a
nyomtatandé oldalat lehetdleg ne érintse meg.

Igazitsa a papirvezetdt a nyomtatashoz hasznalt anyag
szélességéhez.

Megjegyzés: Ha a méasoléanyagok felkunkorodva,
rancosan, gylrédve vagy vastag fekete vonalakkal
nyomtatddnak ki, akkor nyissa ki a hatso fedelet, és
nyomtassa ki Gjra az anyagot.

Miutan a papirt behelyezte a papirtalcaba, valassza ki a
nyomtaté-illesztéprogram Papir lapjat, és adja meg a
pontos papirméretet és -tipust. A Kézi adagolast kell

forrasként kivalasztania. Ha nem ellenérzi a papiradatok helyességét, a nyomtatdasi mivelet

elhazodhat.

Boritékmod

1.
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Nyomja meg a késziilék eliilsé oldalan talalhaté kézi
adagolényilas kinyitasahoz.
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A kézi adagolényilasba vald betoltés el6tt simitsa ki a boriték felkunkorodasait.

Megjegyzés: A hasznalhaté mésoléanyagokrél tovabbi
tudnivalék: Media Specifications (Masoléanyagok
specifikaciéja).

A boritékot rovid széllel torténd adagolashoz helyezze be
a zarofiiles oldallal lefelé (lasd az abrat).

Igazitsa a papirvezetdt a nyomtatashoz hasznalt anyag
szélességéhez.

Megjegyzés: Ha a méasoléanyagok felkunkorodva,
rancosan, gylrddve vagy vastag fekete vonalakkal
nyomtatddnak ki, akkor nyissa ki a hatsé fedelet, és
nyomtassa ki jra az anyagot.

Miutan a papirt behelyezte a kézi adagolényilasba,

valassza ki a nyomtaté-illesztSprogram Papir lapjat, és adja meg a pontos papirméretet és -tipust.
A Kézi adagolast kell forrasként kivalasztania. Ha nem ellenérzi a papiradatok helyességét, a
nyomtatasi miivelet elhizédhat.

A nyomtatas befejése utan zarja be a kézi adagolényilést.
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Papirméret, -tipus és -forras bedllitasa
Papirmeéret, -tipus és -forras beallitasa

A nyomtatashoz a papirméretet és -tipust a szamitdégépen haszndlt alkalmazasban kell bedallitani.

Vagy a papirméret és -tipus szamitdgépen torténdé modositasdhoz valassza ki a Xerox Easy Printer
Manager > HE' (Atvaltas specidlis moédra) > Device Settings (Eszkdzbedllitasok) menlpontjat.
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Masoldanyagok specifikacioja

A masoléanyagokra vonatkozé iranyelvek

Papir, boriték vagy mas specidlis masoléanyag kivalasztasakor vagy betéltésekor kdvesse az alabbi
iranyelveket:

A nyirkos, hajlott, gyiirétt vagy szakadt papirra torténé masoldas papirelakadast és gyenge
mindségl nyomtatast eredményezhet.

Kizarélag kivalé minéségii nyomtatédpapirt haszndljon. Kertilje a dombornyomasa, perforalt, tal
sima vagy tal durva anyagi papir haszndalatat.

A papirt felhasznalasaig tartsa a csomagolasaban. A dobozokat ne tegye le a padléra, hanem
helyezze polcokra vagy raklapokra. A papirra ne helyezzen nehéz targyakat, akkor sem, ha a papir
csomagolasban van. A papirt tartsa nedvességtél és egyéb, a papir felkunkorodasat vagy
gylrddését el6idézo hatasoktol tavol.

A tarolashoz haszndljon nedvességdlldé csomagolast (barmilyen miianyag tarté vagy zsék), hogy
por és nedvesség ne érhesse a papirt.

Mindig a specifikaciébnak megfeleld papirt és masoléanyagot hasznaljon.
Csak megfeleléen elkészitett boritékot haszndljon, éles, j6 hajtogatassal.
e NE haszndljon kapcsos vagy patentos boritékokat.

e NE haszndljon ablakos, bevonatos, 6ntapadé fiiles vagy mas szintetikus anyagot tartalmazé
boritékokat.

e NE haszndljon sériilt vagy nem megfelel6en 6sszedllitott boritékokat.
Csak a lézernyomtatokhoz ajanlott specidlis masoldéanyagokat hasznalja.

A specidlis masoléanyagok, mint példaul foliak és cimkék 6sszetapadasanak elkertilése érdekében
a nyomtatads befejeztével azonnal vegye ki 6ket a kimeneti gyjtétalcabol.

A féliakat sima felliletre helyezze, miutan kivette 6ket a berendezésbél.

Ne hagyjon specidlis masoléanyagot hosszabb ideig a kézi adagolényilasban. Por és szennyezddés
gyllhet 6ssze a feliiletén, ami foltos nyomtatdast eredményez.

Az ujjnyomok okozta szennyez6dés megakadalyozasara kezelje 6vatosan a foliat és a bevonatos papirt.
A nyomtatott félidkat ne tegye ki hosszabb id6re napfény hatasanak, mert kifakulhatnak.

A nem hasznalt masoléanyagokat 15 °C és 30 °C kozotti hdmérsékleten tarolja. A relativ
paratartalomnak 10 % és 70 % kozott kell lennie.

Papir behelyezésekor a VWV jel dltal jelzett maximadlis szint folé ne toltson papirt.

EllenGrizze, hogy a cimkék ragasztéanyaga megfelels-e a 200 °C beégetési h6mérséklet
0,1 masodpercnyi elviselésére.

Ellendrizze, nincs-e kifolyt ragasztéanyag a cimkék kozott.

A VIGYAZAT: Az ilyen részeken a cimke levalhat a nyomtatds alatt, ami papirelakaddshoz vezethet.

A kifolyt ragaszt6é a berendezés alkatrészeit is megrongalhatja.

Egy iv cimkét csak egyszer adagoljon a gépbe. A ragasztés hatlapot csak egyszeri athaladéashoz
készitették.

Ne haszndljon a hatlaprél levalt, gydirott, felhélyagzott vagy mas modon sérilt cimkét.
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Mésoléanyagok specifikacidja

Masoléanyag-tipusok

Megjegyzés: Ezen a tipuson bizonyos funkciék nem dallnak rendelkezésre. Ellenérizze a sajat
készllékét a Getting Started (Bevezetés) cimdi fejezetben.

A lenti tablazatban megtaldlja a Nyomtatas funkci6 altal az egyes talcakban tdmogatott
masoléanyag-tipusokat a kovetkezd papirméretek esetén:

e A4 210 x 297 mm
o Letter 216 x 279 mm
e Legal 216 x 355 mm
e Oficio 216 x 343 mm
e Folio 216 x 330 mm
Billentydi:
O Tamogatott X Nem tdmogatott
Tipusok Tamogatott salyok 1.talca Kézitalca Kéet;))l;lg;us
Sima 70-90 g/m? o) o) 0]
Vastag 91-105 g/m? 0 0 (o]
Vastagabb 164-220 g/m? X 0] X
Vékony 60-70 g/m? 0 0 (o]
Gyapot 75-90 g/m? X 0 X
Szines 75-90 g/m? X 0 X
El6nyomott 75-90 g/m? X 0] X
Ujrahasznositott 70-90 g/m? 0 0 (o]
Folia 138-146 g/m? X 0 X
(csak A4/Letter)
Cimkék 120-150 g/m? X o X
Karton 121-163 g/m? o) 0] X
Levélpapir 105-120 g/m? 0 0 0
Archival 105-120 g/m2. Ha a nyomatot 0 0 X
hosszu tavra, példaul
archivalasra szeretné meg®érizni,
valassza ezt a beallitast.
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A lenti tablazatban megtaldlja a Nyomtatas funkci6 altal az egyes talcakban tdmogatott

masoléanyag-tipusokat a kovetkezd papirméretek esetén:

e JISBS

o ISOB5

e Executive

e A5

e A6

e Levelezdlap

¢ Monarch boritékok
e DL boritékok

e (5 boritékok

e (6 boritékok

e Nem. 10-es boritékok

Billentydi:

O Tamogatott

182 x 257 mm
176 x 250 mm
184,2 x 266,7 mm
148,5x 210 mm
105 x 148,5 mm
101,6 x 152,4 mm
98,4 x 190,5 mm
110 x 220 mm
162,0 x 229 mm
114x162 mm
105 x 241 mm

X Nem tdmogatott

Tipusok Tamogatott salyok 1.talca Kézitalca Kélstg;gg;as
Sima 70-90 g/m? 0 0 X
Vastag 91-105 g/m? 0 0 X
Vastagabb 164-220 g/m? X 0] X
Vékony 60-70 g/m? 0 0 X
Gyapot 75-90 g/m? X 0 X
Szines 75-90 g/m? X 0 X
El6nyomott 75-90 g/m? X 0] X
Ujrahasznositott 70-90 g/m? 0 0 X
Levelezdlap 121-163 g/m? karton X 0] X
Boritékok 75-90 g/m? X 0 X
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Mésoléanyag-kimeneti helyek
Masoloanyag-kimeneti helyek

A készulék a nyomtatott anyagokat két helyen tudja kiadni:

e  QGyijtétalca, nyomtatott oldalaval lefelé: legfeljebb
150 lap 80 g/m? salya papir, 10 folia és 10 lap cimke.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy félia vagy cimke
helyezhet? be.

e  Hatsé fedél, nyomtatott oldallal felfelé, egyszerre egy lap.

A készulék alapértelmezés szerint a gydjtétalcat haszndlja. Ha a kiilénleges masoléanyagok, példaul
boritékok rancosan, felkunkorodva, gyiirédve vagy vastag fekete vonalakkal nyomtatédnak ki, akkor a
kimenethez haszndlja a hatsé fedelet. Nyissa ki és tartsa kinyitva a hatsé fedelet, a nyomtatast pedig
laponként végezze.

Megjegyzés: A hatsé fedél csak egyoldalas munkdknal hasznalhaté kimenetként. Ha kétoldalasan
nyomtat, és a hatsé ajtd nyitva van, az papirelakadashoz vezet.

A gyijtotalca hasznalata

A gydijtétalcara nyomtatott oldalukkal lefelé, nyomtatdsi sorrendben érkeznek a kinyomtatott papirok.
A legtobb feladathoz a gydjttalcat célszer hasznalni.

A gydjtotalca hasznalatahoz a hatsé fedelet be kell zarni.
Megjegyzések:
e Haa gyjtétalcaba érkezé papirral problémdak lépnek fel, példaul talsdgosan meghgijlik,
probdlja a nyomatokat a hatsé fedélhez iranyitani.

e A papirelakadds elkeriilése érdekében nyomtatdas kézben ne nyissa ki vagy csukja be a
hatso fedelet.
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A hatso fedél hasznalata

Megjegyzés: Ezen a tipuson bizonyos funkciék nem
alinak rendelkezésre. Ellendrizze a sajat készulékét a
Getting Started (Bevezetés) cimii fejezetben.

A héatsé fedél hasznalata esetén a papir arccal folfelé érkezik
ki a késziilékbol. A kézitalcabol a hatsé fedélre nyomtatva
egyenes papirutat kapunk, ami kilénleges masoléanyagok
haszndlata esetén javithatja a nyomat minéségét. Ha a hatsé
fedél nyitva van, a késziilék mindig azon keresztil adja ki a
nyomatokat.

Megjegyzés: A hatsé fedél csak egyoldalas munkakndl
hasznalhaté kimenetként. Ha kétoldalasan nyomtat, és a
hatsé fedél nyitva van, az papirelakadashoz vezet.

A VIGYAZAT: A késziilék hatso fedelén beliili beégetéteriilet hasznalat kdzben rendkiviil
felforrosodik. Ha a teriilethez kozelit, legyen évatos.
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Nyomtatas

A termék kivalé mingségl nyomatokat készit elektronikus dokumentumokbél. A nyomtatét a megfeleld
nyomtaté-illesztéprogram telepitése utdn elérheti a szamitégépérdl. A géppel hasznalhaté szadmos
nyomtaté-illesztéprogram beszerzésével kapcsolatban nézze meg az illesztéprogramok CD-jét, vagy
toltse le a legfrissebb verzidkat a Xerox webhelyérél: www.xerox.com.

A fejezet tartalma:

e  Nyomtatas Windowsbol

e  Xerox Easy Printer Manager (EPM)
e Nyomtatas Macintoshsal

e  Nyomtatds Linuxbdl

e Nyomtatas Unixbal
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Nyomtatds Windowsb6l

Nyomtatas Windowsbal

A koévetkezdkben a Windowsbél valé nyomtatdsrél és az annak soran elérhetd lehetdségekrél adunk
attekintést.
Megjegyzések:

o Elképzelhets, hogy egyes opcidk az On nyomtatétipusatél és konfiguraciojatél fiiggéen
nem elérhetdk.

o Aképek csak azillusztracié céljat szolgaljak.

Nyomtatasi folyamat

Szamitogépérdl dokumentumokat nyomtathat a mellékelt nyomtaté-illesztéprogramokkal.
A nyomtatoé-illeszt&programot minden olyan szamitégépen telepiteni kell, amelyrél nyomtatni kivan.

Megjegyzés: A Nyomtatdsi tulajdonsdgok vagy Nyomtatdsi bedllitdsok egyes lehetdségeinek

kivalasztasa esetén 9 vagy A figyelmeztetd jel jelenhet meg. A A jel azt jelenti, hogy az

adott bedllitds valaszthatd, de nem ajanlott, mig a 43 jel azt jelenti, hogy az adott bedllitas a
készulék bedllitasai vagy a kornyezet miatt nem vdalaszthat6.

1. Valassza az alkalmazas Nyomtatds parancsat.

2. A Nyomtato: Név legorduldé mentibdl valassza ki a készilékét.

3. A nyomtatasi bedllitdsok az egyes fiileken torténd megaddasahoz valassza a Tulajdonsagok vagy
Beallitasok elemet. A tovabbi részleteket lasd:

e  Kedvencek fil

e Alapbeallitasok fl

e  Papir ful

e  Grafika fil

e  Specidlis ful

e Earth Smart fal

e  Xerox ful
4. A megadott bedllitdsok jévahagyasahoz valassza az OK elemet.
5. A dokumentum kinyomtatasahoz valassza az OK gombot.

Kedvencek fil

A Kedvencek fiilon megtalalhaték az alapértelmezett és a felhasznaléd dltal létrehozott kedvencek.

Az Kedvencek opci6, amely a Xerox fil kivételével minden filon megtaldlhatd, lehetévé teszi, hogy a
jelenlegi bedllitasokat késébbi Gjrafelhaszndlés céljabél elmentse.

Kedvencek elem elmentéséhez tegye a kovetkezdket:
1. Modositsa sziikség szerint a bedllitGsokat minden fulon.
2. Kattintson a Save (Mentés) gombra.
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3. Adjon meg egy nevet és leirdst, majd valassza a kivant ikont.

4,  Kattintson az OK gombra. A Kedvencek mentésekor az illesztGprogram osszes bedllitdsa mentésre
kerdil.

Elmentett bedllitds hasznalatdhoz valassza ki azt a Kedvencek fulon. A készilék ezutan a kivalasztott
beallitasok szerint mikodik.

Elmentett bedllitas torléséhez valassza ki azt a Kedvencek fiilon, majd kattintson a Torlés elemre.
Megjegyzés: Csak felhasznald dltal létrehozott kedvencek torolhetsk.
Elonézet fiil

A jobb oldali panelen |év& Elénézet fiil csak a kedvencek fiilén lathaté. Az On éltal bevitt beallitasok
grafikus 6sszegzése lathat6 rajta.

Részletek fil

A jobb oldali panelen |évo Részletek fil csak a kedvencek filon lathaté. A kivalasztott kedvenc
Osszefoglalasa lathato rajta, kiemelve a nem kompatibilis beallitadsokat.

Papir ful

A jobb oldali panelen lévé Papir fiil minden f6 fiilon lathaté, kivéve a Kedvencek és a Xerox fiilet. Az On
daltal bevitt bedllitasok grafikus 6sszegzése lathatoé rajta.

Eszkoz fiil

A jobb oldali panelen lévg Készulék ful minden 6 fulon lathato, kivéve a Kedvencek és a Xerox fllet. Az
eszkozbedllitdsok Osszesitését jeleniti meg.

Nyomtatoallapot

Megjegyzés: Az ebben a felhaszndaléi atmutatéban lathaté Nyomtatodllapot ablak és annak
tartalma a haszndlt késziiléktdl vagy operdcios rendszertdl fliggben eltérhet.

A minden fulon lathaté Nyomtatéallapot lehetség a készilék dllapotat figyeli meg és tajékoztatja
Ont réla. A Xerox-nyomtatoddllapot parbeszédablak elemei:

Festékszint
Megtekintheti az egyes festékkazettadkban hatralévd festék szintjét. A fenti, a késziiléket és a

festékkazettak szamat bemutaté ablak a hasznalt késziiléktdl fliggden eltérd lehet. Egyes késziilékek
nem tdmogatjdk ezt a funkcioét.

Opcid

Megadhaték a munkariasztdshoz kapcsolddé bedllitasok.
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Kellékrendelés

Festékkazettat/kazettakat online rendelhet.

Felhasznal6i atmutato

Ez a gomb a felhaszndléi Gtmutatét nyitja meg hiba esetén. Ezutdn nyissa meg a felhasznaloi
Gatmutaté hibaelharitasi részét.

Alapbeallitasok ful

Az Alapbeadllitasok filon adhatja meg a nyomtatdsi méd és a nyomtatott dokumentum
megjelenitésének bedllitasait. E bedllitdsok a tajolds, a mindségi beallitasok, az elrendezés és a
kétoldalas nyomtatds bedllitasai.
Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy egyes opcidk az On nyomtatétipusatél és konfiguraciojatél
figgben nem elérhetdk.

Tajolas

A Tajolas funkcioval hatarozhatja meg, milyen irGnyban nyomtassa a gép a tartalmat a lapra.
e All6: Al helyzetben, levélstilusban nyomtatja ki az oldalt.
e  Fekvo: Fekvo helyzetben, tdjképelrendezésben nyomtatja ki az oldalt.

e Rotate 180 Degrees (180 fokos elforgatds): Az oldal 180 fokos elforditasat teszi lehetové.

Elrendezési lehet6ségek

A Layout Options (Elrendezési lehet&ségek) segitségével kiilonb6z6 elrendezésli nyomatokat hozhat
|étre. Be lehet dllitani, hogy hany oldalt akar egy papirlapra nyomtatni. Ha egy lapra tobb oldalt
szeretne nyomtatni, az oldalak kisebb méretben jelennek meg, az On dltal meghatdrozott sorrendben.

e Laponként egy oldal: Ez a lehet&ség azt jelenti, hogy az elrendezésen nem kell valtoztatni.
e Oldalanként tobb lap: Segitségével tobb oldalt helyezhet egy-egy lapra. Egy lapra legfeljebb

16 oldalt lehet nyomtatni. Adja meg az egyes oldalakra helyezni kivant képek szamat, az oldalak
sorrendjét, és hogy van-e sziikség oldalhatarra.

e Poszternyomtatas: Segitségével egyoldalas dokumentumok 4, 9 vagy 16 részre bonthatok.
Minden egyes rész egy lapra kerdil, s igy a lapok késdbb 6sszeillesztve poszterméretd
dokumentumot adnak majd ki. 4 laphoz vélassza a Poszter 2x2, 9 laphoz a Poszter 3x3, 16 laphoz
pedig a Poszter 4x4 lehetdséget. Ezutan adja meg az atfedés mennyiségét mm-ben vagy inchben.

e  Fiizetnyomtatas: A funkcié a dokumentumot a papir mindkét oldaldra nyomtatja, és az oldalakat
agy rendezi el, hogy nyomtatds utan a lapokat félbehajtva fizetet kapjunk.

Oldalkeret: A lehetdség haszndlataval a nyomathoz kiilénbozd keretek kozul valaszthat.
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Kétoldalas nyomtatas

A papir mindkét oldaldra lehet nyomtatni. Nyomtatas el6tt hatarozza meg a dokumentum tdjolasat.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem all rendelkezésre a készulékén.

e Nyomtaté alapbeallitasa: Ezen opcié kivalasztasaval a funkcié a késziilék vezérlépultjan
bedllitottak szerint miikodik.

e Nincs: A dokumentum egyoldalasan nyomtatédik ki.

e Hossza él: Ez a kdnyvkotésben haszndlt hagyomanyos formatum.

e Rovid él: Ez a naptarakndl gyakran haszndlatos formatum.

e Forditott kétoldalas nyomtatds: A dokumentum kétoldalasan nyomtatédik ki, a mésodik oldal
képe 180 fokkal el van forditva.

Papir fal

A Papir fil bedllitdsainak segitségével megadhatdk a nyomtaté elérésekor hasznalandé alapvetd
papirkezelési paraméterek.

Copies (Példanyszam)

Ez hatdrozza meg a kinyomtatandé masolatok szamat. 1-999 példany adhaté meg.

Papirbeallitasok

e Eredeti mérete: Itt a kinyomtatott eredeti mérete adhaté meg. Ha a kivant méret nem lathaté a
Méret dobozban, valassza a Szerkesztés lehetGséget: Amikor megjelenik az Egyedi papirméret-
bedllitasok ablak, allitsa be a papirméretet, majd valassza az OK gombot. Ezek utan a
kivalaszthaté bedllitds megjelenik a listaban.

e Kimenet mérete: Itt a nyomtatashoz sziikséges papir mérete adhaté meg.

»  Percentage (Szazalék): A funkcio segitségével egy adott oldal tartalma kisebb vagy nagyobb
méretben jelenik meg a nyomtatott oldalon. Irja be az Gtméretezési aranyt a Szazalék mezébe.

e  Forras: Itt valaszthat6 ki a kivant papirtalca. Ha specidlis anyagra, példaul boritékra vagy féliara
nyomtat, haszndlja a kézi adagolét. Ha a papirforrds Automatikus kivalasztas értékre van dllitva,
a nyomtato a kivant méret alapjan automatikusan valasztja ki a papirforrast.

o Tipus: A Tipus értékét a kivalasztott talcaba toltott papirnak megfelelsen kell bedllitani. Igy kapja
a legjobb nyomtatdsi mindséget. Ha Boritékokat nyomtat, Gigyeljen, hogy a Boriték filet valassza
ki.

e Specidlis: A specidlis papirbeallitasok segitségével a dokumentum elsé oldaldhoz eltérd
papirforrast valaszthat ki.

e  First Page (Els6 oldal): A gép a dokumentum elsé oldalat mas papirtipusra nyomtatja, mint a
tobbit. Ehhez vdalassza ki a sziikséges papirt tartalmazé papirtalcat.

e  Forras: Itt valaszthat6 ki a kivant papirtalca. Ha specidlis anyagra, példaul boritékra vagy
féliara nyomtat, haszndlja a kézi adagolét. Ha a papirforrds Automatikus valasztas értékre
van allitva: A nyomtaté a kért méret alapjan automatikusan kivalasztja a papirforrast.
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Grafika ful

A kovetkezd bedllitasok segitségével nyomtatdsi igényeire szabhatja a nyomtatas mindségét.
Mindség
Ezzel az elemmel valaszthat a Normal és a Nagy felbontast grafika kozal.

Betiitipus/Szoveg
e Minden széveg feketén: Ezt a jelolonégyzetet bejeldlve a dokumentum minden szévegét
egyenletes fekete szinnel nyomtathatja ki, a képernyén megjelend szinektdl fliggetlendil.

e Specidlis: Itt allithatok be a betitipusok. A True Type betitipusok letolthetSk korvonalas vagy
bitképekként, illetve kinyomtathaték grafikaként. Ha nem igényel letoltést, és a nyomtatéd
bet(tipusait hasznalng, jelolje be a Use Printer Fonts (Nyomtaté betiitipusainak hasznalata)
lehetdséget.

Grafikus vezérlo

e  Specidlis: Haszndlja ezt a lehetGséget a fényerd és a kontraszt szintjének bedllitasara.

Festéktakarékos

e A festékkel vald takarékoskodashoz valassza a Be lehetdséget.

Specidlis fil

Itt kilonbo6z6 Specidlis bedllitdsokat adhat meg a nyomathoz, példaul vizjelet vagy sablonszéveget
allithat be.

Vizjel

Ez az opci6 lehetdvé teszi szoveg nyomtatdsat a meglévé dokumentum folé. A nyomtatéhoz szamos
gyari vizjel tartozik — ezek médosithatok is, és Gjak is felvehetdk a listara.

Meglévé vizjel hasznalata

A Vizjel legorduld listabél valassza ki a kivant vizjelet. A kivalasztott vizjel megjelenik az elénézeti
képen.

Vizjel készitése
1. AVizjel legordild listabél valassza a Szerkesztés tételt. Megjelenik a Vizjel szerkesztése ablak.

2. Irjon be egy széveget a Vizjel szévege mezébe. Legfeljebb 40 karakter hosszi szdveget irhat be. Az
Uzenet megjelenik az elénézeti ablakban. Ha a Csak az elsé oldalon négyzet meg van jeldlve, a
vizjel csak az elsé oldalra lesz kinyomtatva.

3. Valassza ki a vizjelbedllitdsokat. A betitipus nevét, stilusat, méretét és arnyékolasat a Betiitipus
tulajdonsagai részen, a vizjel sz6gét pedig a Széveg tdajolasa szakaszban adhatja meg.
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4. Az jvizjel alistdhoz valé hozzaaddsdhoz valassza a Hozzéadds gombot.
5. Havégzett a szerkesztéssel, valassza az OK gombot.

Vizjel szerkesztése
1.  AVizjel legordild listabdl valassza a Szerkesztés tételt. Megjelenik a Vizjel szerkesztése ablak.
2. Vdlassza ki a szerkeszteni kivant vizjelet a Jelenlegi vizjelek listabél, majd médositsa a vizjel
szOvegét és tulajdonsagait.
3. Vdlassza a Frissités gombot a valtoztatasok mentéséhez.
Ha végzett a szerkesztéssel, valassza az OK gombot.

Vizjel torlése

1. AVizjel legordild listabol valassza a Szerkesztés tételt. Megjelenik a Vizjel szerkesztése ablak.
2. Valassza ki a torélni kivant vizjelet a Jelenlegi vizjelek listabél, majd kattintson a Torlés gombra.
3. Vdlassza az OK gombot.

Sablonok

A Sablon egy specidlis formatuma fajlban, a merevlemezes meghajtén tarolt széveg és/vagy kép,
melyet barmely dokumentumra rdnyomtathat. Gyakran hasznalnak sablont el6nyomott Grlapok és
fejléces levélpapirok helyett.

Megjegyzés: Ez a lehetség csak akkor all rendelkezésre, ha a PCL6 nyomtaté-illeszt&programot
haszndlja.

Uj oldalsablon létrehozdsa

Oldalsablon hasznélatahoz egy céges emblémat vagy képet tartalmazé Gj sablont kell készitenie.

1. Hozzon létre vagy nyisson meg egy dokumentumot, mely a sablonban hasznalni kivant széveget
vagy képet tartalmazza. Helyezze el az elemeket pontosan dgy, ahogy azt a kinyomtatott lapon
latni szeretné.

2. A Sablon legordils listabél valassza a Szerkesztés tételt. Megjelenik a Sablon szerkesztése ablak.

3. Vdlassza a Létrehozas elemet, és irjon be egy nevet a Fajlnév dobozba. Jeldlje ki a célkdnyvtar
elérési atjat, ha sziikséges.

4. Valassza a Mentés gombot. A név megjelenik a Sablonlista mezében.

5. Vélassza az OK gombot.
Megjegyzés: A sablondokumentum méretének meg kell egyeznie a sablonnal nyomtatandé
dokumentumok méretével. A sablon ne tartalmazzon vizjelet.

6. Valassza az OK gombot a Specidlis fulon.

7. A f6 Nyomtatds ablakban kattintson az OK gombra.

8. Megjelenik egy Biztos benne? lizenet. A jévahagydashoz kattintson az Igen gombra.
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Sablonoldal hasznalata
1. Valassza ki a kivant sablont a Sablon legérdiilé listabol.

Ha a kivant sablonfdjl nem jelenik meg a sablonlistaban, vélassza a Szerkesztés gombot és a
Sablon betdltése elemet, majd valassza ki a sablonfajlt.

Ha a hasznalni kivant sablonfajlt kilsé adattaroléra mentette, a Sablon betdltése ablak
hasznalataval azt is be lehet tolteni.

A fajl kivalasztasa utan valassza a Megnyitas gombot. A fajl megjelenik a Sablonlista dobozban,
és készen all a nyomtatasra. Valassza ki a kivant sablont a Sablonlista dobozban.

2. Sziikség esetén jeldlje be a Sablon nyomtatasanak megerdsitése nyomtataskor négyzetet. Ha
kipipdlja ezt az opciét, minden alkalommal, amikor dokumentumot kivant nyomtatni, megjelenik
egy ablak, ami megkérdezi, hogy kivan-e sablont nyomtatni a dokumentumra.

Ha a négyzet nincs bejeldlve, és kivalasztott egy sablont, a rendszer automatikusan kinyomtatja a
sablont a dokumentumra.

3. Valassza az OK gombot.

Sablonoldal torlése
1. A Sablon legordiils listabél valassza a Szerkesztés tételt. Megjelenik a Sablon szerkesztése ablak.
2. Valassza ki a toérélni kivant sablont a Sablonlista mezébal.

3. Vdlassza ki a Sablon torlése elemet. A jovahagyast kérd tizenet megjelenésekor valassza az Igen
gombot.

4, Vdlassza az OK gombot.

Nyomtatasi beallitasok

Valassza ki a kivant Nyomtatdsi sorrendet a legordiild listabol.
e Normal: Az 6sszes oldal kinyomtatodik.
o Osszes oldal forditva: A nyomtaté az dsszes oldalt kinyomtatja az utolsétél az elssig.

e Paratlan oldalak nyomtatasa: A nyomtatd csak a dokumentum péaratlan szami oldalait
nyomtatja.

e  Paros oldalak nyomtatasa: A nyomtaté csak a dokumentum péros szamu oldalait nyomtatja.
Ha az tres oldalakat nem kivanja kinyomtatni, jeldlje be az Ures oldalak kihagyésa jeldlonégyzetet.

Kotésmargo felvételéhez jeldlje be a Kézi margo jel6lonégyzetet, és a margd helyének és szélességének
megaddsdahoz valassza a Részletek elemet.

Earth Smart fil
Az Earth Smart fllon elérheté funkcidkkal csokkentheti a nyomtatds soran elhaszndlt aram és papir
mennyiségét, és vizudlisan is megtekintheti a takarékoskodds eredményét.

Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy ez a funkcié az On késziilekén a gép konfiguréci6jatél fiiggden
nem elérhetd.
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Tipus

A Tipus legordild listaban valaszthaté ki az Earth Smart alapfunkcié a nyomtatéhoz.
e Nincs: Nincs automatikusan kivalasztott energia- vagy papirtakarékossagi funkcio.

»  Kornyezetkimélé nyomtatas: Ha ez a funkcio ki van jelélve, akkor a 2 oldalas nyomtatds, az
Elrendezés, az Ures oldalak kihagydsa és a Festéktakarékos izemmad funkcidk igény szerint
testreszabhatéva valnak.

e Nyomtaté alapbeallitasa: A nyomtaté alapbedllitdsainak automatikus kivalasztasa.

Eredményszimulator

Az Earth Smart fil ezen terlletén vizudlisan lathaté, koriilbeliil mennyi energia és papir
megtakaritdsaval szamolhat a megadott bedllitdsok alapjan.

Kornyezetkimélo beallitasok engedélyezése az Eco gombbal

A vezérl6pulton talalhaté Eco gombbal elérhetSk a CentreWare Internet Servicesben megadott
kornyezetkiméld beallitasok.

A kornyezetkiméld bedllitdsok engedélyezéséhez vagy letiltdsdhoz nyomja meg az Eco gombot.

Szamitogépes nyomtatoé-illesztoprogram alapértelmezett beallitasai

A kovetkez6 tablazatban a CentreWare Internet Services alapértelmezett Earth Smart
(Kornyezetkiméld) beallitasai lathatok:

Nyomtato 2Sided (Ketoldalas) 0% (P Ukrl‘:fa‘;';;‘s'gk e earaeos
3052NI Nem kaphato 2 képes Be Be
3260DN Hossza él 2 képes Be Be
3260DNI Hosszu él 2 képes Be Be
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Xerox ful

Ezen a filon verzio- és szerzbi jogi informaciok talalhatok, valamint hivatkozasok illesztéprogramokra
és letoltésekre, kellékanyagok rendelésére és a Xerox weboldaldra.
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Xerox Easy Printer Manager (EPM)

A Xerox Easy Printer Manager egy olyan Windows-alapa alkalmazés, amely egy helyen egyesiti a Xerox
késziilék bedllitasait. A Xerox Easy Printer Manager kényelmesen kombinalja a készllék és a
nyomtatdsi/szkennelési kornyezet bedllitasait, miveleteit, valamint a Szkennelés PC-re és Faxolas PC-re
funkcidkat. Ezen szolgaltatasok jé alapot jelentenek a Xerox eszkdzok kényelmes haszndalatahoz.

A Xerox Easy Printer Manager az illeszt6program telepitése sordn automatikusan telepdl.
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Nyomtatas Macintoshsal

Ez a rész a Macintosh rendszeren torténé nyomtatdast ismerteti. Nyomtatas el6tt be kell dllitania a
nyomtatdsi kornyezetet. Lasd: Telepités és beallités.

Dokumentum nyomtatdsa

Macintosh szamitdgéprol torténd nyomtatds esetén minden alkalmazasban ellenérizni kell a
nyomtaté-illesztéprogram bedllitdsait. Macintosh szamitégépen torténé nyomtatashoz kdvesse az
aldbbi lépéseket.

1. Nyissa meg a nyomtatni kivant dokumentumot.

2. Nyissa ki a File (Fajl) mendit, és kattintson a Page Setup (Oldalbedllitas), egyes alkalmazasokban a
Document Setup (Dokumentumbeadllitas) lehetGségre.

3. Vdlassza ki a papirméretet, tajolast, méretezést és egyéb bedllitadsokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van jelolve, majd valassza az OK gombot.

4. AFile (F&jl) meniben véalassza a Print (Nyomtatds) gombot.
5. Valassza ki a nyomtatés példanyszamat, és adja meg, hogy mely oldalakat kivanja kinyomtatni.
6. Valassza a Print (Nyomtatds) gombot.

Nyomtatébeallitdsok modositasa

A berendezés dltal nydjtott specidlis nyomtatdsi funkcidkat is igénybe vehet.

Nyisson meg egy alkalmazast, és valassza a Print (Nyomtatds) pontot a File (Fajl) mentbdl. A
nyomtaté tulajdonsdgainak ablakdban megjelend nyomtatonév a haszndlt késziiléktél fiiggben eltérd
lehet. A nevet kivéve a nyomtaté tulajdonsagait tartalmazé ablakok szerkezete a kévetkez6hoz
hasonl6.

ez 2

valtozhatnak.

TextEdit

A funkci6 segitségével fej- és labléc nyomtathaté.

Nyomtatasi funkciok

A Médiatipus opciot gy dllitsa be, hogy megfeleljen a nyomtatashoz haszndlt talcaba bet6ltétt
papirnak. Igy kapja a legjobb mindségili nyomtatast. Ha mas nyomtatasi anyagot helyez a
nyomtatéba, valassza ki az annak megfelels papirtipust.
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Elrendezés

Az Elrendezés funkci6 teszi lehetévé annak bedllitasat, hogy a dokumentum hogyan nézzen ki
nyomtatasban. Egy lapra tobb oldalt nyomtathat.

Kétoldalas: Kétoldalas dokumentum nyomtatasat teszi lehetévé.

Forditott oldaltdjolas: Az oldal tajoldsanak megforditasat (180 fokos elforditasat) teszi lehetévé. Ha
példaul egy dokumentum tetejét a lap bal széléhez szeretné nyomtatni, valassza a fekvé tajolast, majd
a Forditott oldaltgjolas lehetGséget.

Papirkezelés

A funkci6 segitségével a kovetkezé alapvets papirkezelési bedllitasok adhaték meg: Oldalak
szortirozasa, Nyomtatandé oldalak, Oldalak sorrendje, Papirmérethez igazitas.

Boritolap

Ez az opci6 lehetdvé teszi, hogy a dokumentum elétt vagy utan boritélapot nyomtasson.

Kellékszintek

A funkci6 a festék jelenlegi szintjét mutatja.

Grafika

Ezzel az elemmel kivalaszthatja a nyomtatds felbontdasat. A magasabb felbontds bedllitdsa a grafikak
és karakterek élesebb és tisztabb nyomtatasat eredményezi. Magasabb értékek esetén a dokumentum
nyomtatdsa hosszabb ideig tarthat.

Tobb oldal nyomtatasa egy lapra

Egy lapra tobb oldalt is nyomtathat. Ezzel a jellemzével koltséghatékony modon lehet vazlatoldalakat
nyomtatni.

1. Nyisson meg egy alkalmazast, és valassza a Print (Nyomtatds) pontot a File (Fajl) menibél.

2. Vdlassza a Layout (Elrendezés) elemet a Pages (Oldalak) alatti legordild listabél. Valassza ki az
egy lapra nyomtatandé oldalak szamat a Pages per Sheet (Oldlak/lap) legordiilé listaban.

3. Vdlassza ki a hasznalni kivant egyéb lehetdségeket.
4. Valassza a Print (Nyomtatds) gombot. A késziilék a kivant szama oldalt fogja egy lapra nyomtatni.
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Kétoldalas nyomtatas

Ezzel a szolgdltatassal a papir mindkét oldalara lehet automatikusan nyomtatni.

1. A Macintosh-alkalmazasbél valassza a Print (Nyomtatds) pontot a File (Fajl) menibél.

2. Valassza a Layout (Elrendezés) elemet az Orientation (Tdjolas) alatti legordild listabol.

3. Vdlassza az On (Be) lehetdséget a Two Sided Printing (Kétoldalas nyomtatds) lehetdségei koziil.
4. Valassza ki a hasznalni kivant egyéb lehetdségeket, majd valassza a Print (Nyomtatas) elemet.

Az AirPrint hasznalata

Az AirPrint egy olyan szoftveres megoldds, amely lehetdvé teszi a vezeték nélkili nyomtatast az Apple
i0S-alapt mobileszk6zokrol és Mac OS-alapl eszkdzokrél. Azokon a nyomtatdkon, amelyeken az
AirPrint engedélyezett, kdzvetleniil Macintosh szamit6géprél, iPhone, iPad vagy iPod készulékrél
nyomtathat. Tovabbi tajékoztatas érdekében lasd a jelen felhaszndléi Gtmutatéd A késziilék izembe
helyezése és bedllitasa részében taldlhaté AirPrint témakort.

A Google Cloud Print hasznalata

A Google Cloud Print szolgaltatds segitségével okostelefonjaval, tablagépével vagy barmilyen maés, a
webre csatlakoz6 eszkdzével nyomtathat nyomtatékon. Tovabbi tdjékoztatasért lasd a jelen
felhasznaléi atmutatd A készilék tizembe helyezése és bedllitasa részében talalhatdé Google Cloud Print
témakort.
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Nyomtatas Linuxbdl

Nyomtatas alkalmazasbol

A Common UNIX Printing System (Egységes UNIX-alapd nyomtatdsi rendszer, CUPS) hasznalatanak
koszonhet6en szamos Linux-alkalmazdasboél lehetséges a nyomtatds. Barmely ilyen alkalmazéasbél
lehet&sége van a késziilékre nyomtatni.

1.
2.
3.

Nyisson meg egy alkalmazast, és valassza a Print (Nyomtatds) pontot a File (Fajl) menibél.
Valassza a Print lehetGséget az lpr kozvetlen hasznalatdhoz.

Az LPR GUI-panelén valassza ki sajat készilékét nevét a nyomtatok listadjabol, majd kattintson a
Properties gombra.

Médositsa a nyomtatdsi feladat tulajdonsdagait az ablak tetején megjelend négy fiil segitségével.

e General: Ezzel médosithatja a papirméretet, a papirtipust és a dokumentum tdjolésat. Itt
engedélyezheti a kétoldalas nyomtatast, vehet fel kezd6 és befejezd szalagcimeket, valamint
modosithatja az egy lapra nyomtatand6 oldalak szamat.

e Szoveg: Itt torténik az oldalak margéinak, illetve a széveges adatok tulajdonsagainak
megadasa, példaul sortavolsag vagy oszlopok.

e  Grafika: Itt torténik a képfajlok nyomtatasa soran érvényes képkezelési lehetdségek
megadasa, pl.: szinkezelés, kép mérete és pozicidja.

e Advanced (Specidlis): Itt adhaté meg a nyomtatas felbontasa, a papirforras és a kimenet.

A bedllitasok érvényesitéséhez, illetve a Properties ablak bezarasdhoz vélassza az Apply gombot.

A nyomtatas elinditdsahoz valassza az OK gombot az LPR GUI ablakban.

A nyomtatasi feladat allapotat a megjelené Printing ablakban kisérheti figyelemmel.

Fajlok nyomtatasa

A késziiléken a szabvanyos CUPS modszerrel tobbféle fdjltipus nyomtatdsdra is lehetdsége van a
parancssori illeszté haszndlataval. A szokasos lpr eszkdz helyett az illeszt6program-csomag viszont egy
sokkal egyszeriibben haszndlhaté LPR GUI programot biztosit.

Dokumentumféjlok nyomtatdsa:

1.

A Linux rendszerhéj parancssordba irja be az lpr <fajlnév> parancsot, és nyomja meg az Enter
gombot. Megjelenik az LPR GUI ablak.

Amikor csak az lpr parancsot irja be, és megnyomja az Enter gombot, eldszor a Select file(s) to
print ablak jelenik meg. Jel6lje ki a nyomtatandé fajlokat, majd valassza a Megnyitas elemet.

Az LPR GUI ablakban valassza ki a késziiléket a listabél, és médositsa a nyomtatési feladat
tulajdonsagait.

A nyomtatas elinditasahoz valassza az OK gombot.
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A nyomtatébeadllitdsok megadasa

A Printers configuration panel Printer Properties ablakdban médosithatja a készilék nyomtatoként vald
haszndalatahoz tartozé tulajdonsagokat.

1. Nyissa ki a Unified Driver Configuratort.

Sziikség esetén valtson at a Printers configuration panelre.

Az elérhet6 nyomtatok listdjaban jelolje ki sajat késziilékét, majd valassza a Properties gombot.
3. Megnyilik a Printer Properties ablak.

Az alabbi 6t ful jelenik meg a panel tetején:

e General: Ez a nyomtatd nevének és helyének modositasat teszi lehetdvé. Az itt megadott név
fog szerepelni a Printers configuration ablak nyomtatélistajaban.

e Connection: A bedllitds masik port megtekintését és kijelolését teszi lehetdvé. Ha haszndlat
kozben USB-portrol parhuzamos portra vagy visszafelé modositja a nyomtatdsi portot, ezen a
lapon ismételten be kell allitani a nyomtatdsi portot.

e  Driver: A bedllitds masik készulék-illeszt6program megtekintését és kijelolését teszi lehetdvé.
Az Options lehet8séget valasztva megadhatja a késziilék alapértelmezett bedllitasait.

e Jobs: Az opcié megjeleniti a nyomtatdsi feladatok listgjat. A kijelolt feladat visszavonasdahoz
kattintson a Cancel job lehet&ségre. Ha a feladatok listajaban kordbban szerepls feladatokat
kivanja megtekinteni, jelolje be a Show completed jobs jel6lénégyzetet.

e Classes: Ez az opcié megjeleniti azt az osztalyt, amelyhez a berendezés tartozik. Ha a
berendezést valamely adott osztdlyhoz kivanja adni, valassza az Add to Class gombot, ha
pedig el kivanja tavolitani a kijelolt osztalybol, a Remove from Class gombra kattintson.

4, Abeadllitasok érvényesitéséhez, illetve a Printer Properties ablak bezarasdhoz valassza az OK
gombot.
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Nyomtatas Unixbdl

Fajlok nyomtatasa

A nyomtato telepitése utdan valassza ki a kinyomtatni kivant képeket, széveget vagy PostScriptet.

1. Adjaki a,printui <nyomtatandé_fajl_neve>” parancsot. Ha példaul a ,,dokumentum”-et
nyomtatja, haszndlja a printui dokumentum parancsot.

Ekkor megnyilik a UNIX nyomtaté-illesztéprogram Print Job Manager (Nyomtatdsi feladat) része,

amelyben kilonb6zé nyomtatdsi bedllitdsokat adhat meg.

Valasszon ki egy mar felvett nyomtatot.

Adja meg a nyomtatdsi bedllitasokat példaul a Page Selection ablakban.
A Number of Copies mezében adja meg a példanyszamot.

vk wnhN

A nyomtatasi munka elkezdéséhez valassza az OK gombot.

A nyomtatébeallitdsok megaddasa

A Unix nyomtaté-illeszt6program Print Job Manager (Nyomtatasi feladat) alkalmazasaval kilonb6zé

nyomtatdsi beallitdsokat adhat meg a nyomtaté Properties opcidjan keresztil. A kdvetkezd
gyorsbillentyiik hasznalhaték: H mint Help (sig6), O mint OK, A mint Alkalmaz és C mint Cancel
(Mégse).

Altalanos fiil

e  Papirméret: Papirméret bedllitasa, példaul A4, Letter vagy mas papirméret, igény szerint.

e  Papirtipus: A papirtipus megadasa. A listaban elérhet6 lehet&ségek: Printer Default (Nyomtaté

alapértelmezése), Plain (Sima) és Thick (Vastag).

e  Papirforras: A papirforrasként haszndlt talca megadasa. Az alapértelmezett bedllitas: Auto
Selection.

e Tajolas: Ezzel a funkciéval hatarozhatja meg, milyen irdnyban nyomtassa a gép a tartalmat a
lapra.

e Kétoldalas: A papirhaszndlat csokkentése érdekében nyomtatas a papir mindkét oldalara.
e Tobb oldal: Tobb oldal nyomtatésa a papir egyik oldalara.
e  Oldalkeret: Valasszon keretstilust (példaul egyvonalas, kétvonalas)

Kép fiil
Ezen a filon moédosithatja a dokumentum fényerejét, felbontdsat és a kép helyzetét.

Szoveg fiil

Ezen a fulon adhaté meg a margd, a sorkdz és a nyomaton lathaté oszlopok.
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Margok fiil

e Margok hasznalata: Margét allit be a dokumentumhoz. Alapértelmezés szerint a margék
nincsenek engedélyezve. A felhasznalé a megfelelé mez6k értékének modositasaval valtoztathatja
meg a margbbedllitdsokat. Alapértelmezés szerint ezek az értékek a kivalasztott lapmeérettdl
fliggnek.

e Egység: A mértékegység megaddasa, ami lehet pont, hiivelyk vagy centiméter.

Nyomtatospecifikus beallitasok fiil

Kiilonboz6 funkcidk kilonféle bedllitasai adhatdék meg a JCL és a General részben. Ezek a funkcidk a
nyomtaté tipusatél és a PPD fajltol fliggnek.
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a gép biztonsagi funkcidinak bedllitdsaval ismerkedhet meg.

A kovetkezd témakorok keriilnek emlitésre ebben a fejezetben:

Biztonsag a Xeroxndl

Biztonsagi beallitdsok

Digitdlis géptansitvany kezelése
SNMP

SNMPv3

IP biztonsag

IP-sziirés

802.1X hitelesités
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Biztonsag a Xeroxnal

A gép biztonsagos telepitésével, bedllitdsaval és miikodtetésével kapcsolatos legfrissebb informaciokat
a Xerox biztonsagi informaciéinak webhelyén érheti el a www.xerox.com/security cimen.

Biztonsagi bedllitasok

A nyomtatébeallitdsok jogosulatlan médositdsanak megakaddlyozdsara adjon meg bejelentkezési
azonositot és jelsz6t a Rendszeradminisztrator teriileten.

Adminisztratori fiokok

Nyissa meg a webbongész6t a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Valassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Amikor erre felszélitést kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelsz6t (1111),
majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdons@gok) lehetGségre.

s wN =

5. Abal oldali részen lathaté Security (Biztonsag) hivatkozassal valassza a System Security
(Rendszerbiztonsag) hivatkozast.

6. Valassza a System Administrator (Rendszeradminisztrator) lehetdséget.
7. Haszlkséges, adja meg az adminisztratori adatokat:
e Név
e Telefonszam
e Hely
e  E-mail cim
8. A WebUI Access Control (WebUI hozzaférés-vezérlés) jel6lonégyzet vezérli az Internet Services

(Internetes szolgaltatasok) képernydhoz valdé hozzaférést. Ha sziikséges, jelolje be az Enable
(Engedélyezés) jelolonégyzetet.

9. Az Administrator Password (Adminisztratori jelsz6) médositasahoz jeldlje be a Change Password
(Jelsz6 modositasa) jeloldnégyzetet és adja meg a sziikséges Login ID (Bejelentkezési azonositot)
és a Password (Jelszét). Az alapértelmezett értékek admin és1111.

10. Kattintson az Advanced (Specidlis) gombra az Advanced Access Control (Specidlis hozzaférés-
vezérlés) eléréséhez.

11. Szlkség esetén valassza a Protect Login IPv4 Address (Bejelentkezési IPv4 cim védelme) lehetdséget
és az IPv4 Address (IPv4 cim) mezében adja meg a védeni kivant bejelentkezési IP-cimet.

12. Vdlassza ki a Login Failure Policy (Bejelentkezési sikertelenség hazirendje) kivant bedllitasat.
A kovetkez6 bedllitasok koziil valaszthat: Off (Ki), 3 times (3 alkalommal) vagy 5 times
(5 alkalommal).

13. Az Auto Logout (Automatikus kijelentkezés) mentiibél valassza ki a percek szamat.

14. Vdlassza a Security Settings Reset (Biztonsagi bedllitasok alaphelyzetbe dllitdsa) lehetdséget, ha
engedélyezni kivanja ezt az opciot.
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15. Valassza a Mentés gombot.
16. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositdsok mentéséhez.

17. Amikor a nyugtazé tzenet megjelenik, kattintson az OK gombra.

Funkciok kezelése

A Feature Management (Funkcidk kezelése) képernyd teszi lehetévé az elérhetd szolgaltatasok, fizikai
portok, PC szkennelési biztonsag és a halézati protokollok vezérlését.

1.

2.
3.
4

Nyissa meg a webbdngészét a szamitdogépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentydit.
Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Amikor erre felsz6litast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszét (1111),
majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) lehetdségre.

A bal oldali részen lathat6 Security (Biztonsag) hivatkozassal valassza a System Security
(Rendszerbiztonsdag) hivatkozast.

A konyvtarszerkezetben valassza a Feature Management (Funkcidk kezelése) hivatkozast.

Egy funkci6 engedélyezéséhez vagy letiltdsadhoz valassza az Enable (Engedélyezés) vagy a Disable
(Letiltas) hivatkozast.

e Az LPR/LPD Protocol (LPR/LPD protokoll) esetében adja meg a sziikséges portszamot. (Az
alapértelmezett bedllitds 515.)

e Az Raw TCP/IP Printing Protocol (Raw TCP/IP Printing protokoll) esetében adja meg a
szikséges portszamot (Az alapértelmezett a 9100).

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a valtoztatadsok mentéséhez.
Kattintson az OK gombra.

Készulék Gjrainditasa

A Restart Device (Készulék Gjrainditasa) képernyd lehetdvé teszi a gép tavoli Gjrainditasat az asztali
szamitdgéprol.

5w hN =

Megjegyzés: Amikor a gép Gjraindul, némi idébe telik a halézati vezérld Gjrainditasa.

A halézati kapcsolat ez id6 alatt nem lesz elérhetd.

Nyissa meg a webbongészot a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.

Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetdséget.

Amikor erre felszolitast kap, adja meg a rendszergazdai felhaszndalonevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Valassza a Tulajdonsdgok lehetdséget.

A bal oldali részen lathat6 Security (Biztonsag) hivatkozassal valassza a System Security
(Rendszerbiztonsdag) hivatkozast.

A konyvtarszerkezetben vdalassza a Restart Device (Késziilék Gjrainditasa) hivatkozast.
A gép Gjrainditasahoz kattintson a Restart Now (Ujrainditas most) gombra.

Megjelenik a Do you really want to restart the device (Valéban Gjrainditja a készuléket?)
képernyd. Kattintson az Igen gombra. A gép Gjraindul. A CentreWare Internet Services program
tobb percen at nem lesz elérhetd, mig a gép Gjraindul.
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Digitdlis géptanusitvany kezelése
Digitalis géptanusitvany kezelése

A kovetkezd témakorok keriilnek emlitésre ebben a szakaszban:

e Attekintés

e Informdcibs ellenérzélista

e Lépjen a gép digitdlis tanusitvanykezeld képernydjére

e Egysajat alairdsa tandsitvany készitése

e Install CA signed Device Certificate (Hitelesitésszolgaltaté altal alairt eszkoztanusitvany
telepitése)

e  Biztonsagos kapcsolat engedélyezése

Attekintés

A gépet konfiguralni lehet a biztonsdgos hozzaférésre az SSL (Secure Socket Layer) protokoll
segitségével, digitalis tandsitvanyok révén. Az SSL a géphez valé biztonsdgos hozzaférést teszi
lehetdve.

Az SSL engedélyezéséhez a gépen a gépnek sajat digitdlis tandsitvannyal kell rendelkeznie. Amikor az

Ugyfél kérelmet indit a gép felé, exportdalja a tanasitvanyt és titkositott csatornat biztosit.

Két lehet&ség all rendelkezésre kiszolgaléi tandsitvany beszerzésére a gép szamara:

e Agéppel lehet elkészittetni egy sajat aldirdsa tandsitvanyt

e  Kérés létrehozdsa egy hitelesitésszolgaltato felé egy tandsitvany aldirasara, amely feltolthetd a
gépre.

A sajat alairasa tandsitvany azt jelenti, hogy a gép maga irja alé sajat tanasitvanyat, igazolva ezzel
annak megbizhatdsagat és nyilvanos kulcsot hoz létre a tandsitvanyhoz, az SSL-titkositdsban vald
felhasznalasra.

Egy hitelesitésszolgdltatéd vagy egy hitelesitésszolgaltatdként miikodd kiszolgals (pl. a
Tandsitvanyszolgaltatasokat futtaté6 Windows 2000) altal kiadott tandsitvany feltolthetd a gépre.

Megjegyzés: Minden Xerox géphez kilon kérésre van szlikség.

Informacios ellendrzolista

Gy6z6djon meg réla, hogy a gépen konfiguralva vannak a kovetkezs elemek:
e Agépen konfigurdlva kell legyen egy IP-cim vagy Allomasnév.
e A DNS engedélyezve és konfiguralva kell legyen a gépen.

Megjegyzés: Ez az aldirt tandsitvanyok kezdési idejének bedllitdsadhoz sziikséges.

Lépjen a gép digitalis tanasitvanykezelo képernydjére

1. Nyissa meg a webbongészét a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a készulék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.
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7.

Digitdlis géptanisitvany kezelése

Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Valassza a Tulajdonsagok lehetdséget.

A bal oldali részen lathat6 Security (Biztonsag) hivatkozassal valassza a Network Security
(Halézati biztonsag) hivatkozast.

Valassza a Digital Certificate (Digitdlis tandsitvany) hivatkozast. Megjelenik a Certificate
Management (TanuGsitvanykezelés) oldal.

Valassza az Add (Hozzdadds) parancsot.

Valasszon egyet a kdvetkezd lehetdségek kozdil:

Install/Create Device Certificate or CSR (Eszkoztanusitvany vagy CSR telepitése/létrehozasa).
A kovetkezo opciok kozil valaszthat:

e Egy sajat alairasa eszk6ztanusitvany készitése

o Install CA signed Device Certificate (Hitelesitésszolgaltaté altal alairt eszkoztanasitvany
telepitése)

e Create Certificate Signing Request (CSR) (Tanusitvany-alairasi kérés (CSR) létrehozasa)
Install Root Certificate (Gyokértanasitvany telepitése)

Egy sajat alairasa tanuasitvany készitése

1.

Az Install/Create New Certificate (Uj tanGsitvany telepitése/létrehozdsa) teriileten valassza a
Create a Self Signed Device Certificate (Sajat alairasa eszkdztandsitvany létrehozasa)
lehetdséget.

Valassza a Tovabb gombot.
A Self-signed Certificate (Sajat alairasa tanusitvany) terileten:
a. Adjon meg egy Friendly Name (Valodi nevet).

b. A2 Letter Country Code (2 betiis orszagkéd) mezében adja meg a Country Code
(Orszagkod) értékét, amely a gép helye szerinti orszagot jelenti. Az orszagkddot kétkarakteres
ISO 3166 orszagkodként kell megadni.

c. Sziikség esetén adja meg az adatokat a kovetkezd mezékben:

e  State/Province Name (Allam/tartomany neve)

e Helység neve

e Szervezet neve

e Szervezeti egység
Az itt megadott informaciok az X500 konyvtarséma szerint kell leirjak a gépet, de barmilyen
értéket felvehetnek, amelyek segitenek az ligyfélnek a gép azonositasaban.

Megjegyzés: A Common Name (Kéznapi név) a gép IP-cim/Allomdsnév és Tartomdanynév
adataibél szarmazik.

d. A Valid Period (Ervényes id&szak) mezében adja meg a napok szamat, ameddig a
tanasitvany érvényes kell legyen. Amint a megadott id6 eltelik, a tandsitvany lejar. A kezdési
id6 a gép aktudlis rendszeridejétdl fligg, ezért fontos a gép 6rdjanak helyes bedllitasa.

e. Adja meg a gép biztonsagos kezeléséért felelés adminisztrator E-mail Address (E-mail cim)
adatat.
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Digitdlis géptanusitvany kezelése

Kattintson a Tovabb gombra. Egy lGizenet jelenik meg, amely a tandsitvany sikeres létrehozasat
igazolja.

Kattintson a Bezaras gombra. A tandsitvany a Certificate Management (TanGsitvanykezelés)
teriileten jelenik meg.

Kovesse az alabbi lépéseket az Enable Secure Connection (Biztonsdgos kapcsolat engedélyezése)
alatt.

Tanusitvany-alairasi kérés létrehozasa

1.

Az Install/Create New Certificate (Uj tanGsitvany telepitése/létrehozdsa) teriileten valassza a
Create Certificate Signing Request (TanuGsitvany-aldirdsi kérés létrehozdsa) lehetGséget.

Valassza a Tovabb gombot.
A Certificate Signing Request (CSR) (Tanusitvany-alairasi kérés) teriileten:
a. Adjon meg egy Friendly Name (Valédi nevet) a kérés azonositasahoz.

b. A2 Letter Country Code (2 betiis orszagkéd) mez6ben adja meg a Country Code
(Orszagkod) értékét, amely a gép helye szerinti orszagot jelenti. Az orszagkddot kétkarakteres
ISO 3166 orszagkddként kell megadni.

c. Sziikség esetén adja meg az adatokat a kovetkezd mezbékben:

e  State/Province Name (Allam/tartomany neve)

e Helység neve

e Szervezet neve

e Szervezeti egység
Az itt megadott informaciok az X500 konyvtarséma szerint kell leirjak a gépet, de barmilyen
értéket felvehetnek, amelyek segitenek az ligyfélnek a gép azonositasaban.

Megjegyzés: A Common Name (Kéznapi név) a gép IP-cim/Allomdsnév és Tartomdanynév
adataibél szarmazik.

d. Adja meg a gép biztonsagos kezeléséért felelés adminisztrator E-mail Address (E-mail cim)
adatat.
Kattintson a Tovabb gombra.

A Certificate Signing Request (CSR) (Tanusitvany-aldirasi kérés) terileten kattintson a Letoltés
lehetdségre.

A letoltott fajlt kildje el hitelesitésszolgaltatéjanak digitdlis aldirasra.

Amikor a hitelesitésszolgaltatétol visszakapja az aldirt tandsitvanyt, kdvesse az alabbi lépéseket a
hitelesitésszolgaltato altal alairt eszkdztanasitvany telepitéséhez.

Install CA signed Device Certificate (Hitelesitésszolgaltatoé altal alairt
eszkoztanudsitvany telepitése)

1.

90

Az Install/Create New Certificate (Uj tandsitvany telepitése/létrehozdasa) teriileten valassza a
Install CA Signed Device Certificate (Hitelesitésszolgaltaté altal aldirt eszkdztandsitvany
telepitése) lehetdséget.

Vdlassza a Tovabb gombot.
A Certificate information (Informdcié a tandsitvanyrol) terileten:
a. Adjon meg egy Friendly Name (Valédi nevet) a tanasitvany azonositasahoz.
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b. Adja meg a sziikséges Private Password (Személyes jelsz6) és a Confirm Password (Jelszd
megerdsitése) értékeket.

c. ACASigned Certificate (Hitelesitésszolgaltato dltal aldirt tandsitvany) terileten kattintson a
Tall6zas gombra, hogy megkeresse a tandsitvany fajljat a szamitdgépen. Valasszon fajlt.

d. Kattintson a Tovabb gombra.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok elfogadésahoz.
Ha erre felkérést kap, adja meg az Administrator (Adminisztrator) User Name (Felhasznalénév)
(admin) és a Password (Jelsz6) (1111) értékét, és kattintson az OK gombra.

5. Hasikerrel jart, a Current Status (Jelenlegi allapot) teriilet egy megerdsito lizenetet jelenit meg.

6. Kovesse az alabbi lépéseket az Enable Secure Connection (Biztonsdgos kapcsolat engedélyezése)
alatt.

Install Root Certificate (Gyokértandsitvany telepitése)

1. Az Install Root Certificate (Gyokértanusitvany telepitése) teriileten valassza az Install new Root
Certificate (Uj gyokértanisitvany telepitése) lehetdséget.

2. Valassza a Tovabb gombot.

3. ACertificate Information (Informdci6 a tanusitvanyrol) terlleten adjon meg egy Friendly Name
(Valédi nevet) a tandsitvany azonositasahoz.

4. A Root Certificate (Gyokértanasitvany) terileten kattintson a Tallézas gombra, hogy megkeresse
a tandsitvany fajljat a szamitdégépen. Valasszon fajlt.
5. Kattintson a Tovabb gombra.

6. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok elfogadasahoz.
Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhaszndalénevet (admin) és jelszét
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget.

7. Hasikerrel jart, a Current Status (Jelenlegi dllapot) teriilet egy megerssito lizenetet jelenit meg.

8. Kovesse az alabbi lépéseket az Enable Secure Connection (Biztonsdgos kapcsolat engedélyezése)
alatt.

Biztonsagos kapcsolat engedélyezése

Miutan a gép rendelkezik egy kiszolgdléi tandsitvannyal, engedélyezheti a biztonsagos kapcsolatot.
1. Nyissa meg a webbdngész6t a szamitogépen, és a cimsorban adja meg a készilék IP-cimét.

2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Valassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

4

Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Valassza a Tulajdonsdgok lehetdséget.

5. Abal oldali részen lathaté Security (Biztonsag) hivatkozdassal valassza a Network Security
(Halézati biztonsag) hivatkozast.

6. Valassza ki a Secure Connection (Biztonsagos kapcsolat) hivatkozast.

7. Kattintson a Select Certificate (Tanusitvany kivalasztdsa) gombra és valassza ki a kivant
tandsitvanyt. Kattintson a Select (Kivalasztds) gombra. A tanGsitvany a Certificate for Secure
Connection (TanaGsitvany a biztonséagos kapcsolathoz) teriileten jelenik meg.

Xerox® Phaser® 3052/3260 91
Felhasznaléi Gtmutatd



Digitdlis géptanusitvany kezelése

8. ABiztonsagos HTTP tertileten valassza ki a kivant opciét a HTTPs meniibdl. Valassza a Both
HTTP and HTTPs (HTTP és HTTPs egyutt) lehetdséget a biztonsdgos IPP engedélyezéséhez, vagy
valassza a HTTPs Only (Csak HTTPs) lehetdséget.

9. Szikség esetén valassza ki az Import and Export Functions (Importélasi és exportalasi funkciok)
lehet&séget.

10. Amennyiben a Both HTTP and HTTPs, (HTTP és HTTPs egytt) lehetdséget valasztotta, sziikség
esetén vdlassza az On (Be) lehetdséget az IPPs menubél.

11. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositdsok mentéséhez.

Tanasitvany szerkesztése és torlése

Nyissa meg a webbongész6t a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Valassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

HwnN -

Amikor erre felszélitast kap, adja meg a rendszergazdai felhasznalénevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
lehet&ségre.

5. Abal oldali részen lathaté Security (Biztonsag) hivatkozdassal valassza a Network Security
(Halézati biztonsag) hivatkozast.

6. Vdlassza a Digital Certificate (Digitalis tanusitvany) hivatkozdast. Megjelenik a Certificate
Management (Tandsitvanykezelés) oldal, amely felsorolja a gépre telepitett tandsitvanyokat.

7. Jelolje be a szerkeszteni vagy tordlni kivant tandsitvany Friendly Name (Valédi neve) melletti
jelolénégyzetet.
e Atanusitvany szerkesztéséhez kattintson az Edit (Szerkesztés) gombra. Végezze el a

sziikséges modositasokat, majd kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

e Atanusitvany torléséhez kattintson a Delete (Torlés) gombra, majd a megerdsitéshez
kattintson a Yes (Igen) gombra.
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SNMP

Az SNMP (Simple Network Management Protocol) bedllitasait a CentreWare Internet Services program
segitségével lehet konfiguralni.

1.

2.
3.
4

v

7.
8.

Nyissa meg a webbongészot a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentydit.
Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

Amikor erre felszolitast kap, adja meg a rendszergazdai felhaszndalonevet (admin) és jelszot
(1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget. Valassza a Tulajdonsdgok lehet6séget.

A Network Settings (Halozati beallitasok) hivatkozasnal valassza az SNMP hivatkozast.
Valassza ki az SNMPv1/v2 protokollt.
a. Jelolje be az Enable (Engedélyezés) jellonégyzetet, hogy engedélyezze az SNMPv1/v2 protokollt.

b. Valassza ki a listabdl a kivant K6zosség nevét, vagy kattintson az Add (Hozzdadds) gombra
Uj SNMP-ko6z6sség hozzaaddasahoz. Megjelenik az Add (Hozzdadas) eléugré mend.

e Adja meg a kivant nevet az SNMP-k6zosségnek.

e  Valassza ki a sziikséges hozzaférési jogosultsagot.
Valassza az Apply (Alkalmaz) gombot a véltoztatdsok mentéséhez.
Ha megjelenik a visszaigazolé Gzenet, valassza ki az OK gombot.

SNMP-csapdak

Megadhatja az IPv4-csapda célcimeit.

1.
2.

5.
6.

Az SNMP oldalon az SNMP Traps (SNMP-csapddk) tertileten véalassza ki az Add (Hozzdadés) elemet.

A Trap Destination Address (Csapda célcim) terlleten lévo IPv4 Address (IPv4-cim) és Port
Number (Portszdm) mez&be irja be a megfelels értéket.

A Traps (Csapddk) tertileten 1évé TRAP Community Name (CSAPDA k6z6sségi neve) mezdbe irja
be a kivant nevet.

A Traps to be received (Fogadandé csapddk) listajandl jeldlje be a megfeleld jelolonégyzeteket a
kovetkezd csapddakhoz:

e Nyomtatécsapdak

e Hideginditas csapdai

e  Melegindités csapdai

Valassza az Apply (Alkalmaz) gombot a valtoztatasok mentéséhez.
Ha megjelenik a visszaigazolé Gzenet, valassza ki az OK gombot.

A kozosségnevek vagy az SNMP-csapddk szerkesztése

1.

Az SNMP oldalon, a Community Names (K6z6sségnevek) vagy az SNMP Traps (SNMP-csapdak)
teriileten valassza ki a szerkeszteni kivant nevet vagy cimet.

Valassza ki az Edit (Szerkesztés) gombot.

Médositsa a szlikséges beallitdsokat, majd a médositdsok mentéséhez valassza ki az Apply
(Alkalmaz) gombot.

Vdlassza az OK gombot.
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A kozosségnevek vagy az SNMP-csapddk torlése

1. Az SNMP oldalon, a Community Names (K6z6sségnevek) vagy az SNMP Traps (SNMP-csapdak)
terlleten valassza ki a torélni kivant nevet vagy cimet.
Valassza ki a Delete (Torlés) gombot.

3. Vdlassza ki a Yes (Igen) gombot.

Megjegyzés: A késziilékhez kapcsolédéd GET vagy SET kdzosségnév médositasakor modositani kell
azokhoz az alkalmazésokhoz kapcsolodd GET vagy SET kdzosségnevet is, amelyek az SNMP-
protokoll segitségével kommunikalnak ezzel a késziilékkel (példaul a Xerox CentreWare Web, kiilsd
gyartok halozatkezeld alkalmazasai stb.).
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SNMPv3

Az SNMPv3 engedélyezhetd egy titkositott csatorna létrehozdsdhoz a biztonsagos késziilékkezelés
érdekében.

1.

2.
3.
4

v

Nyissa meg a webbongészét a munkadllomason, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
Nyomja le az Enter billentydit.
Valassza ki a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

Ha a rendszer megkéri, adja meg az Administrator User Name (Rendszergazda felhaszndlénevét)
(admin) és a Password (Jelsz6t) (1111), majd valassza ki a Login (Bejelentkezés) gombot.
Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra.

Majda Network Settings (Hal6zati beallitadsok) hivatkozasban valassza ki az SNMP hivatkozast.
Valassza ki az SNMPv3 hivatkozast. Megjelenik az SNMPv3 oldal.
A Setup (Bedllitas) tertleten:

a. Jeldlje be az Enable (Engedélyezés) jelolonégyzetet, hogy engedélyezze az SNMPv3
Protokollt.

Az Authentication (Hitelesités) teriileten adja meg a kivant User Name (Felhasznalénevet).
irjon be egy jelszot az Authentication Password (Hitelesitési jelszo) mezébe.
irja be Gjra a jelszot a Confirm Password (Jelsz6 megerdsitése) mezébe.

Az Authentication Algorithm (Hitelesitési algoritmus) megaddasahoz valassza ki az MD5
vagy az SHA elemet.

f.  Irjon be egy jelsz6t az Authentication Password (Adatvédelmi jelszo) mezdbe.

P a0 T

g. Irjabe ajelszot a Confirm Password (Jelszé6 megerdsitése) mezébe.
h. Megjelenik a Privacy Algorithm (Adatvédelmi algoritmus).
Valassza az Apply (Alkalmaz) gombot a valtoztatasok mentéséhez.

Ha megjelenik a visszaigazolé Gzenet, valassza ki az OK gombot.

Xerox® Phaser® 3052/3260 95
Felhasznaléi Gtmutatd



IP biztonsag

IP biztonsag

Az IP Sec (IP-biztonsagi) protokoll az IP Authentication Header és az IP Encapsulating Security Payload
protokollokbél all, melyek a hitelesitési és adattitkositasi technikak haszndalataval biztonsagossa teszik
a protokollverem halézati rétegén torténd IP-kommunikacioét. Egy nyilvanos kriptografiai kulcs
segitségével lehet az IP Sec altal titkositott adatokat a nyomtatéra kildeni, a kezdeményezé (ligyfél
munkadllomas) és a valaszadé (nyomtaté vagy kiszolgald) kozott létrejove haldzati egyeztetési
munkamenetet kdvetve. Ahhoz, hogy a titkositott adatokat a nyomtatéra kiildhesse, a
munkadllomasnak a nyomtatéval létre kell hoznia egy biztonsagi tarsitast (Security Association),
amelyhez ellendriznitik kell egymas egyezd jelszavat (megosztott titok). Ha a hitelesités sikeres, egy
munkamenet nyilvanos kulcsanak segitségével az IP Sec dltal titkositott adatok a TCP/IP-halézaton
keresztil elkildhetSk a nyomtatéra. Az egyeztetési folyamat sordn az SSL (Secure Sockets Layer)
protokollok nydjtanak tovabbi biztonsagot, melyek digitdlis aldirassal (az adatintegritast ellenérzé
egyedi ellendrz66sszegek) biztositjak a kommunikalé felek azonositasat, és megakaddlyozzdak, hogy a
halézatot kémlelé programok megfejtsék a jelszot.

Az IP Sec (IP-biztonsagi protokoll) engedélyezése

Az eljarashoz biztositani kell a Shared Secret (Megosztott titok) funkcié elérhetdségét.

Az IP Sec engedélyezéséhez a késziileken engedélyezni kell a biztonsagos kapcsolatot (Secure
Connection). A szlikséges utasitasokat a Biztonsagos kapcsolat engedélyezése cimdi rész tartalmazza.

1. Nyissa meg a webbongészét a munkadllomdson, és a cimsorban adja meg a készulék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Valassza ki a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

4

Ha a rendszer megkéri, adja meg az Administrator User Name (Rendszergazda felhaszndlénevét)
(admin) és a Password (Jelsz6t) (1111), majd valassza ki a Login (Bejelentkezés) gombot.
Valassza a Tulajdonséagok lehetdséget.

5. Abal oldalon taldlhaté Security (Biztonsdag) hivatkozdsban valassza ki a Network Security
(Halézati biztonsag) hivatkozast.

6. Valassza ki az IP Security (IP-biztonsag) hivatkozast. Megjelenik az IP Security (IP-biztonsag)
oldal.

7. Az Enable (Engedélyezés) gombra kattintva engedélyezze az IP Sec (IP-biztonsdg) protokollt.

8. Irjabe asziikséges adatot a Shared Secret (Megosztott titok) és a Confirm Shared Secret
(Megosztott titok megerdsitése) mezdbe.

9. A beadllitdsok mentéséhez valassza ki az Apply (Alkalmaz) gombot. Ha megjelenik a visszaigazold
Uzenet, valassza ki az OK gombot.

10. Az IP Sec Current Status (IP-biztonsag aktudlis dllapota) mezé megerdsiti az IP Sec protokoll
allapotat.

11. A megosztott titok modositasahoz kattintson a Change Shared Secret (Megosztott titok
mobdositasa) gombra, majd irja be a megosztott titok Gj értékét.

12. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a valtoztatasok mentéséhez.
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[P-szrés

Attekintés

Az IP Filtering (IP-sziirés) olyan biztonsagi funkcio, amely lehet6vé teszi az Internet Services
szolgaltatashoz valdé hozzaférés szabalyozasat. Az IP Filtering (IP-sziirés) lehetdvé teszi, hogy az IP
(Internet Protocol) segitségével megakadalyozza a jogosulatlan hozzaférést.

Az IP Filtering (IP-sziirés) funkci6 biztonsdagot ny(jt a készilék szamara azaltal, hogy lehetévé teszi,
hogy On regisztralja a késziilékkel valé kommunikéaciéhoz engedélyezett IP-cimeket. A funkcié
megakadalyozza, hogy jogosulatlan felhasznalék hozzaférjenek a Raw TCP/IP Printing (Nyers TCP/IP-
nyomtatas), az LPR/LPD, a HTTP, a Fax to PC (Faxolas PC-re), az IPP, az SNMP és a Scan Manager for
Network (Halézati szkenneléskezeld) funkcidkhoz

Az IP Filtering (IP-szlirés) engedélyezése

A munkaallomason nyissa meg a webbdngészét, és irja be az IP-cimet a cimsorba.
Nyomja le az Enter billentyiit.
Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) ikonra.

Ha a rendszer megkéri, adja meg az Administrator User ID (Rendszergazda felhasznaléi
azonositojat) admin és a Password (Jelsz6t) 1111, majd kattintson a Login (Bejelentkezés)
gombra.

swhN =
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Kattintson a Security (Biztonsag) hivatkozasra.
6. Kattintson a Network Security (Hal6zati biztonsag) hivatkozasra.

IPv4-sziirés esetén

1. Valassza ki az IPv4 Filtering (IPv4-sziirés) elemet.
2. Jelolje be az IPv4-sziirés melletti Enable (Engedélyezés) jelolonégyzetet.

3. Akésziilékhez hozzaféréssel rendelkezd IP-cimek engedélyezéséhez adja meg a megfeleld IP-
cimeket.

4. Az IP-cim vagy IP-cimtartomany megadasdhoz haszndlja a csillag (*) helyettesitd karaktert.
Példaul:

A 192.246.238." a gazdagépek cimének egyik alhalézatara hivatkozik
A 192.246." a gazdagépek cimének egy szélesebb kori alhalézatara hivatkozik
A 192" a gazdagépek cimének a legszélesebb korii alhalézatara hivatkozik
5. Arendszer tdmogatja egy vagy tobb port kisziirését is. Adja meg a port adatait.
6. A modositasok elfogadasahoz kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
7. Kattintson az OK gombra.
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IPv6-sziirés esetén

1.
2.
3.

Valassza ki az IPv6 Filtering (IPv6-sziirés) elemet.
Jel6lje be az IPv6-sziirés melletti Enable (Engedélyezés) jelolonégyzetet.

A készllékhez hozzaféréssel rendelkez IP-cimek engedélyezéséhez adja meg a megfeleld IP-
cimeket.

Adja meg az IPv6-cimet a CIDR-jel6lésnek megfelelden. Az el6tag a bal szélsé hivatkozandé bitek
szamat jeloli.

Példaul:

2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 128: egy teljes cim hivatkozasara szolgdl.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 64: kizarélag bal oldali 64 bitbél allé eldtagcim
hivatkozdasara szolgdl.

A 2001:DB8:1234:215:215:99FF: / 80 egy cim el&tagjara hivatkozik, amely csak a bal szélsé 80
bitet tartalmazza.

A rendszer tdmogatja egy vagy tobb port kisziirését is. Adja meg a port adatait.
A modositasok elfogadasahoz kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
Ha megjelenik a visszaigazold Gzenet, valassza ki az OK gombot.

MAC Filtering (MAC-sziirés) engedélyezése

1.

98

A konyvtarfan valassza ki a MAC Filtering (MAC-sziirés) elemet. Megjelenik a MAC Filtering (MAC-
sziirés) ablak.

Jel6lje be a MAC-sziirés melletti Enable (Engedélyezés) jelolonégyzetet.

A MAC Address to Filter Out (Kiszlirendd MAC-cim) terlleten valassza ki az Add (Hozzaadas)
elemet.

Adja meg a kisz{rni kivant MAC-cimet.
Valassza az Apply (Alkalmaz) gombot a valtoztatasok mentéséhez.
Ha megjelenik a visszaigazolé lGzenet, valassza ki az OK gombot.
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802.1X Authentication (802.1X hitelesités)

A 802.1X Authentication (802.1X-hitelesités) telepitéséhez és bedllitdsdhoz kovesse ezeket a |épéseket:

Attekintés

A Xerox készuilék az EAP (Extensible Authentication Protocol) bévithetd hitelesitési protokollon keresztiil
tdmogatja az IEEE 802.1X-hitelesitést. Az IEEE 802.1X biztositja, hogy a halézathoz csatlakozott
0Osszes készulék hitelesitett, illetve jogosult legyen a halézat hasznalatéra. A 802.1X vezetékes Ethernet-
halézaton keresztiil csatlakoz6 készilékek szamara engedélyezhetd.

A rendszergazda konfiguralhatja a késztiléket adott EAP-tipus haszndalatdhoz. A késziilék altal
tdmogatott EAP-tipusok:

e EAP-MD5

e PEAP

e EAP-MSCHAPv2
e EAP-TLS

Informacios ellendrzolista

Az inditds el6tt ellendrizze, hogy a kovetkezd elemek rendelkezésre allnak-e és/vagy az alabbi
feladatokat elvégezték-e:

e A B802.1X hitelesitést tdmogatnia kell annak a halézatnak, amelyhez a késziilék csatlakozik.
e  Ellendrizze, hogy a 802.1X hitelesitési kiszolgald és hitelesitési kapcsold elérhetd-e a halézaton.

e Hozzon létre egy felhasznalénevet és egy jelszot hitelesitési kiszolgalén, amelyeket a késziilék
hitelesitéséhez kivan hasznalni.

Engedélyezze a 802.1X hitelesitést a CentreWare Internet Services segitségével

A TLS-hitelesitéshez konfiguralni kell vagy fel kell télteni a késziilékre egy eszkdztanisitvanyt (Device
Certificate). A vonatkozé utasitasokat itt taldlja: Access the Machine Digital Certificate Management
Screen (A késziilék digitdlis tandsitvanydanak elérése képernyd).

A PEAP-, illetve TLS-hitelesitéshez fel kell tolteni a késziilékre egy f6tanasitvanyt (Root Certificate). A
vonatkozé utasitasokat az Install Root Certificate (FétanGsitvany telepitése) cimii rész tartalmazza.

1. Nyissa meg a webbongész6t a munkadllomdson, és a cimsorban adja meg a késziilék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Valassza ki a Properties (Tulajdonsagok) ikont.

4

Ha a rendszer megkéri, adja meg az Administrator User Name (Rendszergazda felhasznalénevét)
(admin) és a Password (Jelsz6t) (1111), majd valassza ki a Login (Bejelentkezés) gombot.
Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra.

5. Abal oldalon taldlhaté Security (Biztonsdg) hivatkozéasban valassza ki a Network Security
(Halézati biztonsag) hivatkozast.
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10.
11.

100

A konyvtarfan valassza ki a 802.1X elemet. Megjelenik a 802.1x Security (802.1x biztonsag)
oldal.

a. A 802.1x biztonsdag engedélyezéséhez jelolje be az Enable (Engedélyezés) jel6lonégyzetet.

b. Az Authentication Methods (Hitelesitési médszerek) tertileten valassza ki a kbvetkezo
modszerek egyikét:

e EAP-MD5

e EAP-MSCHAPv2
e PEAP

e TLS

Ha az EAP-MDS, EAP-MSCHAPv2 vagy a PEAP modszert valasztja, megjelenik a Credentials
(Hitelesit6é adatok) opci6. Irja be a megfeleld adatokat a Username (Felhaszndalénév) és a
Password (Jelsz6) mez6be.

Ha a PEAP vagy a TLS médszert valasztja, megjelenik a Server Validation
(Kiszolgaléérvényesités) opcio. A kiszolgald érvényesitéséhez kattintson a Select Certificate
(Tandsitvany kivalasztasa) gombra, és valassza ki a megfelelé fétandsitvanyt.

Ha a TLS médszert valasztja, megjelenik a Device Validation (Eszkdzérvényesités) opcio. Az
eszkoz érvényesitéséhez kattintson a Select Certificate (Tanusitvany kivalasztasa) gombra, és
valassza ki a megfelel6 tandsitvanyt.

A modositasok elfogadasahoz valassza ki az Apply (Alkalmaz) gombot.

Ha megjelenik a visszaigazolé Gzenet, valassza ki az OK gombot.
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A fejezet tartalma:

o  Kellékek

e Altalanos karbantartds

e Software Update (Szoftverfrissités)

Xerox® Phaser® 3052/3260 101
Felhasznaléi Gtmutatd



Kellékek

Kellékek

A nyomtat6 felhaszndl6 dltal cserélhetd fogydeszkozei tobbek kézott a kovetkezdk:

Xerox Phaser 3052 / 3260 normal kapacitasi nyomtatdkazetta
Xerox Phaser 3052 / 3260 nagy kapacitasi nyomtatokazetta
Xerox Phaser 3052 / 3260 normal kapacitast dobkazetta

Rendelés leaddsa Xerox fogyoeszkozokre:

A nyomtatohoz tartozé Xerox fogydeszkzok tobb médon rendelheték meg:

w N = e

Forduljon a Xerox helyi képvisel6jéhez vagy viszonteladéhoz. Adja meg a vallalat nevét, a
termékszamot és a készulék sorozatszamat.

Megjegyzés: A gép sorozatszdma a gép adatlapjan talalhaté a hatulsé fedelén, elérheté a
Machine Status (Gépallapot) gomb segitéségével a System Setup (Rendszerbedllitds) meniibdl és
ki van nyomtatva a Konfigurdcios jelentésben is.

Rendelje meg a kellékeket online, a www.xerox.com cimen

Keresse fel a Xerox webhelyét az Easy Printer Manager program segitségével:

Valassza ki, hogy melyik nyomtatéhoz kivan kellékeket rendelni.

Kattintson az Order Supplies (Kellékek rendelése) gombra.

Amikor egy masik ablak jelenik meg, valassza az Order Supplies (Kellékek rendelése) lehetdséget.
Amikor megjelenik a kellékek rendelésére szolgaldé Xerox weboldal, rendelje meg a kellékeket.

Keresse fel a Xerox webhelyét a CentreWare program segitségével: A nyomtaté CWIS oldalan
kattintson a Support (Tamogatas) lapra, majd a Support Links (Tamogatdsi hivatkozasok)
lehet6ségre a bal oldali navigaciés panelen. Ezutdn kattintson az Order Supplies (Kellékek
rendelése) hivatkozdasra a lap aljan, hogy a Xerox webhelyére épjen és megrendelje a kellékeket.

A FIGYELEM: A nem Xerox kellékek hasznalata nem ajanlott. Ha nem eredeti Xerox dobkazettat

102

haszndl, az befolyasolhatja a nyomtatds mindségét és a nyomtaté megbizhatésagat. A Xerox
Toner az egyetlen olyan festék, amely a Xerox cég szoros mindségellendrzése mellett kifejezetten
ehhez a nyomtatéhoz készlt.

A Xerox jotallasa, szervizszerzodése és a Total Satisfaction Guarantee (Teljes korii elégedettség
garancidja) nem vonatkozik az olyan karra, meghibdasodasra és teljesitményromlasra, amely a
nem Xerox eredet(, vagy a nem a jelen nyomtaté szamara eldirt kellékek hasznalatabdl
keletkezett. A Total Satisfaction Guarantee (Teljeskori elégedettség garancidja) az Amerikai
Egyesiilt Allamokban és Kanaddban dll rendelkezésre. Elgfordulhat, hogy ezeken a teriileteken
kivil a garancia masra vonatkozik. A részleteket a Xerox képvisel&jétél tudhatja meg.
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A fogyobeszkozok allapotanak ellendrzése

Barmikor, tébb médon is ellenérizheti a beszerelt nyomtatokellékek allapotat.

A nyomtatoroél

Ha engedélyezve van az alacsony festékszint-jelzés (erre altaldban a nyomtaté
bedllitadsakor keril sor), a vezérlSpult felsd részén egy LED szimbélum jelzi a festék

szintjét a festékkazettaban.

Amikor ez a szimbélum nem vilagit (az abran lathaté médon), a festékkazetta még normal
kapacitassal mikodik.

Amikor a szimbélum narancs szinnel villog, a nyomtatokazettaban alacsony szinten all a festék. A
nyomtatékazetta kozel all a becsilt hasznalati hatarértékhez. Ellenérizze, hogy rendelkezésre all-e
egy Uj Xerox festékkazetta, és rendeljen Gjat, ha nincs kéznél ilyen. A nyomtatdsi mindséget
ideiglenesen javithatja, ha a festékport egyenletesen oszlatja el a kazettdban (lasd: Festék
Ujraeloszlatasa a festékkazettaban).

Amikor ez a LED szimbélum folyamatosan, narancs szinnel vilagit, elérkezett az id6 a
nyomtatékazetta cseréjéhez. Lasd: A festékkazetta cseréje.

Az alacsony festékszint-jelzés engedélyezése:

1.

® N o w

10.

11.

A szamitoégépen nyissa meg az Easy Printer Manager programot a Start menubél (Windows
rendszerben).

Vdlassza ki a nyomtatot.

Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) lehetdségre. Ezzel a nyomtaté CentreWare Internet
Services oldalara lép.

Ha a rendszer erre kéri, adja meg az ID (azonositd) értékét (admin) és a Password (jelszd) értékét
(1111).

Vdlassza a Properties (Tulajdonsagok)> System > Setup (Rendszerbedllitas) lehetdséget.
Allitsa a Low Toner Alert (Alacsony festékszint-riasztas) bedllitast On (Be) értékre.
A Toner Low Alert Level (Alacsony festékszint-riasztas szintje) szdzalékat allitsa be 1-50 % kozott.

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra. Ezt kdvetden a felhasznaldk riasztast kapnak a
vezérlSpulton narancs szinnel villogd/vilagitd festék LED révén, amikor a festékkazettaban kevés,
vagy elfogyott a festék.

Ezutdn dllitsa be a Alacsony szint a képalkot6é egységben bedllitadst On (Be) értékre.

Jeldlje be a tovabbi, engedélyezni kivant Alert (Riasztdsi) funkcidkat. Az E-mail Alert (E-mail riasztds)
egy e-mailt fog kiildeni, amikor a nyomtatobol fogyéban van a festék, vagy Gj festékkazettara van
sziikség. A riasztasi informaciokat tekintse meg a Telepités és bedllitas szakaszban.

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra. Ezt kovetSen a felhasznalék tobb modon is riasztast
kapnak, amikor a nyomtaté beavatkozast igényel a kellékekhez.

A kellékek allapotanak ellendrzése a szamitogéprol.

Tekintse meg a kellékek allapotoldalat az Easy Printer Manager (EPM) program segitségével:

1.

A szamitogépen nyissa meg az Easy Printer Manager programot a Start mentibdl (Windows
rendszerben).
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2. Vdlassza ki a nyomtatét.

3. A Basic mode (Alap méd) oldalon (a kisebbik ablak), megtekintheti a festékszintet a Supplies
(Kellékek) lapon. Amennyiben az EPM programot Advanced (Specidlis) médban nyitja meg (nagy
ablak), a Supplies Information (Kellékinformaciok) adatait az eszkdz képe alatt fogja latni.

Megjegyzés: Az EPM fejlécen levd Switch (Atkapcsolds) gomb segitségével valthat az Alap és a
Specidlis médok kozott.

Haszndlja a CentreWare Information Services (CWIS) programot a kellékek allapotanak ellenérzéséhez.

Megjegyzés: A CWIS eléréséhez a nyomtaté a halézatra kell legyen csatlakoztatva. USB-
kapcsolaton keresztil nem lesz elérhetd.
1. Adja meg a nyomtat6 IP-cimét a bongészében.

2. Haa CentreWare oldal erre kéri, adja meg az ID (azonositd) értékét (admin) és a Password (jelsz6)
értékét (1111).

3. Valassza a Status (Allapot) fiilet.

4. A nyomtato festékszintjeinek és képalkotd egység szintjeinek megtekintéséhez kattintson a
Supplies (Kellékek) lehetségre a bal oldali navigdcios teriileten.

Fogyobeszkozok tarolasa és kezelése

A festék és dobkazetta fényre, hmérsékletre és nedvességre érzékeny dsszetevoket tartalmaz. Az Gj
kazetta optimadlis teljesitménye, kivalé mindségének megdrzése és hosszl élettartama érdekében
tartsa be az itt szerepl6 tanacsokat.

Fogybeszkozok kezeléséhez és tarolasahoz kdvesse az aldbbiakat:
e Afogybeszkozoket mindig ki nem nyitott allapotban, eredeti csomagolasukban tarolja.
e Atdrolast megfeleld oldalaval felfelé, vizszintes helyzetben (nem a végére dllitva) végezze.
e Ne tarolja a kellékanyagokat:
e 40 °C-ndl magasabb hémérsékleten.
e 20%-ndl alacsonyabb és 80 % -ot meghaladé relativ paratartalom mellett.
e Széls6séges homeérséklet- és paratartalom-valtozasnak kitett kdrnyezetben.
e  Kozvetlen napfénynek vagy irodai vilagitasnak kitett helyen.
e  Poros helyeken.
e  Gépkocsiban hosszl idon at.
e  Olyan kérnyezetben, ahol maré gazok is elfordulnak.
e Sos levegds kornyezetben.
e Ne tarolja a fogydeszkozoket kdzvetlendl a padlén.
e Ne érjen a kazettaban talalhaté fényérzékeny dob feliiletéhez.
e Ne tegye ki a kazettat sziikségtelen rezgésnek vagy ttésnek.

e Soha ne forgassa el kézzel a kazetta dobjat, kiilonésen ne az ellenkezé iranyba; ez belsd sérilést és
festékszivargast okozhat.
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Altalanos karbantartés

A festék Ujraeloszlatasa a festékkazettdban

Ha a festékkazetta Gzemideje végén jar:
e  Fehér savok jelentkezhetnek a nyomatokon, vagy halvany lesz a nyomat.

o Avezérlopult tetején talalhat6 festék LED jelz6fénye narancs szinnel villog, ha az Alacsony
festékszint-riasztds funkcié engedélyezve van.

Ha ezek valamelyike el&fordul, a nyomtatas mindségét a maradék festék ismételt eloszlatdsaval
ideiglenesen visszadllithatja. Néhany esetben a nyomtatékazetta ilyen feljavitdsa utdn sem sziinnek
meg a vilagos csikok, és a nyomat is vilagos marad.

Kovesse az alabbi lépéseket a kazettdban levd festék Ujraeloszlatdsdhoz, és ezdltal a nyomtatasi
mindség ideiglenes noveléséhez.

1. Nyissa ki a nyomtaté elsd ajtajat.

2. Hazza ki a kazettat a szines cimkével jelzett fogantydval.

3. Lassan rGzza meg 6tszor-hatszor a kazettat a festék
egyenletes eloszlatasahoz.

Megjegyzés: Ha a festékpor a ruhazatra kertl, szaraz
ronggyal torolje le, és mossa ki hideg vizben. A meleg viz
a szovetszalakban megkoéti a festékport.
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4. Helyezze be lassan a festékkazettat a nyomtatéba,
amig az a helyére kattan.

5.  Zarja le a nyomtat6 elsd ajtajat. A gép dllapotjelzéd
fénye a vezérlgpulton folyamatos zéld fénnyel kell
vilagitson, ami azt jelzi, hogy a gép készen éall a
nyomtatasra.

A festékkazetta cseréje

Amikor a nyomtaté vezérlpultjanak felsd részén levo festékszint LED folyamatosan narancs szinnel
vilagit, elérkezett az id6 a nyomtatokazetta cseréjéhez. A kazetta cseréjéhez kovesse az ebben az
Gtmutatéban talalhaté vagy a fogydeszkozhoz mellékelt utasitdsokat.

FIGYELEM: A kellékek cseréje soran NE tavolitsa el a csavarokkal rogzitett fedeleket vagy
védolemezeket. A fedelek és véddlemezek mogott taldlhaté alkatrészeken a felhasznéalék nem
végezhetnek karbantartdsi és javitasi feladatokat. NE prébdalkozzon olyan karbantartdsi eljarassal,
melyet a készllékhez kapott dokumentdcié NEM ismertet.

1. Nyissa ki a nyomtaté elsd ajtajat.

2. Hazza ki egyenesen a festékkazettat a nyomtatébol.

3. Vegye ki az Gj festékkazettat a csomagolasabol.
Kovesse a csomagolasan jelzett utasitdsokat a
védbcsomagolds eltavolitdsahoz.
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Lassan rdzza meg 6tszor-hatszor a kazettat a festék
egyenletes eloszlatdsahoz.

Megjegyzés: Ha a festékpor a ruhazatra kerl, szaraz
ronggyal torolje le, és mossa ki hideg vizben. A meleg
viz a szovetszalakban megkoti a festékport.

Fogja meg a festékkazettat a fogantyanal fogva,
majd lassan illessze a gép nyilasaba. A kazetta
oldalan talalhaté fiileknek és a késziilék belsejében
talalhaté bardzdaknak készonhetben a kazetta
pontosan behelyezhet6 és a helyére pattinthaté.
Csukja be az elsé ajtot. A gép dllapotjelzé fénye a
vezérlSpulton folyamatos z6ld fénnyel kezd vilagitani,
ami azt jelzi, hogy a gép készen all. A festék LED
jelz6fénye nem szabad vilagitson, ezzel jelezve, hogy
elegendo festék all rendelkezésre a nyomtatashoz.

A dobkazetta cseréje

Altalanos karbantartds

Amikor elérkezik az id6 a dobkazetta cseréjéhez, a gépallapot jelz6fénye a vezérlGpulton vords szinnel
villog. A dobkazetta cseréjéhez kdvesse az ebben az Gtmutatédban talalhatéd vagy a fogydeszkozhoz
mellékelt utasitasokat.

1.
2.

Nyissa ki az eliilsé fedelet.

Hazza ki a festékkazettat, és helyezze tiszta, egyenes
felletre.
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Hazza ki egyenesen a dobkazettat a nyomtatobél a
fogantyudjanal fogva.

Vegye ki az Gj dobkazettat a csomagolasabdl. A
kazetta fogantyajat fogja meg, hogy elkeriilje az
érzékeny részek megérintését, amelyek megérintésével
karosithatja a kazettat.

A\ VIGYAZAT: Ne érjen a dobkazetta zéld szinii alsé

részéhez. A kazettat mindig a fogantyandl fogja meg,
mert igy elkerllheti, hogy a z6ld szinl részhez érjen.

A dobkazettat fogja meg a fogantyanal fogva, és
Utkozésig tolja be a gépbe, amig a helyére nem kertdil.

Szerelje be Gjra a festékkazettat.

Csukja be a gép elsé fedelét. Amikor a gépadllapot
jelzofénye folyamatos z6ld fénnyel vilagit, a gép
készen all.

Fogyoeszkozok Gjrahasznositasa

A Xerox-kellékek Gjrahasznositési programjairél tovabbi tajékoztatast itt talal: www.xerox.com/gwa.
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A gép tisztitasa

A FIGYELEM: A gép tisztitds@hoz NE hasznaljon szerves vagy erds oldoszert, illetve aeroszolos
tisztitoszert. A gép egyetlen részére se dntson kozvetlenil semmilyen folyadékot. A kellékeket és
tisztitoszereket csak a jelen dokumentumban leirt médon hasznalja. Minden tisztitészert tartson
gyermekek eldl elzarva.

A FIGYELEM: Ne haszndljon tdlnyomassal miikodd tisztitdszereket sem a gépen beliil, sem annak
kiilso részein. Egyes talnyomasos tisztitdspray-k robbanékony gazkeveréket tartalmaznak, ezért
nem alkalmasak villamos berendezések tisztitasara. Az ilyen tisztitészerek hasznalata tiiz- és
robbandsveszélyes.

Vezérlopult, papirtalca és gydijtotalca

A rendszeres tisztitds por- és szennyez6désmentesen tartja a kijelzét, a vezérlépultot és a gép
kulsejének tobbi részét.

1. Tisztitdsdhoz hasznaljon puha, szszmentes, vizzel enyhén megnedvesitett textildarabot.
2. Torolje tisztara a vezérl6pult egész terlletét.

3. Torolje tisztara a gydijtotalcat és a gép kilsejének tobbi részét is.

4. Az esetleges maradékot tordlje le teljesen tiszta textildarabbal vagy papirtorlével.

Belso részek

Nyomtatas kozben papir-, festékpor- és porrészecskék rakédhatnak le a nyomtaté belsejében. Ez a
lerakoédds ronthatja a nyomtatasi mindséget, példaul festékfoltokat vagy elkenddést okozva. A késziilék
belsejének tisztitasa csokkenti és megelézi az ilyen problémak kialakulasat.

1.  Kapcsolja ki a készlléket, és hazza ki a halézati kdbelt. Hagyja kihilni a késziléket.
2. Nyissa ki az eliils¢ fedelet.
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3. Kazettdk eltavolitasa: 1: Hazza ki a festékkazettat, és
helyezze tiszta, egyenes felliletre. 2: Hizza ki a
dobkazettat, és helyezze tiszta, egyenes fellletre.

A VIGYAZAT:

e A dobkazettdk sériilésének megel6zése érdekében
ne tegye ki 6ket néhdany percnél hosszabb ideig tarto
fénysugarzasnak. Ha sziikséges, takarja le egy

papirlappal.

4.  Szaraz, nem bolyhosodé torlékendével tisztitsa meg a
portél és a festéktdl a kazetta terlletét.

A VIGYAZAT: A késziilék belsejének tisztitasakor tigyeljen
arra, hogy ne okozzon sérilést semmilyen belsd
alkotéelemen. A tisztitdshoz ne hasznaljon oldészereket,
mint példaul benzint vagy higitét. Nyomtatasmingségi
problémdk jelentkezhetnek, és a berendezés
megsérilhet.

5. Szerelje be Gjra a dobkazettat. Szerelje be a festékkazettat. A kazettdk oldalan talalhaté fiileknek
és a készulék belsejében talalhaté bardzdaknak kdszonhetden a kazettdk pontosan behelyezhetdk
és a helyiikre pattinthaték.

6. Csukja be az elsé qjtot.
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7. Dugja be a halézati kabelt, és kapcsolja be a késziiléket.
Amikor a gépdllapot jelz6fénye folyamatos zéld fénnyel
vilagit, a nyomtaté készen all a nyomtatasra.

A gép mozgatasa

e  Szdllitaskor ne dontse meg a késziiléket, és ne forditsa fejre. Ellenkezé esetben a belsejébe
festékpor kerilhet, ami a készllék kdrosoddsdhoz vagy a nyomtatdsi mindség romlasdhoz
vezethet.

e A gép mozgatdsa esetén tartsa azt biztonsadgosan az aljandl tartva.
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Software Update (Szoftverfrissités)

A Xerox folyamatosan tokéletesiti termékeit. Lehetséges, hogy szoftverfrissités vdlik elérhetévé a gép
funkciéinak javitdsa érdekében. A Szofverfrissitési funkcié révén az tigyfelek frissithetik a gép szoftverét
az lgyfélszolgalat képviseldjének jelenléte nélkdl is.

A szoftverfrissités folyamata.

A szoftver halézati kapcsolaton keresztiil frissithetd, a CentreWare Internet Services program

segitségével.

e  Aszoftverfrissités elinditasa el6tt a nyomtatdsi sorban levé feladatokat hagyni kell befejezddni,
vagy torolni kell ezeket.

e A folyamat sordn a gép nem fogad Gjabb feladatokat a frissitési folyamat befejezéséig.

e A szoftverfrissitési folyamatot kévetéen minden konfiguralt halézati beallitas és telepitett opcid
megmarad a gépen.

Folyamat ellenérzélistaja

Kezdés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kdvetkezék rendelkezésre allnak, és/vagy a kévetkezd
feladatokat elvégezte:

e Szerezze be az Gj szoftverfrissitd fajlt a géphez a www.xerox.com webhelyrdl vagy a Xerox
Ugyfélszolgalati képviselStol. A frissitofajl kiterjesztése .hd lesz. Toltse le a frissitd fajlt egy helyi
vagy halézati meghajtéra. A frissitési folyamatot kdvetSen ez a fajl tordlhetd.

e Fontos a megfeleld frissitési fajl beszerzése, amely az adott géptipushoz valé. A gép tipusanak
meghatdarozasahoz tekintse meg a Telepités és beadllitas utasitasait.

e ATCP/IP és a HTTP protokollok engedélyezettek kell legyenek a gépen annak érdekében, hogy a
gép webbongészdje elérhetd legyen.

Eljards

Megjegyzés: A frissités kevesebb, mint 10 percet vesz igénybe, kivéve, ha halézati problémak
lépnek fel.

1. Nyissa meg a webbdngészt a szamitdgépen, és a cimsorban adja meg a készilék IP-cimét.
2. Nyomija le az Enter billentydit.

3. Vdlassza a képerny6 fels6 részén a Login (Bejelentkezés) hivatkozést. Adja meg a rendszergazdai
felhaszndalénevet (admin) és jelsz6t (1111), majd valassza a Bejelentkezés lehetdséget.

4. Valassza a Tulajdonséagok lehetséget.

v

A bal oldali részen lathat6 Security (Biztonsag) hivatkozdassal valassza a System Security
(Rendszerbiztonsdag) hivatkozast.

A konyvtarszerkezetben valassza a Feature Management (Funkcidk kezelése) hivatkozast.
Jelélje be a Firmware Upgrade Enable (Firmware frissités engedélyezése) jelolénégyzetet.
Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a valtoztatdsok mentéséhez.

o 00N o

Vdlassza a Support (Tamogatas) lapot.
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10.
11.

12.

13.

14.

Software Update (Szoftverfrissités)

A Firmware Upgrade hivatkozasnadl kattintson az Upgrade Wizard (Frissitési vardzslé) gombra.

Megjelenik a Firmware Upgrade Wizard (Firmware-frissitési vardzsl6) ablaka. A Firmware File
(Firmware fajl) terileten:

a. Kattintson a Tallézds gombra.

b. Keresse meg és vdlassza ki a szoftverfrissitési .hd fajlt, amelyet kordbban mar beszerzett.

¢. Kattintson a Megnyitas lehetdségre.

Kattintson a Tovabb gombra. A gép ekkor ellenérzi a firmware fdjlt és informaciokat jelenit meg a
frissitofajlrol.

A folytatashoz kattintson a Tovabb gombra. A frissités kevesebb, mint 10 percet vesz igénybe,
kivéve, ha halézati problémak lépnek fel.

Amint a gép befejezte a frissitést, automatikusan Gjraindul. A firmware-verzi6 ellendrzéséhez
nyissa meg a CWIS programot, megadva a gép IP-cimét a bongészében. Valassza a Machine
Settings (Gépbeallitasok) elemet. Valassza a Firmware, majd a Properties (Tulajdonsagok)
lehetdséget, hogy ellendrizze az Gj firmware-verzié meglétét a gépen.
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Hibaelharitas

A fejezet tartalma:

Attekintés

Papirelakadasok megsziintetése
Gyakori problémak

Tovébbi segitség
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Attekintés
Attekintés

Ez a szakasz bemutatja, hogy mi a teendd, ha hiba |ép fel a késziilék miikodése soran. Kovesse a
kovetkez6 problémamegoldasi folyamatot:

1. Haa gépdllapotot jelzd fény megvaltozik vagy hiba lép fel, a probléma megoldasahoz kdvesse a
jelen szakaszban ismertetett |épéseket.

2. Ha a probléma nem oldhaté meg, kapcsolja ki, majd vissza a késziiléket, és prébalja meg Gjra a
feladatot.

3.  Haa probléma még ezutan is fenndll, hivja a szervizt.

Gépallapot-jelzok

A vezérlSpulton talalhaté allapotjelzé LED-ek a késziilék kiilonbozd miikodési teriileteinek aktudlis
dllapotat jelzik. A lenti tablazat ismerteti az egyes LED-ek allapotjelzéseinek jelentését.

Allapotjelzs

LED Allapot

Gépallapot Nincs Ki A késziilék offline médban van.
A késziilék energiatakarékos izemmaédban van.

Be A gép online dllapotban van és haszndlatra kész.

Zold

Villog Lassan villog: A gép adatokat fogad és nyomtat.
Gyorsan villog: a késziilék adatokat nyomtat.

Villog Kisebb hiba tortént, a készulék a hiba elharitasara var. A
hiba elharitasat kovetSen a késziilék folytatja a munkat.

Piros Be e Nyitva van egy fedél. Csukja be a fedelet.

e Nincs papir a talcdban. Tegyen papirt a talcaba.
(Lasd: Papir és masoléanyagok.)

e Akésziilék sulyos hiba miatt ledllt. Inditsa Gjra a
gépet, és proébalja Gjra kinyomtatni a nyomtatdsi
feladatot. Ha a probléma még ezutan is fennall,
hivja a szervizt.

e A dobkazetta kis hijan elérte becsilt élettartama
végét. Ajanlott most kicserélni a dobkazettat.
(Lasd: A dobkazetta cseréje.)

Villog Firmware frissitése.

Narancssarga | g Papirelakadas tortént (Lasd: Papirelakadasok

megszlintetése.)
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Allapotjelzs
LED

Allapot

Festék Narancssarga | Villog A festékkazettaban mar csak kevés festék maradt.
Készitse el az Uj kazettat a cseréhez. A nyomtatdsi
mindséget ideiglenesen javithatja, ha a festékport
egyenletesen oszlatja el a kazettdban (Lasd: A festék
Gjraeloszlatésa a kazettaban.)

Be A festékkazetta mar majdnem elérte a becsilt
élettartama végét. Ajanlott kicserélni a festékkazettat
(lasd: A festékkazetta cseréje).

Ki A festékkazetta normal kapacitdson miikodik.
WPS Kék Villog A késziilék épp racsatlakozik egy vezeték nélkili
halézatra.
Be A készulék vezeték nélkali halézathoz van
csatlakoztatva.
Ki A készulék nincs vezeték nélkali halézathoz

csatlakoztatva.

Energicellatas | Kék Be A késziilék energiatakarékos izemmaodban van.

Ki A készulék készenléti médban van, vagy a készulék ki
van kapcsolva.

Q

ECO Zold Be A Koérnyezetkimélé mod be van kapcsolva.

€8 Ki A Kornyezetkiméld méd ki van kapcsolva.

Papirelakadasok elkertlése

Ezeknek az iranyelveknek a betartasaval a papirelakadasok legtobbje elkerilhetd.

Ellenérizze, hogy a papirtalcan megfelels-e az dllithaté papirvezetsk pozicidja.

Ne helyezzen tal sok papirt a talcdba. Gy6z6djon meg réla, hogy a papirszint a talca belsé falan
lathaté VWV jel alatt van.

Nyomtatds kdzben ne vegyen ki papirt a talcabél.

Betoltés el6tt hajlitgassa meg, porgesse at és egyenesitse ki a lapokat.

Ne hasznaljon gyirdtt, nedves, vagy erésen hullémos papirt.

Ne keverje a papirtipusokat a talcaban.

Csak ajanlott nyomathordozékat hasznaljon. (Lasd: Hordozotipusok.)

A nyomathordoz6 ajanlott nyomtatési oldala a télcaban lefelé, a kézi adagolényilasban pedig
felfelé nézzen, és a fels széle legyen elGre.

Ha kétoldalasan nyomtat, ne hagyja nyitva a hatsé ajtot.
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Papirkunkorodas elkerulése

1.
2.

118

Nyissa ki a hatsé fedelet.

Hagyja nyitva a hatsé fedelet. A nyomatokat a késziilék
nyomtatott oldallal felfelé adja ki.

Megjegyzés: A hatso, fedett kimenet csak egyoldalas,
egyenként nyomtatott munkdaknal hasznalhaté.
Kétoldalas munkdakhoz ne hagyja nyitva a hatsé fedelet.

Megjegyzés: Akkor haszndlja, ha a nyomat
hulldmossaga 20 mm-nél nagyobb. A boritékok
gylrédésének megelbzésére szintén hatdsos.
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Papirelakaddsok megsziintetése

Papirelakadasok megszuntetése

Ha papirelakadas torténik, a gépallapotot jelzd fény narancsszinire valt. Ellendrizze a készulék
hozzaférhetd teriileteit, keresse meg a papir Gtvonalan elakadt papirt, és 6vatosan vegye ki. Kdvesse
ezeket az irGnyelveket a készllék kiilonbozd teriletein eléforduld papirelakaddsok megsziintetéséhez.

Papirelakadasok a talcaban

1. Hazza ki a papirtalcat.

2. Ovatosan hizva vegye ki az elakadt papirt a
nyomtatébol.

3. Hazza ki teljesen a papirtalcat, hogy hozzaférjen a késziilék belsejéhez.

4. Engedje ki a papirtdlca helye f6l6tti két zold reteszt.
Leesik egy ellenzd, és On igy hozza fog férni a
papirdthoz.
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Papirelakaddsok megsziintetése

5. Azellenzb leesése utdn tavolitson el minden papirt a
papirat adott részérol.

6. Nyomja vissza az ellenzét a helyére, amig a két retesz a
helyére nem kattan.

7. Gy6z6djon meg réla, hogy helyesen van betéltve a papir.
Helyezze vissza a talcat a késziilékbe, amig a helyére
nem kattan. A nyomtatas automatikusan folytatodik.
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Papirelakaddsok megsziintetése

Elakadasok a kézi adagolonyilasnal

1. Ha a papir adagoldsa okozza a hibat, hizza ki a papirt a
készllékbal.

2. Csukja be a kézi adagolonyilas fedelét.
3. Nyissa ki a késziilék eliilsé fedelét, majd csukja vissza.

4. A nyomtatds folytatdsdahoz toltse be Gjra a papirt a kézi
adagolényilasba.

Papirelakadasok megsziintetése a készulék belsejében

A VIGYAZAT: A késziilék egyes részei forrok. A papirt évatosan vegye ki a késziilékbél.

1. Nyissa ki az eliilsé fedelet. Huzza ki a festékkazettat.

2. Az ellenz6t felemelve, 6vatosan, egyenesen hizva vegye
ki az elakadt papirt a nyomtatébél.
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Papirelakaddsok megsziintetése

Helyezze be (jra a festékkazettat. A kazetta oldalén
talalhaté fileknek és a készulék belsejében talalhatéd
bardzdaknak készonhetben a kazetta pontosan
behelyezhetd és a helyére pattinthaté.

Csukja be az elsé ajtot. A nyomtatds automatikusan
folytatodik.

Elakadasok a kétoldalas egységben és a kimeneti terileten

1.

2.

122

Nyissa ki a készulék hatso fedelét.

Nyomja le és hiizza ki a z6ld reteszeket (és a
csatlakoz6 ellenz6t) a nyilads mindkét oldalén.
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Papirelakaddsok megsziintetése

Vegyen ki minden papirt, amelyet lat, lassan, hogy
a papir ne szakadjon el, illetve ne tegyen kart a gép
alkatrészeiben.

A latott papir eltavolitdsa utdn hizza felfelé az
ellenz&t, amig a reteszek a helyiikre nem
kattannak.

Csukja be a hatulsé fedelet. A nyomtatds
automatikusan folytatédik.
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Gyakori problémak
Gyakori problémak

Az alabbi tablazat felsorol néhdany esetet és az elharitasukra vonatkozé megoldasokat. Kévesse a leirt
tandcsokat a hibak elharitdsahoz. Ha a probléma még ezutdn is fenndll, hivja a szervizt.

Papiradagolasi problémak

Allapot Javasolt megoldasok

A papir nyomtatas kézben e Vegye ki az elakadt papirt. (Lasd: Papirelakadasok megsziintetése.)
elakad.
A papir folyton elakad. e Tul sok papir van a talcaban. Vegye ki az adagolébdl a felesleges papirt.

Ha specidlis masoléanyagra nyomtat, haszndlja a kézi adagolényilast.
e Nem medgfelel6 tipusi papirt haszndl. Kizarélag olyan papirt haszndljon,
amely megfelel a készllék kdvetelményeinek. (Lasd: Hordozotipusok.)
e Lehet, hogy szennyez&dés van a késziilék belsejében. Nyissa ki az elsd
fedelet, és tavolitson el minden szennyezddést (Lasd: A késziilék
tisztitasa).

A papirok 6sszetapadnak. e Ellenérizze a talca maximdlis papirkapacitasat. (Lasd: Mdasoléanyagok
specifikacioja.)

e (Gy6z6djon meg rola, hogy a megfeleld tipust papirt haszndlja-e.
(Lasd: Hordozotipusok.)

e Vegye ki a papirt a papirtalcabél, majd hajlitsa meg vagy fijja szét a
koteget.

o Nedvesség hatasara a papirlapok 6sszetapadhatnak.

e Valészinileg kiilonb6z6 tipust papirok vannak egyszerre a talcaban.
Csak azonos tipust, méretd és salya papirt helyezzen a talcaba.

A nyomtaté nem hidzza be a e Tavolitson el minden akadalyt a készilékbal.

papirt. ¢ A papir nem megfelelSen lett behelyezve. Vegye ki a papirt a talcabél és
helyezze vissza megfelelGen.

e Tal sok papir van a talcaban. Vegye ki az adagolébdl a felesleges papirt.
e A papir tal vastag. Kizarélag olyan papirt haszndljon, amely megfelel a
készilék kovetelményeinek. (Lasd: Mdasoloanyagok specifikacioja.)

Az irGsvetitd foliak o Kizarélag lézernyomtatokhoz tervezett irasvetitd foliat hasznaljon.
Osszeakadnak a papir kilépési Egyenként vegye ki az irGsvetitd foliakat a késziilékbél, amint elkésziilt a
helyén. nyomtatds.

A boritékok elcsisznak, vagy a e Gy6z6djon meg réla, hogy a papirvezetdk a boritékok mindkét szélét
késziilék nem megfelelGen érintik.

hazza be Gket. e Egyszerre csak egy boritékot tegyen a kézi adagolényilasba.
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Nyomtatasi problémak

Allapot

A késziilék nem nyomtat.

Lehetséges ok

A késziilék nem kap aramot.

Gyakori problémak

Javasolt megolddasok

Ellenérizze az elektromos tapkabel
csatlakozésait.

Ellendrizze a fékapcsolot és az
aramforrast.

A késziilék nincs
alapértelmezett nyomtatéoként
kivalasztva.

A szamitégépen a Windowsban valassza
ki a készlléket alapértelmezett
nyomtatoként.

Ellendrizze a késziiléken a kovetkezoket:
e Be van-e csukva az els6 ajté. Zarja be az elllss ajtot.
e Elakadt a papir. Vegye ki az elakadt papirt. (Lasd: Papirelakadasok

elkertilése.)

e Nincs betoltve papir. Helyezze be a papirt.
e A gylijt6talca megtelt. Tavolitsa el a nyomatokat a gydijtétalcabdl, és a

késziilék folytatja a nyomtatdst.

e Nincs behelyezve a festékkazetta. Helyezze be a festékkazettat.
Rendszerhiba esetén forduljon a mérkaszervizhez.

A késziiléket és a szamitogépet
0sszekotd kabel nincs
megfeleléen csatlakoztatva.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Hazza ki a
csatold kabelt, majd csatlakoztassa Gjra.
Kapcsolja be a nyomtatét.

A késziiléket és a szamitogépet
Osszekotd kabel hibas.

Ha lehetséges, csatlakoztassa a kabelt
egy j6l miikdods szamitégéphez, és
probaljon nyomtatni vele. Prébaljon ki
egy mdsik csatolokdbelt.

A portbedllitds nem megfeleld.

A Windows nyomtatébeallitasainal
ellendrizze, hogy a nyomtatdsi feladat a
helyes portra lett-e kiildve. Ha a
szamitdgép egynél tobb porttal
rendelkezik, ellenérizze, hogy a nyomtaté
a megfeleld porthoz csatlakozik-e.

A készilék beallitasai nem
megfelel6ek.

Ellendrizze a nyomtaté-illesztéprogram
beadllitasai kozott, hogy minden
nyomtatobedllitds megfelel-e.

(Lasd: Nyomtatasi folyamat.)

Eléfordulhat, hogy a nyomtatoé-

illeszt&program nincs
megfelelden telepitve.

Telepitse Gjra a nyomtato-
illesztdprogramot. (Lasd: A készllék
lzembe helyezése és bedllitasa.)

A késziilék hibasan mikodik.

Ellendrizze a vezérlopulton megjelend
gépdllapotot jelz6 fényt, hogy lassa, ha a
készilék komoly hibat jelez. Lépjen
kapcsolatba a markaszervizzel.
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Gyakori problémak

Allapot

A nyomtatas nagyon
lassa.

Lehetséges ok

A nyomtataési feladat tal
bonyolult.

Javasolt megoldasok

e Csokkentse az oldal bonyolultsagat, vagy
probalja meg médositani a nyomtatdsi
mindséget.

A lap fele Ures.

A lap tdjoladsa nem megfeleld.

e Modositsa az oldaltdjolast az
alkalmazéasban. Olvassa el a nyomtatoé-
illesztéprogram sugojat.

A tényleges papirméret és a

papirméret-bedllitasok eltérnek.

e Ellendrizze, hogy a nyomtaté
illesztéprogramjaban a papirméret
megegyezik a talcaban talalhaté
papiréval.

e Gy6z6djon meg réla, hogy az éppen
hasznalt alkalmazas papirkivalasztasa
megegyezik a nyomtaté
illesztéprogramjaban levd
papirbeallitasokkal.

A késziilek nyomtat, de a
sz6veg nem megfeleld,
hibas vagy hianyos.

A csatolékabel laza vagy sériilt.

e Huzza ki a csatolokabelt, majd
csatlakoztassa ismét. Probaljon olyan
nyomtatasi feladatot végrehajtani,
amelyet kordbban mar sikeresen
kinyomtatott. Ha lehetséges,
csatlakoztassa a kabelt és a késziléket
egy masik, biztosan jol miikodd
szdmitégéphez, és prébalkozzon egy
nyomtatasi feladattal.

e Prébdljon ki egy Gj csatolokabelt.

Nem megfelel6 nyomtaté-
illesztéprogramot valasztott.

e Ellendrizze a program nyomtatékivalaszto
mentijében, hogy valéban a megfeleld
késziilék van-e kivalasztva.

Hibds a hasznalt szoftver.

e Prébaljon meg egy masik alkalmazasbol
nyomtatni.

Az operdcids rendszer nem
mikodik megfeleléen.

e Lépjen ki az operacios rendszerbdl, és
inditsa Gjra a szamitégépet. Kapcsolja ki,
majd be a késziiléket.

Ha DOS kérnyezetet haszndl, a
késziilék betiikészlet-bedllitasa
nem biztos, hogy megfeleléen
van konfiguralva.

Médositsa a betiikészlet-beallitast. A
betiitipust a Xerox Easy Printer Manager
alkalmazéasban taldlhaté Device Settings
(Eszkozbedllitasok) meniben allithatja be.
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Allapot

A nyomtatott oldalak
Uresek.

Lehetséges ok

A festékkazetta hibas vagy
kidralt.

Gyakori problémak

Javasolt megoldasok

Oszlassa el egyenletesen a festéket. (Lasd:
A festék Gjraeloszlatdsa a kazettaban.)
Sziikség esetén cserélje ki a
festékkazettat (lasd: A festékkazetta
cseréje).

A nyomtatott fajlban tres
oldalak vannak.

Ellendrizze, hogy vannak-e a fajlban tres
oldalak.

Egyes alkatrészek, pl. a vezérld
vagy az alaplap, hibasak
lehetnek.

Lépjen kapcsolatba a markaszervizzel.

A készlék egy PDF-fajlt
nem megfelel6en nyomtat
ki. A grafika, sz6veg vagy
illusztraciok egyes részei
hianyoznak.

Inkompatibilités a PDF fajl és az
Acrobat termékek kozott.

A PDF fajl képként torténd kinyomtatdasa
segithet a probléman. Kapcsolja be a
Print As Image lehet8séget az Acrobat
nyomatdsi bedllitasaindl. A nyomtatas
hosszabb ideig tart, ha a PDF-fajlt
képként nyomtatja ki.

Nem megfelel6 a fotok
nyomtatdsi mindsége. A
képek nem élesek.

A fénykép felbontdsa nagyon
alacsony.

Csokkentse a fénykép méretét. Ha a
fénykép méretét a szoftver alkalmazasbdl
médositja, a felbontas csokken.

Nyomtatds el6tt a gép
parat bocsat ki a kimeneti
talca kozelében.

Nedves papir hasznalata esetén
para képzédhet.

Toltson be Gj papirkoteget.

Amig nem haszndlja a papirt, ne nyissa ki
a papircsomagot, hogy elkerulje a papir
nedvesedését.

A késziilek nem nyomtat
specidlis formatumd, pl.
szdmlakhoz hasznalt
papirra.

A papirméret és a papirméret
bedllitdsa nem egyezik.

Allitsa be a helyes papirméretet a
Nyomtatdsi bedllitdsok Egyedi papir fiilén
(lasd: Papirbeallitasok.)
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Gyakori problémak

Nyomtatdas mindségével kapcsolatos problémak

A nyomtatdsi mindség romlasat tapasztalhatja, ha a késziilék belseje szennyezett, vagy ha a papirt
nem megfeleléen helyezte be. Lasd az alabbi tablazatot a probléma elharitdsahoz.

Allapot Javasolt megoldasok

Vilagos, halvany  Haflggdleges fehér sav vagy halvany rész lathat a lapon, a festékellatas nem
nyomtatds elégséges. Atmenetileg meghosszabbithaté a festékkazetta élettartama.
(Lasd: A festék Ojraeloszlatésa a kazettaban.) Ha a nyomtatdasi mingség nem javul,
Aa CC tegyen be (j festékkazettat.
Aa CC e A papir nem felel meg a papirra vonatkoz6 kdvetelményeknek, példaul tal nedves
vagy tul durva feliletd. (Lasd: Masoloanyagok Gtmutatoi.)
a C 9y yag
e Ha az egész lap vilagos, lehetséges, hogy a nyomtatasi felbontés tal alacsony, vagy
a (o g g ges, hog g
A a C c az ECO Gizemméd be van kapcsolva. Allitsa be a nyomtatas felbontasat, és kapcsolja
ki az ECO tizemmodot. Olvassa el a nyomtaté-illeszt&program sagojat.

¢ A halvany és elmosédott nyomtatdsi hibdk kombindacidja azt jelenti, hogy a
festékkazettat vagy a kornyékét meg kell tisztitani. (Lasd: A készulék tisztitasa.) Ha a
probléma ezek utan sem szlinik meg, forduljon a markaszervizhez.

Festékfoltok e A papir nem felel meg a vonatkoz6 kévetelményeknek, példaul tal nedves vagy tal
. durva feliletd. (Lasd: Masoloanyagok Gtmutatoi.)
A a B b C' C. o Afényhenger beszennyezddott. Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A késziilék
Aa B b C CT tisztitdsa.)
A a B b C C'. e Lehet, hogy a papirutat meg kell tisztitani. Hivja a markaszervizt.

AaBch
AaBbCc

Kihagydasok Ha vilagosabb terlletek (altalaban koér alakiak) fordulnak el véletlenszeriien az

oldalon:

e Az adott papirlap hibas. Prébdlja meg Gjranyomtatni a feladatot.

e A papir nedvességtartalma egyenetlen, vagy a feliiletén nedvességfoltok vannak.
Prébalkozzon mas gyartmanyi papir haszndlataval. (Lasd: Masoléanyagok
atmutatoi.)

e A papircsomag sériilt. A gyartasi folyamat hibai miatt lehet, hogy helyenként nem
tapad a festék a papirra. Probalkozzon Gj rizsmaval vagy mas markdaja papirral.

e Modositsa a nyomtaté bedllitdsait és probdlja Gjra. Menjen a Nyomtatasi
bedllitasok elemhez, valassza a Papir fiilet, és dllitsa a papir tipusat Vastag értékre.
(Lasd: Papirbeadllitasok.)

e Ha a probléma ezek utdn sem sziinik meg, forduljon a markaszervizhez.

Fehér foltok Ha fehér foltok jelennek meg az oldalon:

e A papir tal durva, és az arrél szarmaz6 szennyezddések bekeriilnek a késziilék
belsejébe, a tovabbitogorgdre. Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A késziilék
tisztitasa.)

e Lehet, hogy a papirutat meg kell tisztitani. Tisztitsa meg a késztiléket.

(Lasd: A késziilék tisztitasa.) Ha a probléma ezek utdn sem sziinik meg, forduljon a
markaszervizhez.
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Gyakori problémak

Allapot Javasolt megoldasok

Fliggdleges
vonalak

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBhCq
AaBhCq

77 N7\

Ha fliggdleges fekete savok lathaték a lapon, a késziiléken beliil a dobkazetta feliilete
megkarcolédhatott.
e Vegye ki a dobkazettat, és helyezzen be egy Gjat. (Lasd: A dobkazetta cseréje.)

Ha fuiggdleges fehér savok lathaték a lapon, akkor a készilékben felhalmozodott
szennyez6dés lehet a hibds.

o Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A késztilék tisztitasa.)
Ha a probléma ezek utdn sem sziinik meg, forduljon a markaszervizhez.

Sotét hattér

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ha a hattér arnyékoladsa méar nem elfogadhaté mértéki:

e Haszndljon kénnyebb papirt. (Lasd: Masoléanyagok specifikacioja.)

e Ellendrizze a kornyezeti feltételeket: a talsdgosan szaraz vagy magas paratartalma
(80 % -nal magasabb relativ paratartalom) kérnyezet megnovelheti a hattér
arnyékolasanak mértékét.

o Tavolitsa el a régi festékkazettat, és helyezzen be egy Gjat. (Lasd: A festékkazetta
cseréje.)

Elken6dott festék

AaBbCc
AaBh(Cc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Ha a festék foltokat hagy a papiron:

o Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A késziilék tisztitasa.)

o Ellendrizze a papir tipusat és mingségét. (Lasd: Masoloanyagok atmutatoi.)

e Vegye ki a régi festékkazettat, és helyezzen be egy Gjat. (Lasd: A festékkazetta
cseréje.)

Fliggdleges
ismétlodd hibak
AaBbCec
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCec

Ha ismétldds foltok jelennek meg egymastol egyenld tavolsagban az oldalon:

e Lehetséges, hogy a festékkazetta megsériilt; készitsen néhany nyomatot a
készlléken, és ha a probléma tovabbra is fennall, vegye ki a festékkazettat, és
helyezzen be Gjat. (Lasd: A festékkazetta cseréje.)

o Akészilék egyes részein festéklerakdédas van. Ha a hiba az oldal hatsé részén van, a
probléma néhdany tovabbi lap nyomtatasa utan megsziinik.

e Megsériilt a beégets egység. Lépjen kapcsolatba a mdarkaszervizzel.

Foltos hattér

A hattér foltossagat a lapra szérodott festékpor okozza.

e Lehet, hogy tal nedves a papir. Toltson be Uj papirkéteget. Ne nyissa fel a
papircsomagot addig, amig nem feltétlendl sziikséges, mert tal sok nedvességet
szivhat magaba.

e Ha afoltos hattér boritékon jelentkezik, médositsa a nyomtatdsi elrendezést agy,
hogy ne nyomtasson olyan terlletre, ahol ragasztas van a tiloldalon. A ragasztott
élekre torténd nyomtatds problémakat okozhat. Vagy: a Nyomtatdsi bedllitdsok
ablakban valassza a Vastag boriték lehetdséget.

e Ha a foltos hattér a nyomtatott lap teljes feliiletén jelentkezik, dllitsa be a
nyomtatasi felbontdst a hasznalt szoftverbdl vagy a nyomtaté-illesztGprogram
bedllitdsai kozott. (Lasd: Nyomtatasi folyamat.)
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Gyakori problémak

Allapot Javasolt megoldasok

Torz karakterek

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ha deformalédtak a betiik és homora a nyomtatési kép, akkor lehet, hogy a papir tal
sikos. Prébalkozzon masik papirral. (Lasd: Mdasoloanyagok Gtmutatoi.)

Ferde oldalak

IO TT Y

Ellendrizze, hogy megfelel6en van-e a papir betéltve.

Ellendrizze a papir tipusat és mingségét. (Lasd: Mdasoloanyagok dtmutatoi.)
Gy6z6djon meg rola, hogy a vezeték se nem til szorosan, se nem tal lazan érnek a
papirkoteghez.

Meghajlés vagy o Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e a papir betoltve.
hullamosodas e Ellendrizze a papir tipusat és mindségét. Mind a magas hdmérséklet, mind a nagy
paratartalom hulldmossa teheti a papirt. (Lasd: Mdasoléanyagok Gtmutatoi.)
AaBbCC o Forditsa meg a talcaban |évs papirkoteget. Emellett probalja meg elforgatni
AaBbCC 180°-kal a papirt a talcaban.
AaBbCC e Modositsa a nyomtaté bedllitdsait és probdlja Gjra. Menjen a Nyomtatasi
AaBbCC bedllitasok elemhez, valassza a Papir fiilet, és dllitsa a papir tipusat Vékony értékre.
AaBbGC (Lasd: Nyomtatdsi folyamatok.)
e Ha afeladat egyoldalas, haszndlja a hatsé ajtot kimenetként. Utasitdsok a
kovetkezd helyen talalhaték: Papirkunkorodas elkertlése.
Rancok és e Ellendrizze, hogy megfelel6en van-e a papir betéltve.
gylirodesek « Ellenérizze a papir tipusat és mindségét. (Lasd: Masoloanyagok Gtmutatoi.)

AaBbCc

Forditsa meg a talcaban lévé papirkdteget. Emellett probalja meg elforgatni
180°-kal a papirt a talcaban.
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Allapot

Gyakori problémak

Javasolt megoldasok

Szennyezddés a
nyomtatott lapok
hatuljan

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Ellendrizze, hogy nem szérédik-e a festék. Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A
készulék tisztitdsa.)

Teljesen fekete
oldalak

o Lehetséges, hogy a festékkazetta nincs megfelelGen behelyezve. Vegye ki, majd
tegye vissza a kazettat.

o Hibés lehet a festékkazetta. Vegye ki a régi festékkazettat, és helyezzen be egy Gjat.
(Lasd: A festékkazetta cseréje.)

o Akésziléket valosziniileg javitani kell. Lépjen kapcsolatba a mérkaszervizzel.

Nem tapad a
festék

AaBb(Cc
AaBbCc

o Tisztitsa meg a késziilék belsejét. (Lasd: A készlék tisztitasa.)

e Ellendrizze a papir tipusat és mingségét. (Lasd: Mdasoloanyagok atmutatoi.)

e Vegye ki a régi festékkazettat, és helyezzen be egy Gjat. (Lasd: A festékkazetta
cseréje.)

o A készlléket valosziniileg javitani kell. Lépjen kapcsolatba a méarkaszervizzel.

Karakterlyukak

A karakterlyukak olyan Gres teriiletek a betiikon beliil, amelyeknek egyenletes feketének

kellene lennitik:

e Hairasvetitd foliara nyomtat, prébdljon meg mas tipust haszndlni. Bizonyos
irasvetitd foliak esetén a karakterlyukak elkeriilhetetlenek.

e A papir rossz oldalara nyomtat. Vegye ki a papirt és forditsa meg.

* A papir nem felel meg az elgirasoknak. (Lasd: Masoléanyagok specifikacioja.)
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Gyakori problémak

Allapot Javasolt megoldasok

Vizszintes savok

Ha vizszintes fekete csikok, vonalak, elkenddések vagy foltok jelennek meg:

felismerhetetlen
kép jelenik meg
tobb lapon, laza a
festék, halvany a
nyomtatds vagy
szennyezddések
vannak a papiron.

A B o Lehetséges, hogy a festékkazetta nincs megfelelden behelyezve. Vegye ki, majd
abb tegye vissza a kazettat.
AaBb(Q e Hibds lehet a festékkazetta. Vegye ki a régi festékkazettat, és helyezzen be egy djat.
A_ a B b 3 (Lasd: A festékkazetta cseréje.)
A aBbhIT e Haa probléma nem sziinik meg, a nyomtato6t meg kell javitani. Lépjen kapcsolatba a
AaBbdQ madrkaszervizzel.
Ismételten e A gépet valosziniileg 1500 méter vagy ennél nagyobb tengerszint folotti

magassagon haszndlja. A nagy magassag rontja a nyomtatds minségét, a
festéktapadassal gondok lehetnek, illetve a kép halvany lehet. Allitsa be a helyes
tengerszint feletti magassdgot a gép szamdara. (Lasd: Rendszerbedllitds.)

Gyakori PostScript-problémak

Az alabbi helyzetek kifejezetten a PS nyelvre jellemzdek, és akkor fordulhatnak eld, ha tébb

nyomtatoényelvet hasznal.

Probléma

A PostScript-fajlt nem lehet
kinyomtatni.

Lehetséges ok

Nincs megfelelen feltelepitve a
PostScript-illeszt6program.

Megoldas

Telepitse a PostScript-
illesztéprogramot. (Lasd:
Nyomtatoszoftver telepitése.)
Nyomtasson ki egy
konfigurdcios oldalt, és
ellendrizze, hogy a PS-verzié
hasznalhaté-e nyomtatashoz.
Ha a probléma nem sziinik
meg, vegye fel a kapcsolatot a
markaszervizzel.

Hatarérték-ellendrzési hiba”
jelentés nyomtatodik ki.

A nyomtatasi feladat tal bonyolult
volt.

Csokkentse az oldal
bonyolultsagat.

A nyomtaté kinyomtatott egy
PostScript-hibaoldalt.

A nyomtatdsi feladat nem
PostScript-feladat lehetett.

Ellendrizze, hogy a nyomtatdsi
feladat PostScript-feladat-e.
Ellendrizze, nem var-e a
szoftveralkalmazds a gépnek
elkildendd bedllitast vagy
PostScript-fejléc fajlt.
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Gyakori problémak

Gyakori problémak Windows rendszeren

Allapot Javasolt megoldasok

A fajl hasznéalatban van tizenet jelenik meg a e Lépjen ki minden alkalmazasbél. Tavolitsa el az
telepités alatt. 0sszes programot a nyomtaté inditési

csoportjabdl, és inditsa Gjra a Windowst. Telepitse
Gjra a nyomtatoé-illeszt6programot.

Altaldnos védelmi hiba, OE-kivétel, Spool 32 vagy e Zarja be az 6sszes alkalmazast, inditsa Gjra a
Ervénytelen miivelet (izenetek jelennek meg. Windows rendszert, és prébalja Gjra a nyomtatast.
Sikertelen nyomtatds vagy Nyomtatoé-idétallépési e Ezek az Uzenetek nyomtatas kdzben jelenhetnek
hiba lizenetek jelennek meg a szamitdgépen. meg. Varja meg, amig a szamit6gép befejezi a

nyomtatdst. Ha az tzenet készenléti
tizemméddban vagy nyomtatds utan jelenik meg,
ellendrizze a csatlakozast, és hogy tortént-e hiba.

A készulék adatai nem jelennek meg, amikor az Ellen&rizze a nyomtaté tulajdonsagait. Valassza a
Eszk6zok és nyomtatok részben a késziilékre kattint. Portok fulet.

(VezérlSpult > Eszkdzok és nyomtaték > Kattintson a
jobb gombbal a nyomtaté ikonjéara, és valassza a
Nyomtaté tulajdonsagai elemet.)

Ha a port Fajl vagy LPT értékre van allitva, tordlje a
jeloldnégyzeteket, és valassza a TCP/IP, USB vagy
WSD lehetdséget.

Megjegyzés: A Windows hibalizeneteivel kapcsolatban olvassa el a Microsoft Windows a
szamitdégéphez mellékelt felhasznaléi Gtmutatéjat.

Gyakori problémdk Macintosh rendszeren

Allapot Javasolt megoldasok

A készulék nem nyomtatja o A PDF fgjl képként torténd kinyomtatdasa segithet a probléman.
megfeleléen PDF-fdjlokat. A Kapcsolja be a Print As Image lehet&séget az Acrobat nyomatasi
grafika, széveg vagy beallitasainal.

illusztraciok egyes részei

Megjegyzés: A nyomtatdas hosszabb ideig tart, ha a PDF-fajlt képként

hidnyoznak. nyomtatja ki.

A dokumentum kinyomtatasra | e Frissitse a MAC OS-t OS X 10.5 vagy Gjabb verziéra.
keriilt, de a nyomtatasi feladat
nem tiint el a
nyomtatasitemezdbdl a
kovetkezében: Mac OS X10.3.2.

Megjegyzés: A Macintosh hibalizeneteivel kapcsolatban olvassa el a Macintosh a szamitégéphez
mellékelt felhasznaléi atmutatojat.
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Gyakori problémak

Gyakori problémdk Linux rendszeren

A Linux hibauzeneteivel kapcsolatban olvassa el a Linux felhasznaléi atmutatojat.

Allapot Javasolt megoldasok

A késziilék nem nyomtat. e Ellendrizze, hogy telepitve van-e a rendszerre a nyomtaté
illeszt&programja. Nyissa meg a Unified Driver Configurator programot,
és lépjen a Printers fiilre a Printers configuration ablakban a
rendelkezésre allo készilékek listajanak megtekintéséhez. Ellendrizze,
hogy készlléke szerepel-e a listdn. Ha nem, az eszkoz telepitéséhez
inditsa el az Add new printer wizard (Uj nyomtaté hozzaaddasa
varazsld) programot.

e Ellendrizze, hogy a berendezés elindult-e. Nyissa meg a Printers
configuration ablakot, és a nyomtatok listdjaban jelolje ki a késziilékét.
Olvassa el a Selected printer panelen megjelend leirast. Ha az dllapota
tartalmazza a ,,Stopped” karakterlancot, nyomja meg a Start gombot.
Ezutdn nagy valésziniiséggel helyredll a nyomtaté normal miikodése.
A ,stopped” (ledllitott) allapot aktivalasa hasznos lehet, ha valamilyen
nyomtatasi hiba torténik. Ilyen hiba lehet példaul, ha dokumentumot
probal kinyomtatni, mikozben egy szkennelési alkalmazas lefoglal egy
portot.

e Ellenérizze, hogy nem foglalt-e a port. Mivel a berendezés funkciondlis
egységei (nyomtaté és szkenner) ugyanazt az I/0-csatornat (portot)
hasznaljéak, hozzaférés-iitkdzés allhat elé az azonos portot lefoglalni
igyekvd alkalmazasok kozott. Az ilyen tipusi Gtkdzések elkeriilése
érdekében éppen ezért egyszerre csak egy alkalmazdas kaphat
hozzaférést az eszk6zhoz. A masik hasznalé ilyenkor az eszkéz foglalt
allapotarol szo6l6 ,,device busy” valaszt kap. Nyissa meg a Ports
Configuration ablakot, és jeldlje ki a géphez rendelt portot. A Selected
port terileten ellen&rizheti, hogy nem foglalja-e le a portot egy mdsik
alkalmazés. Ha a port foglalt, varja meg, amig az aktudlis feladat
befejezddik, vagy nyomja meg a Release port gombot.

e Ellendrizze, hogy nincs-e specidlis (példaul ,-oraw”) nyomtatasi beallitas
megadva az alkalmazdsban. Ha a parancssori paraméterben szerepel az
L~oraw” bedllitds, a megfelel6 nyomtatashoz térdlje azt. Gimp front-end
feliilet esetén valassza a print -> Setup printer lehetdséget, majd
modositsa a parancssori paramétert a parancselemben.
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Tovabbi segitség

Tovabbi seqitség

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, latogasson el az tgyfélszolgalati webhelylnkre, amely a
www.xerox.com cimen érhetd el, vagy készitse eld a késziilék sorozatszamat, majd lépjen kapcsolatba a
Xerox vevgszolgalataval.

A sorozatszaGm megkeresése

A sorozatszam megtalalhaté:

e Akésziilék hatsé fedelén lathaté adatlapon.

e Akonfiguracios jelentésen. A jelentés kinyomtatasahoz kdvesse a lenti utasitasokat.

e A CentreWare Internet Services kezdélapjan. A CWIS-dllapotok és jelentések elérését lasd lentebb.

Készulékjelentések nyomtatasa

fogyobeszkozokkel kapcsolatban a vezérlGpultrol és a CentreWare Internet Servicesbél.

A késziléken:

Bemutat6-/mintaoldal nyomtatasa:

e Nyomja meg és tartsa nyomva a nyomtaté vezérlépultjanak piros Torlés gombjat, amig a
gépallapot gomb villogni nem kezd — ez egy-két masodpercbe telik; ezutan engedje el.

Konfigurdcios jelentés nyomtatdasa, amely a késziilék konfiguraciojarél szolgdltat informaciokat,
tobbek kozott a sorozatszamot, az IP-cimet, a telepitett opcidkat és a szoftververziét jelzi ki:

e Tartsa lenyomva a nyomtaté vezérlpultjan talalhaté piros Toérlés gombot kordilbeliil
4 masodpercig, amig az allapotjelzé LED gyorsan villogni nem kezd; ezutan engedje el.

Fogyo6eszkoz-felhaszndalasi jelentés nyomtatasa:

e Tartsa lenyomva a nyomtaté vezérlGpulton taldlhaté piros Térlés gombot korilbeliil
10 masodpercig, majd engedje el.

A CentreWare alkalmazasbol:

Halézathoz csatlakoztatott szamitogépen megtalalhatja a késziilék sorozatszamat, allapotat, valamint
nyomtathat réla konfiguracios jelentést. A CentreWare Internet Services eléréséhez tegye az alabbiakat:

e Nyissa meg a webbongészot a halézathoz csatlakoztatott szamitdgépen.
e  Abongész6 cimablakdban adja meg késziiléke IP-cimét.

*  Megnyilik a CentreWare Internet Services kezdGlapja, ahol lathatja a sorozatszamot a bal oldalon.
Valassza a Status (Allapot) fllet, ahol megtalalhatja a Supplies (Kellékanyagok) besorolasu és
egyéb késziilékallapot-adatokat.

e Jelentések nyomtatasdahoz kattintson az Information (Informaciok) > Print Information
(Informéciék nyomtatdasa) elemekre. Valassza és nyomtassa ki a kivant jelentést.
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MUszaki adatok

A fejezet tartalma:

A késziilék miszaki adatai
Nyomtatdsi adatok
Halozati kornyezet
Rendszerigény
Elektromossagi adatok
Kornyezeti adatok
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A készilék miszaki adatai

A készulék miszaki adatai

Készulékkonfiguraciok

Részegység Phaser 3052NI Phaser 3260DI, DNI
Hardverkonfiguracié 600 mHz-es processzor 600 mHz-es processzor
256 MB memo6ria 256 MB meméria

Papirtalca és kézi adagolényilas Kétoldalas egység
Papirtalca és kézi adagolényilas

Kapcsolat konfigurdaciéja Halozat, vezeték nélkili és USB D I: Vezeték nélkili és USB
DNI: Halézat, vezeték nélkili és
usB

Késziilék mérete 368 x334,5x 213 mm

(szélesség x mélység x magassag)

Késziilék sulya 7,2 kg 7,4 kg

Netté (fogybeszkdzokkel)

Hozzaférés Elolr6l és hatulrol

Els6 nyomat elkészilési ideje Kevesebb, mint 8,5 masodperc a készenléti dllapot kezdetétdl

Bemelegedéshez sziikséges id6 Kevesebb, mint 14 masodperc az energiatakarékos tizemmodra

valtéstol
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Nyomtatasi adatok

Funkcio

Sebesség: Egyoldalas

Phaser 3052NI

27 oldal/perc (Letter)
Max. 26 oldal/perc (A4)

Nyomtatdsi adatok

Phaser 3260D1/DNI

29 oldal/perc (Letter)
Max. 28 oldal/perc (A4)

Sebesség: Kétoldalas

Kézi duplex

Automatikus duplex

13 oldal/perc (Letter)
Max. 12 oldal/perc (A4)

Maximadlis nyomtatdsi tertilet 8,5 x 14" US Legal

(216 mm x 356 mm)

Maximdlis nyomtatasi
felbontas

600 x 600 dpi
Max. 1200 x 1200 dpi tényleges kimenet

Nyomtatdépatron atlagos
hozama

A késziilékhez kapott festékkazettaval: 1500 normal nyomat
Normal festékkazettaval: 3000 normal nyomat

Alapkiszerelés szerinti 256 MB

nyomtatomemobria

Kompatibilitas Windows PC / MAC / Linux/ Unix

Nyomtatonyelvek PCL5e, PCL6, SPL PCL5e, PCL6, SPL

Postscript 3
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Nyomtatdsi adatok

Masoléanyagok specifikaciéja

Papirtalcak

Funkcio

Kapacités: Fétalca

Phaser 3052NI / Phaser 3260DI1, DNI

250 lap 80 g/m? levélpapir

Mésoléanyag salya

60-163 g/m?

Masoléanyag méretek

Hosszdsag: min. 148 mm; max: 356 mm
Szélesség: min. 105 mm; max: 216 mm
A4, A5, A6, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, ISO B5, JIS B5

Masoléanyag-tipusok

Sima papir, vékony, vastag, Gjrafeldolgozott, levélpapir, archiv

Kézi adagolényilas

Funkcio

Phaser 3052NI/ Phaser 3260D1/DNI

Kapacitas

1 lap 80 g/m? silyu levélpapir, boriték

Mésoléanyag salya

60-220 g/m?

Masoléanyag méretek

Hossz: 127-356 mm
Szélesség: 76,2-216 mm

A4, A5, A6, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, ISO B5, JIS B5,
3” x 5”7, boriték (Monarch, 10 sz., DL, C5, C6)

Masoléanyag-tipusok

Sima, vékony, vastag, gyapot, szines, boriték, félia, elGnyomott,
Gjrafeldolgozott, cimkék, levélpapir, kartonkészlet, archiv

Kétoldalas egység

Funkcio

Méasoléanyag salya -

Phaser 3052NI Phaser 3260D1/DNI

60-120 g/m?

Mésoléanyag méretek -

A4, Letter, Oficio, Folio, Legal

Méasoléanyag-tipusok -

Sima papir, vékony, vastag, Gjrafeldolgozott

Gyiijtotalca

Funkcio

Phaser 3052NI/ Phaser 3260DI/DNI

Gydijtotalca — nyomtatott felével lefelé

150 lap 80 g/m? levélpapir

Hatsé ajtd — nyomtatott felével folfelé

1 lap
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Haloézati kdrnyezet

Halozati kornyezet

Phaser 3052NI Phaser 3260DI/DNI
Halozati illesztofeliilet e Ethernet 10/100/1000 Base-TX D I: 802.11b/g/n vezeték nélkiili helyi
o 802.11b/g/n vezeték nélkiili LAN halézat (LAN) és nagy sebességli USB 2.0
° Nagy sebesség[j USB 2.0 DNI: Ethernet 10/100/1000 BOSE'TX,

802.11b/g/n vezeték nélkili helyi halézat
(LAN) és nagy sebességii USB 2.0

Halézati operacios e Windows 7, 8 / XP / Server 2003 / Server 2008/ Vista / Server 2008 R2
rendszer e Kilonféle Linux operdacios rendszerek

e MacOSX10.5-10.9

e Unix

Halézati protokollok e TCP/IP, TCP/IPv6

e DHCP,BOOTP

e Bonjour, SLP, UPnP, Telnet

e Szabvanyos TCP/IP-nyomtatds, LPR, IPP, SNMP v 1/2/3, HTTP, IPSec
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Rendszerigény

Rendszerigény

Microsoft® Windows®

... Szabad
Operacios
Processzor merevlemez-
rendszer .
teriilet
Windows Intel® Pentium® I11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (512 MB) | 1,25 GB-2 GB
Server® 2003
(32/64 bites)
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 2008
(32/64 bit)
Windows Vista® | Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
(32/64 bit)
Windows® 7 és | Intel® Pentium® IV 1 GHz 32 bites vagy 64 bites | 1 GB (2 GB) 16 GB
Windows® 8 processzor, vagy Ujabb
(32/64 bit) - ® ) B . L B o
e DirectX™ 9 grafikus tdmogatds 128 MB meméridval (az Aero téma haszndalatahoz)
e DVD-R/W meghajté
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) vagy 1,4 GHz 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 2008 R2 | (x64) processzor (2 GHz vagy gyorsabb)
(32/64 bit)

Windows® XP Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (256 MB) | 1,5 GB
(32/64 bites)

Megjegyzések: | e Mindegyik Windows operdcios rendszernél minimdlis kévetelmény az
Internet Explorer 6.0-s vagy Gjabb verzi6ja.

e Csak rendszergazdai joggal rendelkezé felhasznalé telepitheti a szoftvert.
e A Windows Terminal Services kompatibilis ezzel a késziilékkel.

Macintosh

Szabad

Operaciés rendszer Processzor merevlemez-
teriilet

Mac OS X 10.5 Intel® processzorok 512 MB (1 GB) 1GB

867 MHz vagy gyorsabb PowerPC G4 /G5
Mac OS X 10.6 Intel® processzorok 1 GB (2 GB) 1GB
Mac 0S X 10.7-10.9 Intel® processzorok 2GB 4GB
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Rendszerigény

Linux
Szabad
Operacios rendszer Processzor merevlem
ez-teriilet
e Fedora11-19 Pentium IV 2,4 GHz 512 MB 1GB
. OpenSuSE® 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2, | (Intel Core™2) (1 GB) (2 GB)
12.3
e Ubuntu 10.04,10.10,11.04,11.10, 12.04,12.10,
13.04

e Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

e Redhat® Enterprise Linux 5, 6

e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11
e Mint13,14,15

Unix

Szabad

Operacios rendszer merevlemez-
teriilet

Sun Solaris 9, 10, 11 (x86, SPARC) Akar 100 MB
HP-UX 11.0, 11i v1, 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM AIX 5.1,5.2,5,3,5.4,6.1, 7.1 (PowerPC)
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Elektromossagi adatok

Elektromossagi adatok

Funkcio Phaser 3052NI/ Phaser 3260DI/DNI

Frekvencia 50/60 Hz

Elektromos fesziiltség Kisfesziiltség: 110-127 VAC
Nagyfesziltség: 220-240 VAC

Atlagos energiafogyasztds Uzemi atlag: Legfeljebb 400 watt.
Energiatakarékos mod: 1,2 Wattndl kevesebb
Kikapcsolt izemméd: 0,7 Wattndl kevesebb
Készenléti mod: 45 Wattndl kevesebb
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Kornyezeti adatok

Kornyezeti adatok

Funkcio Phaser 3052NI/ Phaser 3260DI/DNI

Miikodési hémérséklet — 10-32 °C fok kozott

mind a nyomtaténal, mind a

fogydeszkdzoknél

Relativ paratartalom Elfogadhaté paratartalom tartomanya: 10-80 %

Optimalis paratartalom tartoméanya: 20-70 %
Optimalis relativ paratartalom 28 °C foknal

Megjegyzés: Szokatlan kérnyezeti korilmények, példaul 10 °C fok
és 80 % relativ paratartalom esetén a kicsapddas hibakat okozhat.

Tengerszint feletti magassag Az optimalis teljesitmény elérése érdekében a nyomtatét 3100 m
tengerszint feletti magassag alatt hasznalja.
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Kornyezeti adatok
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Biztonsag

A fejezet tartalma:
e  Elektromossaggal kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

Mikodéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

A karbantartassal kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

Kapcsolattarté kornyezeti, egészségligyi és biztonsagi ligyekben

A nyomtatoét és ajanlott kellékeit szigor( biztonségi kovetelmények szerint tervezték és tesztelték.
A kovetkezd informdcidk szem el6tt tartasaval biztosithatja Xerox nyomtatéja folyamatos és
biztonsagos miikodését.
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Elektromossaggal kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

Elektromossaggal kapcsolatos biztonsagi
tudnivalok

Altalénos iranyelvek

A FIGYELEM: Az engedély nélkil végzett modositdsok, beleértve ebbe az Gj funkcidkkal vald
kibdvitést, illetve kiilsé berendezések csatlakoztatasat, hatassal lehetnek a gép mindsitéseire.
Tovébbi informaciékért forduljon a Xerox képviseletéhez.

e A nyomtatén lévd résekbe és nyilasokba ne tegyen idegen targyakat. Fesziltség alatt allé
pont érintése, illetve alkatrészek rovidre zardsa tiizet vagy aramitést okozhat.

e Ne tavolitsa el a csavarral rogzitett fedeleket és védéburkolatokat, kivéve, ha erre egy kilon
beszerezhetd kiegészits berendezés lizembe helyezése sordan utasitdst kap. A kiegészitd
berendezések lizembe helyezése alatt kapcsolja ki a nyomtatét. Az izembe helyezések soran a
fedelek és a véddburkolatok eltavolitdsa elstt hizza ki a gép tapkabelét az aljzatbél. A felhasznalo
daltal izembe helyezhetd opcidk kivételével az ilyen fedelek és burkolatok mogott nincsenek olyan
alkatrészek, amelyek szervizelését vagy karbantartasat a felhaszndalé elvégezheti.

A felhasznalé biztonsagat veszélyeztetd tényezok:

e  Sérilt vagy kopott tapvezeték.

e  Folyadék keriilt a nyomtaté belsejébe.

e Anyomtatoét viz érte.

e A nyomtaté fistol, vagy a feliilete szokatlanul meleg.

e A nyomtaté szokatlan zajt hallat vagy szagot bocsat ki.

e A nyomtaté egy dramkori megszakito, biztositék vagy mas biztonsagi eszkdz aktivalasat okozza.

Ilyen esetekben tegye a kovetkezét:

1. Azonnal kapcsolja ki a nyomtatét.

2. Hazza ki a tapvezetéket az elektromos aljzatbdl.
3. Hivjon illetékes szervizszakembert.

Tapkabel

A nyomtatéval szdllitott tapkabelt haszndlja.

e  Atdpkdabelt kdzvetlenil csatlakoztassa egy megfelelden foldelt elektromos aljzatba. Gy6z6djon
meg arrél, hogy a kdbel mindkét vége biztonsdgosan, stabilan csatlakozik. Ha nem biztos benne,
hogy az adott csatlakozéaljzat foldelt-e, kérje ki egy elektromossagi szakember véleményét.

A FIGYELEM: A tiiz és az aramiités veszélyének elkerllése érdekében ne haszndljon
hosszabbitokdabelt, elosztot, illetve tapvezetéket 90 napndl hosszabb ideig. Ha nem hasznalhaté
allandé dugaszolbaljzat, nyomtaténként, illetve tobbfunkciés nyomtaténként kizarélag egy darab,
gyarilag osszedllitott, megfelelé méretii hosszabbitokabelt haszndljon. A kdbel hosszat, a vezeték
méretét, a foldelést és a biztonsagot illetéen mindig tartsa be az 6sszes, helyileg érvényes
épitésiigyi, tliz- és elektromos szabdlyzatot.
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Elektromossaggal kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

e A nyomtaté elektromos halézatra csatlakoztatdsdhoz ne hasznéljon olyan foldelt adapterdugét,
amely nem rendelkezik véd&csatlakozd kapoccsal.

e Anyomtat6t olyan aljzatba csatlakoztassa, amely alkalmas a megfeleld fesziiltség és aramerGsség
biztositasara. Tekintse at a nyomtaté elektromossdagra vonatkozé miszaki elirasait, és sziikség
esetén kérje ki villanyszerel6 véleményét.

e Nedllitsa a nyomtatét olyan helyre, ahol raléphetnek a tapkdbelére.

e Ne helyezzen semmilyen targyat a tapkabelre.

e Ne dugja be vagy hazza ki a tdpkabelt a nyomtaté bekapcsolt allapotaban.
e  Cserélje ki a tapkabelt, ha kopott vagy elhasznalédott.

e Az Gramiités és a kabel sérilésének elkeriilése érdekében a tapkabel kihGzasakor a dugét fogja
meg.

A tapkabel a nyomtaté hatoldaldn, csatlakoztathaté eszkézként csatlakozik a nyomtatéhoz. Ha a
nyomtaté fesziiltségmentesitésére van sziikség, akkor a tapkabelt a halézati aljzatbél hazza ki.

Vészkapcsolo

Ha a kovetkezdk koziil barmelyik bekovetkezik, azonnal kapcsolja ki a nyomtatoét, és hizza ki a
tapkabelt a konnektorbél. Az alabbi esetekben a probléma megoldéasahoz hivja a Xerox hivatalos
szervizképviselgjét:

e  Akésziilék szokatlan szagokat vagy zajokat bocsat ki.

e Atapkdbel megsériilt vagy elkopott.

e  Egy fali Gramkori megszakito, egy biztositék vagy egyéb biztonsagi eszkdz kikapcsolt.

e  Folyadék keriilt a nyomtaté belsejébe.

e Anyomtatoét viz érte.

e A nyomtaté barmely része megsérdilt.

Lézerrel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

Ez a nyomtaté megfelel a lézernyomtatékra vonatkozé kormanyzati, nemzeti és nemzetkozi
teljesitménynormaknak, és ezek alapjan 1. osztalyd lézerterméknek mindsul. Nem bocsat ki veszélyes
sugdrzast, mert a lézersugar tokéletesen lezart rendszerben marad a kezel6i hasznalat és a
karbantartds minden fazisaban.

A FIGYELEM: A vezérl6elemek, bedllitasok vagy eljarasok dtmutatéban leirtaktél eltéré haszndlata
vagy alkalmazéasa veszélyes sugarzast okozhat.
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Mukodéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

Ezt a nyomtatét és kellékeit szigora biztonsagi kovetelményeknek megfelelden tervezték és tesztelték.
A készulék tobbek kozott dtesett a biztonsdgtechnikai intézet vizsgalatan, megszerezte a sziikséges
engedélyeket, és megfelel a hatdlyos kornyezetvédelmi szabalyoknak.

A kovetkezd biztonsagi irGnyelvek betartasaval biztosithatja a nyomtaté folyamatos, biztonsdgos
mikodését.

Uzemeltetési iranyelvek

e Nyomtatas kozben ne vegye ki a papirtalcakat.
e Nyomtatas kézben ne nyissa ki a nyomtaté ajtajait.
e Nyomtatds kdzben ne mozgassa a nyomtatéot.

o Ugyeljen ra, hogy keze, haja, nyakkendgje stb. ne keriiljon a kiadényilés és az adagolégdrgsk
kbzelébe.

e Aszerszamok segitségével eltavolithatd burkolat a nyomtaté veszélyes részeit védi. Ne tavolitsa el
a véddburkolatot.

Ozonkibocsatas

Ez a nyomtat6 a szokdsos miikodés folyaman 6zont termel. A termelt 6zon mennyisége a masolasi
mennyiségtdl fligg. Az 6zon nehezebb, mint a levegd, és nem keletkezik olyan mennyiségben, hogy az
emberekre karos lehessen. A nyomtatét j6l szell6zé szobaban helyezze Gizembe.

Az Egyesiilt Allamok és Kanada teriiletén a kdvetkezd webcimen kaphat bévebb tajékoztatdst:
www.xerox.com/environment. Mas piacokon lépjen kapcsolatba helyi Xerox-képviselgjével vagy keresse
fel a kovetkezé weboldalt: www.xerox.com/environment_europe.

Az 6zonnal kapcsolatos tovabbi informaciékért, valamint az azzal foglalkozé kiadvéanyért hivja a Xerox
ozonnal (610P64653 alkatrész) kapcsolatos vonalat az 1-800-828-6571 telefonszamon az Egyesdilt
Allamokban és Kanaddban. Mas piacokon forduljon a helyi Xerox képviselethez.

A nyomtat6 elhelyezése

e A nyomtatét vizszintes, szilard, razkodastol mentes feliileten kell elhelyezni, amely elbirja a
nyomtaté salyat. A nyomtaté tomegére vonatkozé nyomtatékonfiguraciéhoz lasd: Gépadatok.

e A nyomtatén lévé réseket és nyilasokat ne takarja le, és azok elé nem helyezzen semmilyen
targyat. Ezek a nyilasok szell6zésre szolgalnak, és védik a nyomtatét a tilmelegedés ellen.

e A nyomtatét olyan helyen dllitsa izembe, ahol elegendd hely all rendelkezésre a gép
mukodtetéséhez és szervizeléséhez.

e A nyomtatét pormentes helyen helyezze Gizembe.

e A nyomtatét ne tarolja és ne mikodtesse széls6ségesen meleg, hideg vagy parés kornyezetben.

¢ Ne helyezze a nyomtatét héforras kozelébe.

e A nyomtatét ne tegye ki kozvetlen napsugérzasnak, és a fényérzékeny alkatrészeket 6vja a fénytol.
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Ne helyezze a nyomtatét kozvetlenil a légkondiciondlé rendszer hideg leveg6aramanak atjaba.
A nyomtat6t ne helyezze razkdédasnak kitett helyre.

Az optimadlis teljesitmény elérése érdekében a nyomtatét a Kornyezeti adatok részben megadott
magassagon haszndlja.

Nyomtatokellekek

Csak a nyomtat6hoz elGirt kellékeket hasznalja. A nem megfelelé anyagok hasznéalata ronthatja a
teljesitményt, és veszélyeztetheti a biztonsagot.

Tartson be minden figyelmeztetést és utasitast, amelyet a terméken, a kiilon rendelhetd
kiegészitokon és kellékeken vagy azokhoz mellékelve talal.

A kellékeket a csomagolasukon vagy dobozukon feltlintetett utasitasok szerint tarolja.
A kellékeket tartsa tavol gyermekektél.
Soha ne dobjon nyilt langba festéket, nyomtatd- vagy dobkazettat, illetve festékkazettat.

Kazettak (példaul festék stb.) kezelésekor tigyeljen, hogy ne érjenek a b6réhez és a szeméhez.
A szemhez érve irritaciét, gyulladast okozhatnak. Ne kisérelje meg a kazetta szétszerelését, mert az
noveli a borrel vagy szemmel vald érintkezés kockazatat.

A VIGYAZAT: A nem Xerox kellékek haszndlata nem ajanlott. A Xerox jétdllasa, szervizszerzédése és

a Total Satisfaction Guarantee (Teljes korii elégedettség garancidja) nem vonatkozik az olyan
karra, meghibdsodasra és teljesitményromldasra, amely a nem Xerox eredeti, vagy a nem a jelen
nyomtaté szamara eldirt kellékek hasznalatabdl keletkezett. A Total Satisfaction Guarantee
(Teljeskorii elégedettség garancidja) az Amerikai Egyesiilt Allamokban és Kanaddban éll
rendelkezésre. El6fordulhat, hogy ezeken a terlleteken kivil a garancia mdasra vonatkozik.

A részleteket a Xerox képviselgjétol tudhatja meg.
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A karbantartassal kapcsolatos biztonsagi
tudnivalok

e  (Csak a jelen kézikonyv Karbantartds részében megadott kellékeket és tisztitbanyagokat
hasznaljon.

e Ne tavolitsa el a csavarral rogzitett fedeleket, védélapokat. Ezek mogott nincsenek olyan
alkatrészek, amelyek karbantartasara vagy szervizelésére a felhasznalé képes lehet.

¢ Ne hajtson végre olyan karbantartdsi eljarast, amelyet a nyomtatéval szallitott dokumentacio
nem ismertet.

e A nyomtatd tisztitGsahoz csak szoszmentes torl6ruhat hasznaljon.

A FIGYELEM: Az elektromechanikus berendezéseken hasznalt aeroszolos tisztitdszerek robbanast
vagy tuzet okozhatnak.

e Akellékeket és a szokasos karbantartdshoz szlikséges cikkeket tilos elégetni. A Xerox-kellékek
Gjrahasznositdsi programjair6l tovabbi tajékoztatést itt talal: www.xerox.com/gwa.

Szimbélumok a nyomtaton

Szimbolum Leiras

Vigydazat:
Olyan veszélyt jelol, amely haldlt vagy salyos sérilést okozhat.

Figyelem:

A tulajdonban keletkezd karok megelGzése érdekében kotelezen kovetendd lépéseket
jeloli.

Forr6 felllet a nyomtatén vagy a nyomtatéban. A személyi sériilés elkeriilése
érdekében jarjon el kordltekintéen.

Ne égesse el az elemet.

Tiz percnél tovabb ne tegye ki fénynek a képalkoté egységet.
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@
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Szimbolum Leiras

A képalkoto egységet ne tegye ki kozvetlen napfény hatasanak.

Ne érintse meg a nyomtat6 adott részét vagy teriiletét.

Vigydazat:
f A beégetd megérintése el6tt varjon a megadott ideig a nyomtatd lehiilésére.

175°C
> 347°F
i2) 00:400

€

Ez az elem Gjrahasznosithaté. Részletek: Ujrahasznositds és selejtezés.
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Kapcsolattartd kornyezeti, egészségugyi €s
biztonsagi ugyekben

Ha ezen Xerox-termékkel és kellékeivel kapcsolatban tovabbi informaciékra van sziiksége a
kornyezetvédelmi, egészségligyi és biztonsagi igyek vonatkozasaban, akkor a kévetkezd
ugyfélszolgalati segédvonalakon érdeklédhet:

Egyesiilt Allamok:  1-800 ASK-XEROX
Kanada: 1-800 ASK-XEROX
Eurépa: +441707353434

Az Egyesiilt Allamok teriiletén a kdvetkezd webcimen kaphat termékbiztonsagi tdajékoztatdst:
www.xerox.com/environment.

Eurépa teriiletére vonatkozo6 termékbiztonsdagi tajékoztatdst a www.xerox.com/environment_europe
weboldalon talal.
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Szabvanyok

A fejezet tartalma:
e Alapvetd elGirdsok
e Anyagbiztonsagi adatok
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Alapvet0 elOirasok

A Xerox az elektromdagneses kisugarzasra és mentességre vonatkozd szabvanyok szerint tesztelte ezt a
késziiléket. Ezek a szabvanyok a késziilék altal okozott vagy fogadott interferencia enyhitését célozzdak,
tipikus irodai kornyezetben.

Amerikai Egyesiilt Allamok (FCC szabdlyzat)

Az FCC szabdlyzat 15. része szerint végzett tesztelési eredmény értelmében ez a késziilék megfelel az
~A” osztalyl digitdlis eszkdzokre vonatkozé korladtozasoknak. Ezek a korladtozasok a kdaros interferencia
elleni indokolt védelmet szolgaljak a kereskedelmi kornyezetben. Ez a késztilék radidhullami energiat
fejleszt, haszndl és bocsathat ki. Ha nem az itt kozolt Gtmutatasnak megfelelen helyezik izembe,
karos interferenciat okozhat a radiés kommunikacidban. Ez a készulék a lakékornyezetben torténd
miikodtetésekor kdros interferenciat okozhat, melyet a felhasznalénak sajat kéltségén kell elharitania.

Ha a készilék zavarja a radios vagy televizids vételt (amit a késziilék ki- és bekapcsolasaval lehet
megallapitani), azt javasoljuk a felhasznalénak, hogy a kovetkezd intézkedésekkel prébdljon javitani
ezen:

e Forditsa el vagy helyezze at a vevokésziiléket.
e Novelje a berendezés és a vevd kozotti tavolsagot.

e  Csatlakoztassa a berendezést olyan elektromos aljzatba, mely masik aramkorén van, mint a
vevokészulék.

e Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel, vagy szakképzett radié-/televizio-miiszerésszel.

A berendezésen a Xerox jévahagydsa nélkiil végzett valtoztatasok vagy modositasok a berendezés
mikodtetési joganak visszavonasat vonhatjak maguk utan.

Megjegyzés: Az FCC-el6irasok 15. fejezetének megfeleléen a késziiléket arnyékolt interfészkabellel
kell hasznalni.

Kanada

Ez az A osztalyu digitdlis készulék megfelel a Kanadai ICES-003 elgirasoknak.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.
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Eurépai Unid

VIGYAZAT: Ez egy ,A” osztdlyl termék. Lakokornyezetben ez a termék radidinterferenciat
A okozhat, ilyen esetben a felhasznalénak meg kell tennie a megfelels intézkedéseket.

A készulék CE jelzése a Xerox nyilatkozatat jelképezi, mely szerint a késztlék az Eur6pai Unid
c € alabb felsorolt datuma eldirasainak megfelel:

e 2006. december 12.: 2006/95/EK szamu, kisfeszlltségli berendezésekrél sz6l6 iranyelv
e 2004. december 15.: 2004/108/EK szam, elektromagneses kompatibilitasrol sz616 iranyelv
e 1999. marcius 9.: Radios és telekommunikaciés végberendezésekre vonatkozé 1999/5/EK iranyelv

Ez a nyomtat6 — amennyiben a felhaszndaléi atmutaténak megfeleléen haszndljak — nem veszélyes sem
a fogyasztéra, sem a kérnyezetre.

Az Eurdpai Uni6 elGirasainak megfelelden hasznaljon arnyékolt interfészkabelt.

A készulékre vonatkozé megfeleléségi nyilatkozat egy aldirt példanya a Xeroxtél beszerezhetd.

Az Eurdpai K6zosség 4-es csoportba sorolt (Lot 4) képalkotd berendezésekre
vonatkozé megdllapodasanak kornyezetvédelmi informacioi

Kornyezetvédelmi informaciok a kérnyezetbarat megoldasokra és a
koltségcsokkentésre vonatkozéan

Bevezetés

Az alabbi informaciékat a felhasznalék tdmogatasara allitottuk ossze. Az itt leirtak 6sszhangban allnak
az Eurdépai K6z6sség (EK) energiafelhasznald termékekre vonatkozé direktivajaval, kilonosképpen
pedig a képalkot6 berendezésekkel kapcsolatban készitett , Lot 4” tanulmdnnyal. Ennek értelmében a
gyartok kotelesek javitani a fenti direktivak hatélya ala tartozé termékek kornyezetvédelmi
teljesitményét, és tdmogatni az EK energiahatékonysagra irnyuld végrehajtasi intézkedéseit.

Az érintett termékek azok az otthoni és irodai berendezések, amelyek eleget tesznek az aldbbi

feltételeknek:

e Szabvanyos monokrém formatuma termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 66 A4-es
méretl képet készitenek

e  Szabvanyos szines formatuma termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 51 A4-es méretl
képet készitenek
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A kétoldalas nyomtatds kornyezetre gyakorolt pozitiv hatasa

A legtobb Xerox termék rendelkezik duplexelési, azaz kétoldalas nyomtatdsi funkcioval. Ezzel a
lehet&séggel a késziilék automatikusan a papir mindkét oldalara nyomtat, ami csdkkenti a
papirfelhaszndldst, és ezzel segit megdvni az értékes erdforrasokat. A 4-es csoportba sorolt képalkotd
berendezésekre vonatkoz6 megdllapodas megkoveteli, hogy a legaldbb 40 oldal/perces sebességgel
rendelkezd szines, és a legaldbb 45 oldal/perces sebességgel rendelkezé monokrom modelleken a
duplexelést automatikusan engedélyezzék a bedllitasi és az illeszt6program-telepitési eljaras soran.
A fenti sebességhatart el nem érg bizonyos Xerox modelleken is lehet engedélyezni a kétoldalas
nyomtatds hasznalatat a telepités id6pontjaban. A duplexelés folyamatos haszndlataval csokkentheti
munkajéanak kérnyezetre gyakorolt negativ hatdsat. Ha azonban szimplex, azaz egyoldalas
nyomtatdasra van sziiksége, lehetdsége van arra, hogy a nyomtatési bedllitdsokat a nyomtatéd
illeszt6programjaban médositsa.

Papirtipusok

Jelen termék minden olyan Gjrahasznositott és Gjonnan gyartott papirral hasznalhaté, amely megfelel
valamely, az EN12281-es vagy mas hasonlé mindségvédelmi szabvanynak eleget tevd
kornyezetvédelmi tervnek. Bizonyos alkalmazdsokhoz kevesebb nyersanyagot igénylé konnyl papirok

(60 g/m2) is hasznalhaték, amelyekkel nyomatonként eréforras-megtakaritas érheté el. Javasoljuk,
hogy ellenérizze, ez a papirtipus megfelel-e nyomtatdsi igényeinek.

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR program egy olyan onkéntes tervezet, amely az energiatakarékos modellek
kifejlesztését és vasarlasat 6sztonozve kivanja csokkenteni a termékek kornyezetre gyakorolt hatasat.
Az ENERGY STAR programmal, illetve az ENERGY STAR jeloléssel mindsitett termékekkel kapcsolatban a
kovetkez6 cimen olvashat bévebben:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=1EQ

A Xerox Phaser 3260 nyomtaté megszerezte az ENERGY STAR® mingsitést a képalkotd berendezésekre
vonatkozd ENERGY STAR program kovetelményeinek megfelelen.

orart 0
R ST

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR és az ENERGY STAR JELZES az Amerikai Egyesiilt Allamokban bejegyzett védjegyek.
Az ENERGY STAR képalkoté berendezésekre kiterjedd programja az Amerikai Egyesiilt Allamok, az
Eurépai Unié és Japan kormdanyainak, valamint az irodai berendezéseket gyarté vallalatoknak a kdzos
kezdeményezése. Céljuk az energiahatékony masolok, nyomtatok, faxberendezések, tobbfunkciés
gépek, személyi szamitogépek és monitorok elterjedésének eldsegitése. A termékek
energiafogyasztasanak visszaszoritasaval csokken az elektromos aram eléallitasakor keletkezd karos
anyagok kibocsatdsa, és ezzel csokkenthetd a levegbszennyezés, illetve a savas esék és az éghajlat
hossz( tava valtozasanak esélye.
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Alapvet? el6irasok

Xerox ENERGY STAR berendezés gyari bedllitasokkal rendelkezik. A nyomtaté idézitdje szallitaskor agy
van bedllitva, hogy az utolsé masolds/nyomtatds utan egy perccel energiatakarékos tizemmédba
valtson. A lehet8ség tovabbi részletes leirdsa jelen Gtmutatéban, a Bevezetés fejezetben talalhaté.

Energiafogyasztas és aktivalasi idé

A termék dltal felhasznalt energia mennyisége fligg a termék hasznalati modjatol. Jelen terméket Ggy
tervezték és konfigurdltdak, hogy lehetévé tegye az energiakoltségek csokkentését. A berendezés az
utolsé nyomat elkészitése utan készenléti modba valt. Ha sziikséges, ebben a médban a berendezés
képes az azonnali nyomtatdsra. Ha a terméket egy adott ideig nem haszndljak, energiatakarékos
modba lép. Ebben a médban csak a gép alapvetd funkcidi aktivak, és a késziilék kevesebb dramot vesz
fel.

Az energiatakarékos modbol vald kilépéskor az elsé nyomat elkészitése valamivel tovabb tart, mint
készenléti izemmaodban. Ezt a késedelmet az okozza, hogy a rendszernek ,fel kell ébrednie” az
energiatakarékos moédbél — ez a piacon elérhetd legtobb képalkotd terméknél igy van.

Ha szeretné hosszabbra allitani az aktivalasi idét, vagy szeretné teljesen letiltani az energiatakarékos
mod hasznalatat, felhivjuk a figyelmét arra, hogy a készilék csak hosszabb id6 utan vagy egydaltalan
nem fog alacsonyabb energiafelvételi médba lépni.

A Xerox fenntarthat6sagi kezdeményezésekben valé részvételérdl az alabbi cimen olvashat
részletesebben: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

Tovabbi informaciokért az energiafelhasznalast vagy mas, kapcsolédo témakat illetGen latogasson el ide:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html vagy
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Németorszag
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Blue Angel

A Xerox® WorkCentre® 3225 DI/DNI eszkéz a RAL-UZ-171 képalkotd berendezésekre vonatkozé
kovetelményekkel 6sszhangban Blue Angel tandsitvannyal rendelkezik.

A német mindségbiztositasi intézet (RAL) a berendezést a Blue Angel kérnyezetvédelmi mindsitéssel
tintette ki. Ennek a mingsitésnek megfelelden a készllék eleget tesz a Blue Angel kornyezetvédelmi
kovetelményeinek a készilék kialakitasat, gyartasat és miikodését illetden.

Tovabbi tudnivalokeért lasd: www.blauer-engel.de.
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Alapvet? el6irasok

Blendschutz

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission
Maschinenlarminformatians-Verordnung3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemdf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Torokorszag (RoHS szabalyzat)

A 7 (d) paragrafusnak megfeleléen ezennel tandsitjuk:
~Az EEE szabdlyzatnak megfelel.”

~EEE yonetmeligine uygundur.”

A 2,4 GHz-es vezeték nélkali LAN modul megfelel6ségi adatai

A készllék 2,4 GHz-es vezeték nélkili LAN radiés adé-vevé modult tartalmaz, amely megfelel az FCC
el6irasok 15. részében leirtaknak, a Kanadaban érvényes Industry Canada RSS-210 elgirdsnak és az
Eur6pai Tanacs 99/5/EK iranyelvének.

A késziilék haszndlatahoz az alabbi két feltételnek kell teljestilnie: (1) a késziilék nem okozhat karos
interferenciat, és (2) a késziileknek minden interferenciat el kell viselnie, ideértve az olyan interferenciat
is, amely nem kivant miikodést okozhat.

A Xerox Corporation jovahagydsa nélkil a késziiléken végzett valtoztatdsok vagy médositasok a
készulék miikodtetési joganak visszavonasat vonhatjak maguk utan.
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Anyagbiztonsagi adatok

Anyagbiztonsagi adatok

A nyomtaté anyagbiztonséagi adataival kapcsolatos tajékoztatasért keresse fel a kdvetkezoket:
Eszak-Amerika: www.xerox.com/msds
Eurépai Unié: www.xerox.com/environment_europe

Az Ugyféltamogatdsi kdzpont telefonszamai a www.xerox.com/office/worldcontacts webhelyen
talalhatok.
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Anyagbiztonséagi adatok
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Ujrahasznositds és
selejtezés

Ez a fejezet az alabbi régidk Gjrahasznositdsi és artalmatlanitdsi iranyelveit tartalmazza:
e Osszes orszag
Eszak-Amerika
e  Eurépai Unio
e Egyéb orszagok
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Osszes orszag

Osszes orszag

A Xerox termék selejtezésekor vegye figyelembe, hogy a nyomtaté 6lmot, higanyt, perkloratot és mas
olyan anyagokat tartalmazhat, amelyek artalmatlanitasat kdrnyezetvédelmi rendelkezések
szabdlyozhatjdak. Ezen anyagok jelenléte a termék piacra kertlésekor teljes mértékben megfelelt a
vonatkozé rendelkezéseknek. Az Gjrahasznositdssal és leselejtezéssel kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a helyi illetékes szervekhez.

Perklorat anyag

Ez a termék egy vagy tobb perklorat tartalma eszkozt, példaul szarazelemet tartalmazhat. Ezekre
kulonleges kezelési utasitasok vonatkozhatnak. Tovabbi informaciok:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Eszak-Amerika

Eszak-Amerika

A Xerox késziilék-visszavételi, -Gjrafelhaszndlési és -Gjrahasznositdsi programot miikodtet. Kérdezze
meg a Xerox kereskedelmi részlegétdl (hivja a 1-800-ASK-XEROX szdmot), hogy ez a Xerox-termék részt

vesz-e a programban.

A Xerox kornyezetvédelmi programjaival kapcsolatos tovabbi informdcidkért latogasson el a
www.xerox.com/environment webhelyre, vagy az Gjrahasznositéssal, illetve artalmatlanitassal
kapcsolatos tajékoztatasért forduljon az illetékes helyi szakhat6sagokhoz.

Xerox® Phaser® 3052/3260 165
Felhasznaléi Gtmutatd



Eurépai Unid
Eurdpai Unio

Egyes berendezések alkalmasak mind otthoni/haztartasi, mind hivatasos/uzleti haszndlatra.

Otthoni/haztartasi kornyezet

Ez a jelkép a berendezésen azt jelenti, hogy a berendezés nem keriilhet a normadl haztartasi
hulladék kozé.

Az eurdpai rendelkezéseknek megfelelden az elektromos és elektronikus berendezéseket a

haztartasi hulladéktol elkiilonitve kell eltakaritani. Az EU-orszdgokon belll a
maganhdaztartdsok hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseiket dijmentesen eljuttathatjdk a
kijelolt gyljtohelyekre. Tajékoztatasért forduljon a helyi illetékes hulladékkezeld szervekhez. Egyes
tagdallamokban Gj berendezés vasarladsakor a helyi kereskedd koteles lehet a régi berendezést
dijmentesen visszavenni. Kérjen tajékoztatast a kereskedtol.

Hivatasos/uzleti kornyezet

Ez a jelkép a berendezésen azt jelenti, hogy ezt a berendezést az allami rendelkezéseknek
megfelelden kell hulladékként kezelni.

Az eurbpai rendelkezéseknek megfelelden az elektromos és elektronikus berendezéseket
élettartamuk végén a megallapitott eljarassal kell eltakaritani. A késziilék selejtezése el6tt, az
élettartam lejartaval esedékes visszavétellel kapcsolatos informacidkért forduljon helyi
viszonteladéjdhoz vagy Xerox képvisel6jéhez.

Berendezések és akkumulatorok gyujtése és artalmatlanitasa

A termékeken és/vagy a kiséré dokumentumokon talalhaté aldbbi szimbélumok azt jelentik, hogy a
hasznalt elektromos és elektronikus termékek és akkumulatorok nem keveredhetnek a hétkdznapi
haztartasi hulladék kozé. A régi termékek és hasznalt akkumulatorok megfeleld kezelése, visszanyerése
és (jrahasznositésa érdekében kérjiik, a megfeleld gydjtohelyre szallitsak 6ket az orszag térvényeinek
és a 2002/96/EK, valamint a 2006/66/EK iranyelveknek megfelelGen.

Ezen termékek és akkumulatorok megfeleld artalmatlanitasaval segiti az értékes eréforrasok
meg0lrzését és megelbzi az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges negativ hatésukat,
ami egyébként a nem megfeleld hulladékkezelésbél adédhatna.

A hasznalt termékek és akkumulatorok gydjtésérdl és Gjrafeldolgozasarél tovabbi informaciokat az
onkormanyzattél, a hulladékhasznositd szolgaltatétol vagy a vasarlas helyén kaphat.

A nemzeti jogszabalyok értelmében az ilyen hulladék helytelen elhelyezése esetén biintetés szabhato ki.
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Eurépai Unid

Az Eurépai Unioban miikodo lizleti felhasznalék szamara

Amennyiben elektromos vagy elektronikus késziléket kivan leselejtezni, kérjik, lépjen kapcsolatba
kereskedd@jével vagy szallitéjaval tovabbi informaciokeért.

Az Eurdpai Union kivul miikodo uzleti felhasznaldk szamara

Ezek a szimbolumok kizarélag az Eurépai Unidban érvényesek. Ha e termékeket le szeretné selejtezni,
kérjuk lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal vagy az eladéval, és érdeklédjon a hulladék
elhelyezésének megfelelé médja feldl.

Akkumulator szimboluma — megjegyzés

Ez a kerekes kuka szimbélum egyitt is haszndlatos a kémiai anyag szimbélummal. Ez az
E iranyelvnek valé megfeleldség érdekében torténik.

Hg

Akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatorokat csak a GYARTO dltal jovahagyott szerviz cserélheti.
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Egyéb orszagok

Egyéb orszagok

Forduljon a helyi illetékes hulladékkezeld szervekhez, és kérjen Gtmutatdast az artalmatlanitashoz.
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